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NOUVEAU FEUILLETON

——

‘Notre feuilleton *¢ Vingt Mille Lieues
Sous les Mers,” touchant & sa fin, nous
commencerons des la semaine prochaine Ia
publication d'une autre des ®wuvres les plus
attrayantes de Jules Verne : ¢ Cinq Se-
maines en Ballon,” agrémenté de nom-
breuses et belles illustrations.

INSTANTANES
I

HIVER CANADIEN

La neige tombe |

A perte de vue on la voit, comblant les crevasses,
cachant les rochers, effagant les routes.

Les ruisseaux sont gelés ; de prestigieux festons de
glace drapent—dentelles diaphanes—les cascatelles ot
les chutes.

Seuls, les gigantesques sapins aux branches hori-
zontales, aux multiples aiguilles, tachent en noir cette
hermine immaculée, détonnent dans cette symphonie
du blane.

Tout bruit humain a cessé. Le veut lui-méme ge
tait ; on n’antend plus le bruissement des fenilles —ce
souflle de la forét— ; le Sussurrement du ruisseau-—ce
murmure des solitudes.

Les oiseaux babillards sont devenus muets, invi-
sibles, si ce n’est quelques corbeaux croassant luguy.-
brement, allongeant leur vol rapide dans la plaine
‘immense.

La neige tombe !

* L *

Mais le vent 8'éléve—insensiblement—. souffle,
atteint les proportions i’une bourrasque soulevant
—8ur son passage,—des tourbillons de neige,

C'est le blizzard sinistre, devant lequel tout ge
courbe, tout s'efface, 8'égalige.

Il atteint—en quelques minutes—une intensité de
violence inoufe, effrayante. Des masses floconneuses
tournoient, s'entassant dans les fossés, les routes, les
chemins creux—bientgt comblés—men&qant les habi.
tations elles-mémes, '

La neige—balayée par Vouragan—s’accumule contre
les maisons et les granges,disparaissant bientét sous le
blane linceul, qui s’étend partout, coupant les commu-
nications, isolant les habitants de ces maisons du reste
du monde,

C’est le blizzard sinistre !

* ¥
*

Encore un peu et l'ordre se rétablit.

La puissante respiration du vent cesse ; tout bruit
8’éteint et le lourd silence va de nouveau, bientdt
régner dans la fordt profonde, sur la plaine immense—
maintenant nivelée—et dont I'ceil ne peut plus saisir
Iétendue.

Les collines— I'horizon-—gortent de U'impalpable
poussiére qui les voilaient et, de nouveau apparaissent,
colossales et blanches.

Tout ce qui est vivant est encore incliné —anédanti—
devant les puissantes forces de la nature, restant, elle,
Jusque dans ses horreurs, belle ot attachante.

L’ordre est rétabli !
* %

Un rayon de soleil !

Et les champs sur lesquels il projette une lueur
péale—lueur qui semble trainer et mourir—dévoilent &
nos yeux ravis toute une suite de parures, serties
d’étincelants diamants. Des glagons, aux formes
étranges, sont attachéds aux buissons, aux arbres, aux
cascatelles et aux chutes, reflétant—prismes merveil-
leux—des luminosités inconnues jusqu’alors,

De toutes parts semblent surgir de fantastiques
palais, alhambranes coupoles—dentelées of ajourdes
—et la fordt, jonchée & frimas, enguirlandée de stalac-
tites, surpasse alors en éclat le plus splendide décor
de féérie.

Un rayon de soleil ! StLvio.

PRETRE ! APOTRE !

Le génie, rayon d’en haut, qui n'a qu’s efleurer un
front pour en faire jaillir I'étincelle qui enflamme, 1a
beauté pléniére qui captive, nous fait voir présente-
ment, & nous, pauvres vagues battues par l'orage,
combien privilégiés, aimés, gatés sont ceux qu’il veut
bien caresser en passant,

La station quadragésimale est en pleine évolution.
Chaque dimanche, & Notre-Dame, au Gésu, une foule
compacte entoure la chaire des prédicateurs éminents,
dont la puissance oratoire fait Pémerveillement de
chacun,

Il nous semble que nous sommes transportés au
XVITe sidcle, et que, subjugués, nous suivons dans
Pair, le vol majestueux de I'aigle do Meaux, ou que
nous marchons, doucement émus, aux cotés de Féné-
lon, au ceeur d’or, tant aimé des ames sensitives.

Mgr Rozier nous dit :

On peut distinguer comme deux avénements de
Jésus., Il y a I'avénement de I'homme et I'avénement
de Dieu. L’avénement de I'homme nous est annoncé
par un fils du ciel. L’avénement de Dieu en est au
contraire, annoncé par un habitant de la terre, et c'est
Jean.

Le premier avénement, c’est Gabriel qui descend.
Mais il descend dans une grotte ignorée, ot il parle A
un seul témoin, et ce témoin est une petite tille de
quinze ans. Et, en confidence, il dit & cette enfant
que Dieu va venir s'installer dans son sein pour
en sortir neuf mois aprés, afin de planter sa tente
vagabonde, au milieu d’atres humains, sans que rien
puisse distinguer des autres, ni la tente, ni I’habitant :

C’est 'avénement de ’homme.

Quand vient 'heure ay contraire de 'avénement de
Dieu, ce n’est pas un ange qui descend, c’est un
homme qui se montre. Kp cet homme, au lieu de
parler & un seul témoin, se met & crier aux foules ; et
cet homme, au lieu de se rendre dans une grotte
inconnue, circule dans le vaste désert ; et cet homme,
au lieu de faire une simple visite, devient une cla.
meur : vox clamentis. Il erie, il crie de toutes ses
forces: ** L’avez-vous vu ? Déblayez les routes, pré-
parez les voies, le Seigneur va venir:. Mcce Deys
vester,”

Nous nous inclinons quand Bossuet s’écrie ;

Vous, qui vous &tes scandalisés autrefois de voir
couler lg sang’de mon Maitre, vous qui avez oru que

8a mort violente était une marque de son impuis-
sance, ah ! que vous entendez peu ces mystéres ! La
croix de mon Roi, ¢'est son trone ; la croix de mon
Pontife, ¢’est son autel, Cette chair déchirée, c'est 1_3
force et la vertu de mon Roi, cette méme chair déchi-
rée, c'est la victime de mon Pontife. Le sang de mon
Roi, c’est sa pourpre ; le sang de mon Pontife, c'est sa
consécration. Mon Roi est installé, mon Pontife est
consacré par son sang, et, c’est par ce moyen qu'’il est
le véritable Jésus, Punique Sauveur des hommes.

Fénélon demande :

Mais que vois-je depuis deux sidcles ? Des régions
immenses qui s’ouvrent tout-a-coup, un nouveau
monde inconnu & l’ancien et plus grand que lui;
gardez-vous de croire qu'une si prodigieuse décou-
verte ne soit due qu'h I'audace des hommes. Dieu
ne donne aux passions humaines, lors méme qu'elles
semblent décider de tout, que ce qu'il leur faut
pour étre les instruments de ses desseins ; ainsi,
Phomme s'agite, mais Dieu le méne, La foi, plantée
dans I’ Amérique parmi tant d'orages, ne cesse pas d’y
porter des fruits.

Et le pére Lalande, & I'instar de Fénélon, voulant
introduire 'égalité chrétienne et la charité dans la
société, s’exprime ainsi :

C’est par le cosur que le chrétien, depuis dix-neuf
cents ans, domine et se distingue des autres hommes.
On pourrait bien aussi montrer,comment, par sonintel-
ligence illuminée par la foi, le chrétien qu’on se plait
souvent & considérer comme géné par ses croyances,
g'est élevé au-dessus de ses semblables dans l'atmos-
phére lumineuse de la science et a éclairé les routes de
tous les progros et de toutes les civilisations, Mais il
faut se boraer. J’aime mieux dire quece qui carac-
térise cet autre Christ, c’est son ceur. Kt comme nous
n'avons toujours,—pauvres hommes—que de mes-
quines comparaisons humaines pour peindre méme les
choses les plus divines, il faut s’en contenter,

Faites donc la synthdse de tout ce que ’humanité,
dans vos souvenirs et vos expériences, vous fournit de
meilleur, mettez toutes les qualités dans le cewur chré-
tien, thchez, si vous pouvez, de franchir I'immense
espace qui sépare le profane du divin ; gardez-vous
bien de vous arréter aux individus, dont I'ceuvre sou-
vent s’est bornée & rétréeir en eux, ce qu'ils devaient
toujours élargir & la mesure du modéle :—volez vers
Y'idéal, et vous aurez une idée du coeur réformé par
Jésus-Christ, le cceur du baptisé.

Kt puisque pour comprendre ce ceur surnaturalisé,
il nous faut y voir des éléments naturels, mettez-y
Vatticisme, la fleur d’esprit ot de bon golt dela Gréce,
qui, 4 ’époque de la Rédemption 8’éteignait dans sa
mémoire harmonieuse ; ajoutez-y la soliditd et la
clarté du génie romain, fait de raison droite et de hon
sens ; joignez encore la franche rudesse of Ia force
sincére, qui va droit au but et Yy arrive quand méme,
de tous ces barbares, que Jésus allait agenouiller bien.
tot au pied de sa croix. Puis, dans tous, coulez du
sang gaulois, vif et fier comme Vesprit qui I’anime,
généreux jusqu’au don de 80i, aussi capable d’héroisme,
que de bonté et d’amour ; engendrant & la fois la pas-
sion de ’honneur, le dévouement & toutes les nobles
causes, la bravoure spontanée dans les dangers, le
sourire dans les combats et la plus chevaleresque des
physionomies.

Lamartine disait : ** i vous cherchez & résumer on
un seul mot le caractére général de Bossuet, celui qui
se présente a notre esprit est Prétre.”

Ainsi de Mgr Rozier : Il nous apparait dans toute
la majesté, toute la grandeur, toute l'autorité du
ministre du Christ. Tl est revatu de toute la pompe
morale que présente al'imagination I'dnoncé : Prétre.

A son approche, un sentiment de respect, de véné-
ration nous envahit : Ia dignité de son sacerdoce nous
fait nous prosterner dans une mystique aspiration vers
le Dieu que, lui et nous, adorons.

Fénélon : c'est I'Apétre. Fénélon, c'est Jean qui
repose sur le sein du Christ, ¢’est Jean qui accepte de
représenter le genre humain au pied du Golgotha,
c’est Jean qui dit & ses frores: ¢ Aimez-vous les uns
et les autres, comme votre Maitre vous a aiméas.”

Kt le Pére Lalande, c'est Fénélon, notre Fénélon
canadien, dont le cosur ardent et fort bat & l'unigson
du nétre ;le Pére Lalande, c’est notre Fénélon & nous,
qui nous crie : ‘‘ Aimons ! oh aimons notre Patrie,
travaillons pour elle, et, mes fréres, inspirez-vous de
cette parole de I'Ecriture sainte : “ Time Deum pros-
tereuntem et non revertentem. —Craignez, craignez le
Dieu qui passe et qui ne revient pas.”

Mgr Rozier, Péro Lalande, gloires des chaires fran-
qaise, canadienne, bien téméraires sont coux qui 8'ins
tervogent ; ** Loquel aimé-jo le mieux § "
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'TOus deux vous atteignez, différemment, la som-
mité du sublime ; de 13, grands et magnifiques, vous-
n0us montrez le ciel. Fasse Dieu, (ue guidés par
"Ot‘re voix qui charme, et votre cceur qui émeut,’ nous
Srrivions & bon port.

Vous aurez ainsi rempli votre mission : Prétre,
A
Apbtre,

=

ettty G > A ——

PROFILS DE PAYSANS

MADEMOISELLE MARIE-MICHELINE BROQUART

Franchement, je détournai la téte et je souris. C'est
qu'il était si raide dans son col des dimanches, dans sa
redingote mal coupée, dans son pantalon trop court,
dans ga chaussure énorme oh ses deux pieds & la fois
Sussent été fort & leur aise.

.Puis elle, mon Dieu ! —elle, ressemblait & une
Pivoine ;—courtaude, elle laissait émerger d’un flot de
deTlttalles, de rubans et de falbalas rouges, deux
grosses joues de la méme couleur:

Et ils venaient ainsi sur la grande route, la main
dans 13 main, sans rire !—mais un peu timides ; avec
Un air qui efit fait croire qu'ils avaient perdu quel-
QWun de leurs proches-

Chers paysans, ils s'aimaient : ils étaient heureux !

Le bonheur est si peu exigeant.

Aussi, est-ce bien toute une idylle dont jo fus
témoin durant mes semaines de villégiature ; il y a
deux ans passés. Je ne veux pas dire un de ces
Poémes 3 la mode, poudré, soigné, enrubanné, dont
le.s scénes sont étudiées i 'avance par des héros qui
visent & 'effet ; non. J’ai recueilli sur les lieux une
Pastorale qui, pour n’avoir ni berger, ni bergére, ne
8'en déroulait pas moins sous le beau ciel bleu, aux
g3is refrains des oiseaux, sux mille bruits de la
Rature en féte.

Il y avait bien la aussi, comme au second plan du

tableau, une modeste écrivailleuse dont le cceur 8'était
quelque peu refroidi aux démonstrations sensibles des

Pastoureaux et des pastourelles, mais elle se sentait
1'f"ViVl'e dans cette entourage si plein de franchise. de
Slmplicité, d’amour.

* »

Jacques Broquart et Madeleine Landry, que j’avais
Croisds dbs mon arrivée & S..., étaient voisins.

C'est dans la famille de cette dernidre que j'établis
Mes pénates.

Le pére Landry possédait, je ne me rappelle plus
Combien d’arpents de terre, rapportant bon an mal
n, d’asez gros bénéfices.

Les Broguart, au contraire, étaient des gens pau-
vres, Leur maisonnette n’était entourée que d’un
Mmodeste potager, suffisant péniblement & 1a consom-
Mation des douze bouches qui se rangeaient autour de
la nappe grise, i I’heure du repas commun.

Donc les Broquart, pére, fils, filles, travaillaient
Pour les gultivateurs & l'aise, durant la belle saison.
Jacques—pour ne parler que de celui-la—faisait les
foius chez mes hotes. Et, chacun devant préter roain-

 forte aux champs, & 'heure de la récolte, Madeleine

Landry se joignait & la troupe des rudes et gais mois-
Sonneurs.

Or, était-ce hasard 1—ou délicatesse, ménagement
du dien qui protége les amoureux 9—je me le deman-
dai souvent :—Madeleine et Jacques travaillaient de
concert. :

Quand I'énorme faux mécanique avait couché sur le
80l ses gracieux andains, slors apparaissaient, sous le
soleil ge levant & peine, Jacques et Madeleine, retour-
nant, étalant avec leurs longues fourches aux dents de
bois, I'herbe encore toute dégouttante de rosée. Et
Cette tiche s'accomplissait avec une activité inconce-
vable pour moi, chez des jeunes gens qui s'aiment et

.qui éprouvent du plaisir & se le dire souvent.

Jo les suivais, de ma fendtre, des heures entifsres ot
sl Join que mop regard pouvnit lgs ppercevelr

'

Oh! Jacques tournait bien la téte de Jacques parlait avec chaleur ; Madeleine, tout en
temps, et Madeleine savait bien aussi choisir ce larmes, répondait de méme : je nc¢ pouvais saisir que
moment pour lever ses grands yeux vers le robuste des bribes de leur conversation :
faneur et pour lui faire admirer un de ses bons gros +«T,uc Lanthier, disait Jacques, il ne faut plus lui
sourires qui {parlaient si haut, mais l'ouvrage n’en parler ;... il t’aime ;... si tu allaisaimer...”
gouffrait rien ! Et je n'ai jamais entendu le pére Kt Madeleine de reprendre, désolée :

temps en

Landry se plaindre de la lenteur aux champs de 88 <« Je t'aime l... que crains-tu%.. Je serai sitot ta
fille et de son jeune voisin. femme..."”

. Tls causérent ainsi longuement, si longuement que

* Madeleine avait séché ses pleurs et que la voix de

A coup sfir, Jacques n’avait pas un physique dont Jacques paraissait toute rassurée, quand je vis leurs

deux tdtes brunes se rapprocher et, —ma foi!—Ile

se seraient coiffés nos élégantes de la villes ; il n'avait : ] ) .
ni cette démarche ni cet esprit aux balivernes qui bruit de lévres se rencontrant monta jusqu'a mol...
charment si fort ici. Mais, plus d’un de nos gandins
Jui aurait envié sa voix superbe.

Je tus si surprise que je me retirai discrétement, et
j'entendis Jacques s'éloigner si rapidement que je le

A Monteéal, il aurait fait les délices de nos con- crus lui-méme effrayé de la hardiesse qui lui avait fait
? prendre son premier baiser sur les ldvres de sa

certs, de nos choeurs d’église : on Vaurait appelé

ténor ; & la campagne on le nommait : le bon chanteux. fiancée.

Je connaissais désormais Luc Lanthier : ¢’était un

Tallait l'entendre aussi, a la veillée, assis sous la . A .
charmille, Madeleine tout prés, et entourd des gars et rival de Jacques, et ce rival tenait le pauvre Broguart
sur des charbons ardents.

des fillattes du voisinage. Certes! il n’était plus ce

gar¢on embarrassé, craintif, quand il faisait monter R

vers lo ciel calme, en accents purs et bien rythmés, *

les notes vibrantes, émues, de nos vieilles chansons  Mais, comme dans le pire des mondes méme, lout

canadiennes, ou quelques romances en vogue que i finit bien i commence bien, le mariage ne s'en fit pas

avait apprises une cousine de la ville. moins entre Jacques Broguart et Madeleine Landry.
Septembre avait été si beau que je m’étais laissée

prendre par ses grandes caresses : depuis deux

semaines j'aurais dd retourner a la ville.

Eh bien ! dans le bosquet voisin, je me suis sou-
vent oubliée, charmé par le gosier de ce gaillard-la.
Bientot, toute cette gent campaguarde g’habitua a

mon visage : je n'effarouchai plus personne. On se  Puis, je m’étais tellement rapprochée des Landry,
&t & me voir courir les champs dés les premiéres je les avais traités tousavec une telle condescendance,
heures du matin, & me rencontrer le midi sous les qu'ils semblaient croire que j'étais devenue comme
ardeurs du soleil, quand le cosur m’en disait ; on se fit quelque chose de leur famille ; ils avaient peine & me
encore A me retrouver, le soir, sur le chemin, humant voir partir, les bonnes gens ! et surtout, ils auraient
a pleins poumons ces brises rafraichies dont j’aurais bien aimé me garder powr la noce L.

) T .
voulu m’approvisionner pour mon retour & la ville. Mais j’entendis de la ville le bruit des violons grin-

Avec lo temps aussi, Madeleine me prit pour con- cheux et je sais quon dansait encore le lendemain
fidente : Jacques l'aimait depuis son enfance ; elle lorsque le coq chanta.
avait fait sa premiére communion la méme année que
lui ; il était son ainé de deux ans;—et ils se marie-
raient lorsqu’elle en aurait dix-huit.

L
*

Nous étions & la mi-aolt, 1a noce était pour octobre. J :allazlles revoxtr :lété (vie{:;ler’ ot d]e tx:ou:éva(li tout tqée
1] est vrai, me dit-elle un jour, que Luc Lanthier gxon ° lans une telle oxu rartltce' do galete, de amte,
est un meilleur parti que Jacques Broguart..., mais o paix heureuse, que Je rogrotial 2o no ’pouvon' vivee
encore quelques semaines au milieu d’eux, de leur

¢'est Jacques qne j'aime...” o ‘o des ol toute d <veté. de f hi
. . . vie des champs, toute de naivete ranchise
Puis, aprés un moment de silence, elle ajouta : onne vie D8, » Q0

ot de calme bonheur.

 N'est-ce pas, mademoiselle, qu’on ne doit se
marier qu'a la condition d’dtre aiméde beaucoup et
d’aimer davsntage %...”

Mais on me garde aussi 1 un bon souvenir et voici
ol j’en arrive, parou je finis.

Cette chere enfant | comme elle exprimait bien toute . Avec co sourire narquois quont ‘toute’s les domes-
tiques venues de la campagne, dés qu’elles se sont

;na. pensée t'la.ns la sienfe. 1 y &l longtemps que polies & notre conact, ma petite bonne m’annonce,
ont exception ceux qui se marient par amour | A la Vautre i ) out me voir

ville, on se marie quand le parti est d’un beau phy- autre jour, 4w on
sique ou de belle naissance ; plus encore : quand la
promise apporte une ronde dot ; & la campagne, 2éné-
ralement, c'est quand la ferme manque de bras.

Jacques, était la debout, n’osant regarder ni &
droite, ni & gauche, ni le parquet ni le plafond, et fei-
sant tourner gauchement entre ses doigts son haute-
forme denoce qu'il tremblait de laisser tomber & chaque
mouvement :

Persuadée que le discours préparé par mon visiteur
nouveau n’était pas fort élaboré, j'interpelai, & la
bonne franquette, le pauvre gargon.

_+ Allons donc ! quelle visite inattendue ! Et Ma-
deleine } Comment va-t-elle ?...

Ce Luc Lanthier, j'ignorais méme son nom ; je n
gavais d’ot il venait, qui il était : j’allais I'apprendre.
" *

L ]

Un soir que la lune sétait voilée de quelques nuages
gris, quo Ia brise soufflait tidde et tout imprégnée de
V'odeur des foins fraichement coupés, j’étais restée sans-- —Eh bien ! mamz'elle... je pourrais peut-étre vous
lumitre dans la pidce que j'occupais particulidrement dire... qu’elle n’est pas trop mal... pour le temps...
chez les Landry, et, debout prés de la fenétre ouverte, —Ah ! y aurait-il... du nouveaw chez vous ?
admirant encore la campagne dans cette demi-obscu-  __En bien !... vous I'avez dit... Et Madeleine m'en-
rité qui a ses charmes, j’étais rendue loin, bien loin yoie, comme ¢a, pour vous demander si... vous vou-
dans le délicieux pays des réves. driez bien porter notre petite fille au baptéme ?...
Mon hotesse, au rez-de-chaussée, chantait & voix _ Certainement, certainement, mon ami ; et mes
basse, bergant sur ses genoux un gros poupon de quel- félicitations.
ques mois, et le plus profond silence semblait régner ~ Tandis que dans la mienne je serrais sa main
partout ailleurs,quand je crusentendre, comme venant franche, des sueurs perlaient & grosses gouttes sur le
du chemin, des soupirs étouffés, des sanglots, quoi ! front de I’honnéte Jacques, deux larmes glissaient sur

Jo me penchai sans bruit : Jacques et Madeleine ses joues.
étaient la, sous ma croisée ; et <’était Madeleine, 'a  Voila donc, comment j’ai 'honneur de présenter
pauvre fille, qui pleurait | Jacques avait aussi des aux lecteurs du MONDE JLLUSTRE mademoiselle Marie
larmes dans la voix, le brave gargon ! Micheline Broguart, née du légitime mariage de

. Je frémis : que se passait-il done %.. Jacques Broquart et de Madeleine Landry.

Ft Madeleine qui, déjh, cousait sa robe de mariée | Les parrain et mar raine onb signé.

Dieu me pardonne, je prétai l'oreille, HEpMANCE,
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REVUE UNIVERSELLE

Les applications du systéme Marconi, expérimenté
a Terre-2ieuve, il y a quelques semaines, paraissent
devoir entrer dans une période active et une société
financidre s’appréte & le mettre en ceuvre pour le plus
grand bien de 'humanité en général, du public com-
mercial en particulier. Ducretet, en France, Tesla,
aux Etats-Unis, ont, de leur cbts, par des moyens dif-
férents de ceux de Marconi, réalisé.en partie du moins,
le difficile probleme de la transmission sans fl, 4
grande distance, des dépéches télégraphiques. voire
mdme téléphoniques—il fallait 8’y attendre —.

A quand le transfert & grande distance de la lumiére,
de I'énergie électriques ?

En attendant ce moment, prochain peut-étre, ol i
sera donné A 'homme d’actionner, & des centaines de
milles, les phares, les vaisseaux ou les ballons, exa-
minons un pew, pour prendre date, les moyens &
l'aide desquels Marconi & réussi & faire franchir aux
ondes électriques V'espace séparant les cotes Anglaises
de celles Terre-Neuviennes, soit 5000 kilométres.

A Poldhu (Angleterre), point situé prés le cap
Lizard et poste de départ, avaient §té érigés une ving-
taine de méts de 70 métres (230 pieds) de hauteur et
garnis de gigantesques antennes.

L’énergic nécessaire au fonctionnement des appa-
reils transmetteurs avait ét4 centuplde,

A Terre-Neuve, poste d’arrivée, un énorme
cerf-volant avait la charge de recueillir dans I'atmos-
phére, & une altitude de 490 pieds, les ondes &lectri-
ques provenant du poste de Poldhu, si fortement
atténuées par 'énorme distance. M. Marconi, établi
dans une salle de I'hopital des contagieux, muni
d'appareils fort simples et peu compliqués unique-
ment basés sur le principe do MM. Branly et Lodge
—limaille rendue conductrice par 'onde hertzienne—
attendait, les 11 et 12 décembre dernier, Ia confirma-
tion de son audacieuse théorie.

A 6 heures dusoir, heure de Greenwich, le 11 et lo
12 décembre, le poste de Poldhu télégraphia la lottre
R, signal convenu indiqué par trois points a I'alphabet
télégraphique de Morse et correspondant & trois coups
hrefs successifs du manipulateur.

Monsieur Marconi et son aide entendirent distine.
tement, & 'heure indiquée et aux intervalles conve-
nus, ces premiers signaux avant-coureurs d'une
véritable révolution dans la télégraphie trans.conti-
nentale.

On sait le reste : et les doutes émis par plusieurs
savants, non sur la sincérité de Pexpérience, mais sur

RE‘,PUBLIQ,UE DE SAN-MARIN.—LE

VESTIBULE ET

LES CHIENS DE TERRE-NEUVE

Pinterprétation de sons aussi fugaces par des hommes
énervés d'une longue attente ; et la bouderie de Ia
compagnie Anglo-Américainé du cible sous-marin,
faisant arréter les expériences sous prétexte d’at-
teinte & son monopole.

Aujourdhui, que I'on a plus mhrement étudié la
chose, le nombre des incrédules va chaque jour dimi-
nuant et les communications maintenues i trés longue
distance, de la mer avec le continent américain d’abord,
avec I’Angleterre ensuite, par M. Marconi, lors de son
retour en Europe, ont contribué 3 augmenter le camp
des optimistes.

Sion veut hien se reporter aux modestes débuts du
téléphone, alors que chacun déclarait son champ d’ac-
tion limité & quelques lienes, on pourra reconstituer la
gendse de toutes les grandes inventions, & leur début.

De récentes expériences ne viennent-elles pas de
mettre en doute la transmission, par I'espace, de ces
mémes dépdches qui sembleraient tout bopnement
étre transmises par la terre, P'atmosphére ne servant—
s'il m’est permis de m’exprimer ainsi-—que de fil de
retour !

Cene serait pas la premitre fois qu’'une expérience
aurait apporté la preuve du contraire de ce qu'on
cherchait, et lo fameux injecteur de l'ingénieur Giffard,

L’BSCALIER DU PALAIS DU GOUVERNEMENT

construit et fonctionnant en dehors de toutes formules
est la pour l'attester.
* x
*

Rien de nouveau sous le soleil, a dit un sage.

Une vérification de plus vient & l'actif de cette
aflirmation.

11 a ét6 fait grand bruit de Penrdlement, 4 la brigad®
fluviale de sauvetage otganisée a Paris, d'utiles et
courageux auxiliaires en la ‘* personne ” d'intéressants
chiens de Terre-Neuve, chargés du rep8chage des
noyés.

La caricature s’en est mélée—que respecte-t-elle —
et les braves agents sauveteurs, non plus que leurs
non moins braves chiens, ont été arrangds a toutes
sauces, malgré les services incontestés qu'ils ont déjb
rendus et la mort de I'un des agents, victime de soB
dévouement.

On voit par la gravure, qui représente un épiﬂ(’de
de sauvetage en Seine, 3 Paris, trois de ces chien#
unissant leur force pour tirer de I'eau un noyé.

Eh bien, cette gravure, que l'on supposerait 8tre de
pleine actualité, est tout simplement tirde de la ocol-
lection de I'Illustration, de Paris, du 22 février 1865.
Ily a donc cinauante-six ans que l'institution existe 0'_5’
8i elle a été interrompue dans son fonctionnement, il
n'en subsiste pas moins que le “ Rien de nouvest
sous le soleil”’ est plus que jamais pleinement justifié !

* %
*

L’armée chinoise réorganisée, saisie sur le vif avec
le mandarin énergique qui a nom Wei.Tung-You, tel
est le but que nous avons eu en portant, & la connais-
sance de nos lecteurs, cette face peu connue de l'em-
pire chinois,

On y voit les troupes, manceuvrant au pas de parade:
les jambes raides, avec cette lourdeur mécanique
qu'elle doit & ses instructeurs allemands.

L'uniforme de la nouvelle armée est de toile bleue-
frangée de rouge; certaines brigades portant, en
grands caractéres rouges. le nom de leur chef insorit
sur le dos et 1a poitrine.

La veste est courte et remplace la longue et incom-
mode robe réservée aux seuls généraux,

Le pantalon, serré dans des bandes au bas du
mollet, dégage bien la jambe pour la marche, et un
chapean de paille recouvert de toile cirée rouge, com-
pléte I'uniforme de 'homme de troupe.

Les officiers ont conservé le chapeau de mandarin,
surmonté d'un bouton de colorations diverses suivant
le grade, et parfois d’'une plume de paon,

Des clairons et tambours précédent les troupes en
marche et 'armement consiste en fusils Mauger de
petit calibre, dont le chargeur contient cing car-
touches ; excellente arme & Is hauteur des progrés
accomplis dans la plupart des armées européennes.

T



LE MONDE ILLUSTRE

LE POSTE DE POLDHU (ANGLETERRE]

L'artillerie de campagne comprend de petits canons

rupp, de fabrique allemande, ainsi que les fusils, et
l%mrcice est copié sur les méthodes allemandes, le
fusil porté sur I'épaule gauche.

Les Chinois ont néanmoins conservé de leur ancienne
organisation barbare les étendards nombreux—un
Par dix hommes—et un exercice & la baionnette—
la manceuvre du tigre () —accompagné de cris sau-
Vages,

Les soldats manceuvrent bien et sont trds disci-
Plinds, mais leurs officiers ignorent complétement art
de Ia guerre et de simples sous-officiers exercent le
ommandement effectif.

Wei-Tung-You, gouverneur de Tien-Sin, com-

mande & cent mille hommes de ces troupes nouvelle-
Ment réorganisdes.

La plus petite république du monde, celle de San-
arin,présente, entreautressingularités,cellede possé-
der un fonctionnaire & la fois secrétaire d’Etat aux Fi-

MEI-TUNG YOU GOUVERNEUR DE

M. MARCONI ET SON AIDE AU POSTE RECEPTEUR

nances, aux Affaires Htrangéres et commandant
général dela Garde noble, cumulant, pour ces trois
emplois, la somme de $600 par an !

Voil, incontestablement, un monsieur qui ne rui-
nora pas le pays qui I'emploie.

Mais San-Marin posside également des curiosités
pouvant dtre, plus facilement que ses ministres & bon
marché, soumiges i la vue de nos lecteurs et le Palais
du Gouvernement cst unc de ces curiosités. Pastiche
du Moyen-Age, et quelque peu massif de construction,

ses hautes murailles couronndes de créncaux, sa tour.

carrée surmontée du drapeau blanc et bleu de la Répu-
bligue, en tont un monument trés représentatif.

L'intérieur en estluxueux et grandiose et il contient,
outre les services gouvernenientaux et les cabinets des
secrétaires d'Xtat, la grande salle du Conseil o ont
lieu les élections des capitaines-régents et les séancdl
du grand conseil.

Franchissant un porche & triple arcature, puis un
vaste vestibule, on péndtre dansla salle du Conseil,
absolument remarquable et par ses dimensions et par
le caractdre artistique de sa décoration.

LE POSTE DE TERRE-NEUVE

Une fresque, rappelant les origines de la fondation
de Sun-Marin, couvre entiérement le panneau prin-
cipal ; au-dessous, la chaire en bois sculpté destinée aux
régents.

(est U'intéricur de cette salle que représente notre
gravure.

Louis PERRON.

- - —

LA BECQUEE

Un intériéur rustique, mais de vieille rusticité, telle
qu'on n'en découvrirait peut-étre plus anjourd’hui. Le
patrinrche qui  pourvoit au pain  quotidien de ses
lhumbles dinears doit ¢tre encore bien jeune: ¢’est peut:
Stre ce qui lui permet d'étre encore au travail, alors que
la mére de ses enfants distribue la popotte et la panade
aux petils.

La vaisselle, on le voit, est réduite & sa plas simple
expression : ece ménage est un de ceux ot I'on se con-
tente d’acheler une nouvelle cuiller & chague nouvel
enfant.

TIEN-SIN ET REORGANISATEUR DB L’ARMEE CHINOISE
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MINUIT !
Entre deux vieux tilleuls se dresse une chapelle,

Etla brise du soir, au milicy des rameaux,
Semble me murmurer faibloment quelques mots
Surpris, je me retourne A la voix qui m'appelle.

C'est un hymnce den haut, c'est un soupir du sol,

Un rire des tombeaux, un soutfle des étoiles,

Clest un chant pdnétrant qui trouble jusgqu’aux moelles,
Enveloppe mon étre et passe comme un vol,

Clest une plainte ¢trange, une pricre tendre,

Une note d'oisean sous a rosée en pleur,

Cest un frisson de mousse, une haline de flear ..
Clest une ame qui plenre, of que je viens d'entendre...

DANIEFL LESURUR.

LA BOSSUE

Une maison blanche & un étage dans une rue étroite
et paisible du vieux Tunis : une seule fenatre défenduc
par une ferrure compliquée et faisant face & la partie
inférieure ; des colonnettes de marbre incrustées dans
le mur ; une large porte en fer i choval, avec de gros
clous formant des dessins bizarres, une main peinte en
rouge pour écarter la jettotrre, un lourd manteau tom-
bant sur une sorte de mamelle de fer,—(’était bien Ia
le logis de mon ami Hamoud.

Je heurtai ;: personne ne vint. Je trappai plusieurs
fois ; j'entendais le bruit du marteau se répercutant &
lintérieur ; puis tout devenait silencieux.

Je remarquai alora certaines particularités : la gar-
niture de la fendtre toute tendue de toiles d’araignées ;
les clous rongés de rouille ; sur la colonne carthaginoise
couchde horizontalement, formant le pas de la porte,
une épaisse poussiére. Evidemment, cette maison était
depuis longtemps veuve de ses habitants. Détail plus
étrange, la serrure était hermétiquement bouchde d’une
matidre durcie qui me parut &tre du ciment.

Un Arabe approchait ; jallais Pinterroger, mais il
me prévint.

—Il n'y a personne, va-t-en ! me cria-t-il.:

Kt il passa en courant. Je 'entendis qui marmottait
ces paroles :

—Malédiction sur Satan !

Js m’'éloignai lentement, trés intrigué, cherchant
autour de moi l'explication de ce mystére.

Disons ce que c'était que mon ami Hamoud.

Dans un précédent voyage & Tunis,—il Yy @ prés de
deux ans de cela, aux premiers jours de Poceupation,
—comme je traversais ce quartier lointain, J'avais été
salué d'un gros ** Bonjour ” trés amical par un musul-
man & barbe grise, qui fumait son chibouk devant sa

porte.
Le brave homme me déclara dans un afireux sabir,

que lui aussi il était francis, assertion qui me surprit
tout d’abord. Klle était pourtant rigoureusement
exacte. En sa qualité d’Arabe algérien, Hamoud était
de nationalité francaise.

C'est un fait digne de remarque : la plupart des
Algériens que nous trouvimes établis en Tunisie 8’y
étaient céfugiés 4 la suite d’insurrections et par haine
de notre domination ; cependant, & notre arrivée, ce
fut parmi eux & qui revendiquerait le plus haut la
qualité de Frangais ; et depuis Poccupation ils sont
restés nos plus dévoués auxiliaires.

Je m’empresse d'ajouter que Hamoud, lui, n'avait
pas la moindre prouesse insurrectionnelle dans se®
états de service. Hamoud était un homme de paix et
de service. Hamoud était un homme de paix et de bon
sens, craignant Dieu et le beylick, fuyant les coups,
ne s'étant jamais préoccupé que de faire prospérer ses
affaires personnelles et, depuis qu'elles étaient pros-
péres, songeant uniquement & bien vivre, comme
P'attestaient son ventre rebondi sous Ia djebbe soyeuse,
couleur créme, son ceil bleu souriant, non sans finesse,
et I'épanouissement de sa grosse face quinquazénaire
au triple menton. :

Il m’invita & entrer, & visiter sa maison, qui était
toute neuve ; il en avait été lui-méme P'architecte,
me dit-il fisrement.

(’était une petite maison mauresque, trds commo-
dément disposée, ornde avec goit et avec luxe. On
voyait qu’elle avait été construite par quelqu’un qui
voulait I’habiter Iui-méme, et qui n’avait rien ménagé,
La svelte colonnade autour du patio, le dallage de
marbre alternativement blanc et noir,les fines scuptures
de platre des plafonds, les mosaiques de faience, aux
vives couleurs, qui revétaient les murs, tout était joli,
gracieux, gai & l'eeil et au cosur.

Une servante avait apporté un plateau de cuivre
ciseld, étincelant comme un soleil, chargés de tasses &
thé et de ghteaux au miel, qu'elle posa sur une de ces
petites tables dorées, pareilles & des joujoux, qu’on
fabrique & Tunis. Alors parut une jeune femme, 2
laquelle mon héte me présenta avec des fagons presque
européennes : ¢'était la maitresse du logis.

Contrairement aux usages tunisiens, elle avait le
visage découvert. On voyait facilement qu’elle n’était
pas du pays. Un teint blond, la croix bleue tatoude
entre les deux yeux bleus. son costume particulier,
plus simple que celui des femmes de Tunis, dénongaient
son origine kabyle. Elle était toute jeune et trés belle.
Ses traits fins avaient comme V'expression dominante
I'enjouement et la bonts, mais on y trouvait aussi la
fierté, 'énergie, caractéres indélébiles de cette forte
race.

Je me rappelierai longtemps le court moment que
je passaila. Nous étions assis & l'entrde d’un salon
frais et sombre : par la porte grande ouverte nous
voyions les branches arcades de la galerie, lo patio lar-
gement éclairé, un jet d’ean murmurant dans sa vasque
d’'onyx, un massif de jasmins et de rosiers étoilés de
leurs fleurs embaumées ; au-dessus, le ciel tout bleu
traversé de vols et de cris joyeux d’hirondelles, que
doraient les chauds rayons du soleil déclinant... Nous
causions comme nous pouvions, écorchant conscien-
cieusement le frangais et 'arabe, complétant Ia phrase
par la pantomime, et riant & chaque instant de ne pas
nous comprendre.

Nous causions de quoi ? D'abord des événements du
jour. Ce sujet inévitable promptement épuisé, j'es-
sayai d’amener mon héte & me parler de lui, ce qui
n'offrit aucune difficulté. Il me conta qu’il avait long-
temps vécu dans le Sud, en Tripolitaine, trafiquant
par les caravanes avec les gens des oasis ot avec le
Soudan.

T1 avait fait sa fortune en huit ou dix années au prix
de quelles fatigues et de quels tourments | Avant de
tenter ce genre d’opérations, il n’avait pas été heureux.
11 était né en Kabylie. Il avait fait longtemps le com-
merce des huiles & Bougie, & Dellys, & Tizi Ouzou.
Ses magasina avaient été pillés et incendiés en 1871
par les insurgés, qui voulurent le fusiller comme ami
des Frangais. Puis, 1'ordre rétabli, il fut incarcéré
comme complice de la révolte. On le mit en liberté au
bout de plusieurs mois, mais il ne put &tre porté sur
la liste des indemnitaires. C'est ainsi qu’ayant réuni
ce qui lui restait de ressources il quitta I'Algérie.

Maintenant, retiré des affaires, il ne pensait plus
qu’a vivre en bon bourgeois maure, dans Tunis Ia bien
gardée : une femme douce et charmante, une table
bien fournie, une campagne i la Marsa, au bord de la
mer, ol I'on allait passer I'été, la fréquentation des
vieux amis, les longues causeries, les échecs, 1a musiquey
quelques bons livies—Hamoud se piquait d’atre lettré
me parurent constituer les éléments de ce bonheur
oriental, paresseux, sensuel et réveur, qui efit fait
envie & Horace.

Pendant qu’Hamoud parlait, la jeune femme le
regardait de ses grands yeux bleus rayonnant d’une
tendresse profonde.

J'eus la vision de gens parfaitement heureux.

Dans un coin du salon, Ia servante qui avait apporté
le thé—une muldtresse habillée de bleu, fort laide,
bossue et borgne—demeurait immobile et silencieuse,
assise sur ses talons, son ceil rond fixé sur nous. Voyant
que cette étrange figure avait frappé mon attention,
Hamoud sourit :

—C'est la bonne Zohra, me dit-il.

—Zohra est bonne comme la fine fleur de farine,
confirma la jeune femme ; c’est une enfant de la
Porte-de-Dieu.

Et Hamoud me raconta I'histoire de cette mﬂ]_ﬁ'
tresse. Klle avait été esclave dans une o0asis
Horriblement maltraitée, elle avait fui. Un jour de
simoun, le marchand I'avait rencontrée dans ‘193
sables, blessée, saignante, mourant de soif et de fau'n-
Il Tavait restaurée, guérie, sauvée, amenée éTum."
et elle était restée dans sa maison. (’était la meil-
leure des servantes. Elle avait pour la jeune femmeé
des soins de mére. Comme ello devait tout 2 868
maitres, elle leur était dévouée & la vie 4 la mort.

—On voit quelle a souffert, elle est tristés
observai-je. .

—Triste, Zohra 7 Elle est gaie comme un cabri, dit
Hamoud. )

11 lui dit quelques mots, Elle 8’¢loigna, puis revint
quelques instants aprés avec une petite guitare ventrue
& trois cordes.

Elle commenca alors & chanter d'une voix de cuivres
avec accompagnement de grimaces et de contorgions
bouffonnes. C’était un air criard, baroque, plein d.e
sursauts, qui, combiné avec les paroles, produis«!t
sans doute des effets d'un violent comique, €8T
Hamoud et sa femme riaient & se tordre. )

Je ne riais, moi, que du bout des lévres, car, quoi
qu’en pussent penser mes hdtes, sous ce masque
bouffon, il me semblait lire au coeur de la chanteuse
une secrdte et amare tristesse.

Prés d’une demi-heure s'était écoulde ainsi, fort
agréablement, je pris congé de I'hospitalitre famille,
non sans force poignées de main échangées ﬂV‘f"
Hamoud, & qui je dus jurer solennellement de revenir
le voir & mon prochain voyage & Tunis. .

Quétaient devenus ces braves gens ? Pourqu“’1
avaient-ils dégerté le nid paisible et confortable ol il8
avalent si bien arrangé leur vie ? Et pourquoi mainte:
nant les passants s’éloignaient-ils de leur maison avec
une sorte d’horreur, comme si quelque malédiction
était tombée 12 ?

Je me mis en t8te d’avoir le mot de cette énigme-
J'attendis en vain de nouveaux passants, la rue étsit
déserte. Mais, & peu de distance, s'ouvrait une autre
voie plus fréquentée. J'y trouvai un café maure
étalant ses nattes bariolées, ses petites tasses el
coquetier et ses carafes de liquides multicolores, dans
'ombre bleue et fraiche d’un vieux figuier.

Je m’assis, demandai une tasse, et tandis que l‘f
kawadji me servait, j'entrai en propos ; je lul
demandai s'il connaissait Hamoud.

—Certes, et depuis longtemps, me répondit-il, novs
sommes tous deux Algériens ; c’est un homme de bien
(radjel mléh), répéta-t-il plusieurs fois.

—Et qu’est-il devenu ?

—1II est & Sousse malntenant ; nous avons de 868
nouvelles ; sa santé est bonne, Dieu soit loué |

—Ne reviendra t-il pas bientdt ici, dans sa maison";

A cette question, la figure du kawadji s’assombrit
tout & coup ; il me regarda quelques instants on
silence, puis baissant la voix : ‘

—Cette maison ne sera plus jamais habitée, ni par
Hamoud, ni par personne.

—Et pourquoi ?

—Dans nos idées, le lieu ol certaing dvénements
sinistres, certains crimes ont été commis reste
jamais souillé et funeste. La demeure dont tu parles
est maudite de Dieu. )

J'invitai le bonhomme & prendre le café avec moi ;
ot voici la singulitre histoire qu’il me raconta.

* ¥
*

La femme d’Hamoud s’appelait Mériem. Elle était
des environs de Fort-National, de la méme tribu d"’ﬁ_
Hamoud était originaire. Aprés avoir, comme je I'si
dit, gagné une fortune en Tripolitaine, lo Kabyle
était retourné passer quelque temps dans sa tribut
natale, olt il avait encore des parents. Tl avait vu la
jeune fille, et s’était pris pour elle d’une a.rdent.e
passion. La famille de Mériem, trés pauvre, était
devenue riche tout & coup & cause de la grosse somme
que 'amoureux i barbe grise avait tenu & payer pour
I’'achat de sa jolie épouse.

Mériem acquittait largement sn affection les bien-
faits de son vieux mari. Elle paraissait n’aimer que
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lui au monde. Et tous deux jouissaient du bonheur
tranquille out je les avais trouvés, lorsqu’une nuit il
advint & Hamoud quelgue chose d’étrange.

(Yétait vers minuit. Hamoud, en dormant, éprouva
une sensation bizarre & la gorge. Il ouvrit les yeux.
11 vit 1a 1ampe allumée et Mériem hors du lit, debout,
le visage incliné sur le sien, comme si elle 'examinait
attentivement.

—Qu'y a-t-il ¢

—Rien ; reprends ton somme, mon époux chéri.

Ce ne fut que plus tard qu'Hamoud se rendit bien
compte de ce qui avait déterminé son réveil ; il lui
avait semblé sentir, courant sur sa peau, le froid d’'une
lame d’acier.

Le lendemain, dans la matinée, comme il était seul,
Zohra lui demanda g'il avait bien dormi ; la question
Navait rien que de fort simple, mais la physionomie
de la servante avait une expression d’inquiétude qui,
un instant, surprit Hamoud ; cependant il n'en
demanda point Pexplication.

La nuit suivante, Hamoud se réveilla encore en
surgaut. Il avait rdvé qu'on P'égorgeait. Comme la
Premisre fois, il vit la lampe allumée sur une petite
table, prés de son chevet. Comme la premiére fois,
Mériem était hors de la couche et penchée sur lui. Et,
dans le premier moment du réveil, il crut voir luire
dang sa main quelque chose qui lui parut 8tre un
couteau.

—Que tiens-tu la ?

—Rien, tu réves.
bien-aimé.

Ce disant, elle soufflait 12 lampe. Hamoud, tout en
86 rendormant, passa la main sur la partie antérieure
de gon cou, et il lui sembla sentir une écorchure.

Le lendemain matin, il s’apercut que ses doigts
étaient tachetés de sang. Se regardant alors dans un
miroir, i} vit qu'il avait réellement une éraflure a la
gorge.

Ce fait coincidait si étonnamment avac son réve et
avec les impressions confuses de la nuit, que le vieux
Kabyle en fut troublé. Il songeait, as8sis sur un esca-
beau, le menton dans sa main. Touta coup il tressaillit,
Quelqu’un était 1a qui 'observait. C’étaitla mulitresse,
accroupie dans un angle obscur. 1Ils se regardérent
quelques instants en silence.

—Femme, tu as quelque chose & me dire, articula
enfin Hamoud.

Elle rampa sur ses genoux jusqu'a lui.

—Oui, maitre ; mais ce que j'ai & te dire est quelque
chose de si terrible que tu me tueras peut-8tre quand
J'surai parlé.

—Quoi que tu dises, je te jure parla téte du Prophéte
qu'il ne te sera fait aucun mal.

Alors Ia bossue, toujours agenouillée, raconta ce gui
suit ;

—Avant-hier, comme tu faisais la sieste, Mériem
est montée dans la chambre dont une fendtre donne
sur la rue. J'ai entendu qu'elle disait & quelgu’un qui
était dehors : *¢ Ce sera fait cette nuit 7. Je n'ai rien
entendu de plus.

Durant la nuit suivante, je n'ai pas dormi. Vers
minuit, j'ai vu qu'on allumait une lumiére dans ta
chambre ; i'ai regardée par le trou de la serrure ;
Mériom s'était levée, elle avait ouvert le coffret que tu
vois li ; elle en a retiré un couteau. Puis, avec ce
coutean, marchant avec précaution, elle s’est retournde
Vers toi. J'allais crier, lorsque j'ai entendu que tu
parlais ; un peu tranquillisée, j'ai regagné ma couche.

Cette nuit, la méme scéne s'est renouvelée et s'est
terminée de 1a méme maniére.

J'avais fini par chasser mon horrible soupgon,
lorsque tout & I'heure j'ai vu Mériem aller & la
chambre du haut ; je I'ai suivie et, cachée derriére un
rideau, je I'ai entendue distinctement adresser i quel-
qu'un dans la rue ces paroles dont je frissonnne
encore : ** Le vieux bouc se réveille toujours au
moment ot je vais lui planter le couteaun dans la
gorge ; j'ai manqué mon coup deux fois ; mais il faut
que j'en finisse vette nuit ! ”

A cet affreux réecit, Hamoud ne répondit que par un
signe qu'il fit & la dénonciatrice de sortir. Il resta
Quelques instants écrasé, n'ayant plus la force de pen-
Ser nj d’agir. Puis, sans adresser la parole b sa femme,

Dors en paix, mon Hamoud

il quittait 1a maison. Il erra seul dans la campagne
pendant plusieurs heures. Ceux qui le rencontrérent
crurent voir un homme en démence.

Quand il rentra, il était un peu calmé. Sa femme se
tenait dans l1a piéce ol elle se tenait d’habitude, tra-
vaillant & une broderie. Il engagea la conversation,
scrutant sa physionomie, son attitude, sa voix. La
sérénité de la jeune fcmme ne se démentit pas un
seul instant. Sa causerie fut vive et enjouée comme a
I'ordinaire.

Hamoud finit par hausser les épaules d’avoir été
impressionné par un récit n'ayant pas ombre de vrai-
semblance. Est-ce que ce n'était pas stupide autant
que monstrueux ? Kvidemment, la bossue était folle.

Cependant, ses regards s’étant posés sur le coffret
dont avait parlé Zohra, il remarqua que le petit
meuble était fermé a clef, tandis qu’habituellement on
le laissait ouvert.

—Qu’y a-t-il de dans ¢

Un léger tressaillement de Mériem n’échappa pas &
I'ceil attentif du vieux Kabyle.

—Rien, des colifichets, répondit-elle.

—OQOuvre cette cassette, dit Hamoud.

Mériem parut troublée ; mais elle se remit presque
aussitot. Elle feignit de chercher dans un tiroir, puis
elle dit tranquillement :

—J'ai perdu la clef.

Hamoud parla d’autres chose.

Mais un quart d’heure aprés, étant restd seul, il alla
chercher un trousseau de petites clefs qu'il possédait’;
il essaya ces clefs 'une aprés I'autre et finit par en
trouver une qui ouvrit la cassette.

Flle contenait un seul objet, un couteau & lame
d’excellent acier, affilée comme un rasoir. Sur cette
lame, prés du tranchant, il y avait une tache de sang
encore fraiche.

Hamoud remit le couteau dans la cassette et referma

celle-ci :
Le soir, en se couchant, il plaga sous son matelas

un pistolet chargé.

La premiére partie de la nuit se passa sans incident.
Vers minuit, Hamoud sentit que sa femme se mettait
sur son séant ; elle Yappela & demi-voix & plusieurs
reprises ; elle se pencha sur lui pour écouter sa respi-
ration ; enfin, 8'étant bien assurée qu'il dormait, elle
gortit du lit avec précaution, alluma la lampe, prit
une petite clef dans son porte-monnaie, alla au coffret
ot Pouvrit. Elle en retira le couteau. Puis, toujours
& pas de loup, elle revint vers le lit.

Elle resta un instant immobile, épiant le sommeil
d’Hamoud. Puis elle approcha le couteau de sa gorge.
Alors, brusquement, Hamoud se dressa et lui saisit le
poignet. Elle ne poussa qu’un seul cri.

1l P'avait jetée & terre. Elle gisait terrifiée, regardant
son mari d'un ceil hagard. Il lui mit son pistolet sur
la tempe ; mais au moment de tirer, le coeur lui
mangqua.

—Malheureuse,
loir m’assassiner ¢

Comme réveillée soudain, elle se releva d’un mouve-
ment violent.

—T"agsassiner, moi !

—Tu oses le nier ?

—Moi ! moi! Tu crois cela de moi ?

Hamoudavait par-dessus tout I’horreur du mensonge.
Tant d'impudence lui rendit sa colére, et de nouveau
il abaissa son pistolet sur Mériem.

—(Vest bien, s'écria-t-elle avec rage. Si tu as cru
cela, tu as raison, tue-moi !

11 avait le doigt sur la détente ; mais cette fois
encore I'ancienne affection, la pitié, I'emportérent. 1l
ne put se résoudre & faire feu.

1l jeta son arme.

—Demain tu partiras, tu retourneras chez tes
parents.

—Non, tue-moi, répétait-elle les yeux étincelants.

Puis elle fondit en larmes.

—Hamoud, mon Hamoud bien-aimé, as-tu pu con-
cevoir une si horrible pensée | C'était un charme que
je composais ; un charme pour te délivrer des fidvres
dont tu souffres quelquefois. Il me fallait trois poils
de ta barbe, pris sur le nceud de la gorge, coupés un &
un en trois nu:ts consécutives.

s’écria-t-il, comment as-tu pu vou-

—Qui t’avait enseigné ce charme ?
—La bonne Zohra !
—Zohra !

Toute la sinistre machination apparut & Hamoud
dans un éclair.

—Oui, ¢’est un secret qu’elle tient d’une sorciére de
son pays. Klle m’avait bien recommandé de ne te rien
dire, car le charme ne pouvait étre efficace qua la
condition que les trois brins de barbe fussent coupés
aton insu...

Pendant qu'llamoud demeurait saisi de stupéfaction
ot d’horreur, un bruit se fit enteudre ; c’était la porte
de la rue qui se refermait. Par la fendtre, Hamoud
distingua une ombre qui fuyait éperdue ; il reconnut
la perfide servante.

11 s'élanca dans Vescalier, gagna la terrasse, enjamba
la murette qui le séparait du voisin et courut ainsi de
terrasse en terrasse jusqu’a un coin de rue que tout &
Iheure devait tourner la fugitive. L&, il sauta a
terre.

Tlle arrivait essoufliée, lea dents claquantes. IIla
saisit par les deux mains et la traina jusque chez luij,
appelant & haute voix les voisins pour qu'ils fussent
témoins de ce qui allait suivre.

Ce fut une sciéne effrayante. Dans la chambre méme
ot le meurtre prémédité avait failli s’accomplir, au
milieu du cercle indigné des assistants,—accroupie &
demi vétue, sa hideuse figure voilée de cheveux gris,
épars, 4 travers lesquels luisait I'éclair de son il
sinistre,-—la criminelle Zohra avait touce l'apparence
d’un démon. Hamoud fit le récit complet de ce qui
était arrivé.

Pendant tout le temps qu'il parla, la bossue ne pro-
féra pas une parole.

—Réponds, maintenant, dit Hamoud ; pourquoi as-
tu essayé de me faire tuer ma femme %

Elle répondit :
—Parce que je vous hais.

—Tu nous hais, nous qui t’'avons recueillie, nous
qui t'avons sauvée de la misére et de la mort !

—Je vous hais parce que vous étes heureux et que
j'ai toujours été misérable,—parce que vous vous aimez
et que j'ai toujours été honnie, bafoude, plus méprisée
que la poussidre des chemins. Je hais tout ce qui
existe | Maudits soient le ciel et la terre ! Maudite la
vie !

En vomissant ces blasphémes, elle tomba la face en
avant, et presque aussitét autour d’elle on vit s’étaler
une mare rouge. L’affreuse créature s'était fait justice.
Elle avait ramassé & terre le couteau échappé 4 Mériem,
ot d’une main forcenée elle s'était frappée & mort.

ALBERT FERME,

et o P&~

LES RENFORTS POUR LE TRANSVAAL

(Voir gravure)

Le 15 janvier au matin, veille de la rentrée solen-
nelle du Parlement, le roi d’Angleterre a passé la
revue des gardes & pied désignés pour aller prendre
part & la guerre sud-africaine. Sur le terrain d’exer-
cice de la caserne Wellington, le bataillon était aligné
en tenue de campagne, longue capote, chapeau couleur
Kkhaki, & larges bords, cartouchiére en sautoir. Accom-
pagné du prince de Galles, du duc de Connaught, du
duc de Cambridge et de lord Roberts, Edouard VII
g'avanca d’un pas lent et mesuré entre les rangs ouverts
devant lui et inspecta les troupes que lui représentait
le commandant Fox Pitt, marchant & gauche de Sa
Majestd. Aprés le défilé, le souverain adressa aux
troupes une courte allocution, sans emphase et d'un
optimisme plutdt modéré :

« J'espére, a-t-il dit, que la tiche que vous aurez &
remplir sera moins dure que celle qu’ont eue & remplir
un grand nombre de ceux qui vous ont devancés dans
I'Afrique du Sud ; j'espére aussi que le guerre ne
tardera pas & prendre fin...” Et il a terminé en souhai-
tant bon voyage, aller et retour.
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Utopies d’hier, vérités anjourd’hui ¢))

La photographie du fonds de la mer & été faite, non
comme l'indique Jules Verne, & I'aide de puissants
rayons lumineux éclairant les eaux, mais & faible pro-
fondeur et en utilisant simplement la clarté du soleil.

En Algérie, un professeur de lycée, dont le nom
m’échappe, avait rigoureusement disposé un appareil
photographique, ma par une poire & air, lequel appa-
reil placé dans une boite vitrée étanche, était des-
cendue par un fonds de 20 & 25 pieds, o il reposait sur
un trépied. Les eaux fort transparentes dans cette
contrée I'étaient bien suffisamment pour que I'expéri-
mentateur placé dans un bateau, et tenant en mains
la poire, commandant Vappareil, de déclanchement
fut en mesure & un moment donné, d’ouvrir et de
fermer l'appareil préalablement muni d’wne plaque
sensible.

Quand il voyait quelque pression s’accentuer, au
milieu des plantes marines, formant décor, il prenait
la poire ot V'appareil fonctionnant. Remonté immé-
diatement et sorti de son enveloppe étanche, il rece-
vait une nouvelle plaque, le rendant susceptible, une
fois redescendu,de prendre de nouvelles photographies.
Le résultat fut parait-il, bien satisfaisant et les photo-
graphies obtenues, quoique Iégérement voildes par la
marche d’eau interposde untre Yobjectif et les objets
visds, présentant de trds curieux mirages, de poissons
évoluant au milieu des glaces,

Avec les progrés accomplis dans le domaine des
applications photographiques depuis cette époque.
Nul doute qu'un excellent kodak, renfermé dans une
boite étanche et vitrée et commandé par un fil déclan-

chant l'objectif, et allumant une ampoule électrique

ne donnét d'excellents résultats, quel que fut la pro-
fondeur ol il serait immergé.

Ls photographie sous-marine suppose étre prise
& bord du Nautilus, & travers Ia glace non étamée du
salon et & I'aide du puissant fanal électrique dont dis-
posait le merveilleux bateau du capitaine Nemo, serait
exactement — toutes proportions gardées — dans les
mémes conditions que celles réellement prises par
Pingénieux professeur Algérien,

Les amateurs photographes ne manquent pas et les
kodaks sont légions, voila diverses expériences & faire
sans qu’'il en cofite beaucoup, & bord des navires
modernes, la plupart munis de générateur d’dlectricitd.

Louis Perron.

Tl el .
CONFERENCE PRATIQUE ET PATRIOTIQUE

— -

Sous les auspices du Club Letellier, M. A St-Martin
& soumis une conférence relativement 4 I'Espéranto.
L'orateur commenga ses remarques en faisant observer
que I'Esperanto ne se mélait pas de politique, mais
que le Canada particulidrement, ot pour des raisons
politiques devait s’occuper d’Esperanto.

L’histoire en mains, s'appuyant sur des citations,
M. St-Martin, démontre & V'auditoire, que la grande
cause du retard du progrés matériel, moral, intellec-
tuel du pays est la dualité des langues. Aprés avoir
affirmé notre droit & parler la langue frangaise, aprés
avoir établi que nous étions bien résolus, & ne pas
céder d'une semelle le terrain aoquis, l'orateur
demande & 1'assemblée si ce droit da parler la langue
frangaise n'accorde pas au méme titre lo prévilége,
& nos fréres anglais de parler leur langue maternelle.
‘ Certes, oui, dit-il, et alors comment concilierons-
nous les deux races, comment les rallier, comment les
faire se comprendre, et partant se counaitre, s’estimer
et s'aimer, si ce n'est par Pharmonie, 1a concorde, le
compromis, enfin la neutralits ; 8i ce n'est par
'unique moyen : I'Esperanto, *

Le MonDE ILLUSTRE ne pout donner, le rapport ver-
bal de cette conférence, qui dura au-dels de deux
heures, mais le résultat pratique, et sur lequel nous
attirons spécialement l'attention de ros lecteurs, c'est

(1) Analyse et vérifieation de faits, utopies au moment oi ils

furent énoncés dans les romans de J

| :
aujourd’hui d’incontestables veérites, | Verne, mais dovenus

que le Club Letellier, s’est immédiatement voté,
comme corps, membre de la sociétd, pour la propa-
gation de 1'Esperanto.

Le club devant payer & méme les fonds de I'insti-
tution la contribution annuelle de la société.

M. J- B. A. Léo Leymarie, fit aussi quelques
remarques, donna en plusieurs langues des exemples
des difficultés de prononciation, informa I’assemblée
de la propagande active et considérable qui se fait
maintenant en France en faveur de I'Esperanto, et
annonga que le Cours gratuit d’Ksperanto commencera
& Montréal, le 5 mars prochain, au Monument
National.

M. Chs F. Larkin, de la part des Anglais, vint
déclarer que puisque les Canadiens-frangais faisaient
la moitié du chemin afin d’établir Ia concorde entre
Canadiens-frangais et Canadiens-anglais, au nom de
ses compatriotes, il se déclara prét 4 adopter I'Espe-
ranto et & le propager. * Quoique, ajouta-t-il, j'ai
entendu des reproches un peu amers, adressés & mes
compatriotes, dans le cours de cette conférence, qu'il
me g0it permis de vous dire, que dans la course vers
le progrés, nous serons aussi rapides que vous et nous
serons d’aussi zélés propagateurs de la langue neutre
que vous le serez vous-mémes.”

Que chaque nationalité en dise autant ! | !

P.-S.—Le Club Bernier a invité M. A. Saint-Mar-
tin, & donner une conférence, sur la question de la
langue internationale Esperanto. Cette conférence
aura lieu mercredi le 26 courant, & la salle du Club,
No 956 rue Beaubien.

Les lecteurs du MonNe ILLusTRE feront trés bien
d’assister & cette conférence : 1'Esperanto appeld &
jouer un si grand réle dans l'avenir de notre pays doit
étre connue et apprécié dés le moment actuel.

e - —
IN MEMORIAM

On inhumait, le 5 février dernier, &4 Marieville, un
compatriote qui laisse, parmi ceux qui furent en rela-
tions avec lui, le meilleur souvenir, fen Henri-Eugéne
Poulin, avocat, décédé & Montréal le 31 janvier
précédent.

M. Poulin était trés avantageusement connu du
public, particuliérement & Marieville, ot il avait passé
la majeure partie de sa vie.

FEU HENRI-EUGENE POULIN

Citoyen intégre et respectd, doué d'un jugement
sfir, homme d’action et de progrds, d'une charité pro-
verbiale, ne reculant devant aucun sacrifice pour ge
rendre utile aux siens et 4 ses amis, M. Poulin possé-
dait assurément toutes les qualités qui distinguent
I'homme de bien ot de mérite.

Né & Marieville, le 12 septembre 1846, il était le fils
de feu Joseph-Napoléon Poulin, médecin, qui fut
durant plusieurs années député du comté de Rouville,

avant la Confédération ; et petit-fils du grand Bour
dages qui a joué un role si important dans la politique
canadienne, ]

11 fit ses études classiques au séminaire de Sainte-
Marie de Monnoir, étudia le droit & I'Université Laval
de Québec, et fut admis au barreau en septembre
1867, 1l partit Vannde suivante pour Saint-Louis,
Missouri, revint au Canada en 1875, et épousa en la
méme année, 4 Sorel, Amélia-Jane-Mary Armstrong,
qui lui survit avec cing enfants. En 1876, il fut
nommé régistrateur pour le comté de Rouville, et
continua d’exercer en méme temps Ia profession
d’avocat & Marieville. En I898, il cessa d’occuper la
charge de régistrateur pour venir se fixer & Montréal.
QQuoique résidant & Montréal,—v(i certaines entre-
prises financiéres qui Vappelaient souvent 3 Farnham,
il ouvrit un bureau d’avocat & ce dernier endroit et ¥
devint, en peu de temps, & la tdte d’une jolie clien-
tele acquise par I’estime et la confiance qu'il inspirait
au public.

Pendant les vingt et quelques années qu'il & résidé
4 Marieville, il a occups, sans interruption, les charges
de conseiller et de maire de l'endroit, et. de préfet
pour le comté de Rouville. 11 est sans contredit 1'un
de ceux qui ont le plus contribué, par son dévouement
et son esprit pratique, au développement et au progrés
de Marieville, en y encourageant de toutes ses forces
certaines industries qui en font la prospérité.

Nous offrons & la famille du défunt nos sympathies
les plus profondes.

L’AMOUR D'UNE FEMME
1

LA FEMME AIMEE

La femme est 1a sauvegarde de I’humanité.

Douée d’'une délicatesse infinie, elle unit aux grices
dont la nature lui a fait don, un bon cceur ot réelle-
ment Dieu a versé le trésor de son puissant amour.

L’homme ambitionne souvent les grands honneurs,
et, pour y arriver, il lui faut un travail incessant dou-
blé d’un courage indomptable ; mais pour la femme,
il lui suffit d’'un sourire de bonté pour rendre 88
mémoire immortelle.

Au milieu de la souffrance de I'humanité, la femme
apparait comnie un ange bienfaisant, qui console et
adoucit les coeurs aigris.

Sa douce voix vibre aux oreilles des malheureux,
rendues plus sensibles par I'aiguillon cruel, comme
lea sons harmonieux d’une lyre.

Elle sait pénétrer plus avant dans le cosur, car, d¢8
son entrée dans le monde, sa vie n’est plus qu'une
soufirance continuelle qu’elle seule sait cacher avec
un courage héroique.

Comprenant mieux ce que peut produire d’affaisse-
ment dans I'dme un mot ou un rire injurieux & 1'égard
de I'infortune, il lui est facile de cicatriser ces plaies,

son cceur ressentant tous les jours les souffrances

d’autruie.

Comme L'abeille sait tirer le miel de la fleur véné-
neuse, la femme se montre grande et resolue 8Y
milieu de ces cris de détresse qui s’élévent de tous
cotés ; elle oublie son propre malheur, en face du
devoir qu’elle regarde comme lui tant dévolu de
soulager I'humanité. ‘

Oh! qui comprendra le prix de ces larmes versées
sur le sort du prochain | Ce sont autant de fleurons
ajoutés & la couronne que l'on accorde & I'épouse
dévoude, qui se dépense chaque jour sans compter.

La femme qui comprend réellement le réle qu’elle
doit jouer dans la société est la sauvegarde de I'hu-

manité.
1I

LA VIE A DEUX

Vouloir analyser le ceeur de la femme, y rechercher
ses tendances, 'apprécier & sa juste valeur, essayer de
le comprendre... c’est tenter I'impossible | Autant
prétendre éclaircir les insondables mystéres dont 18
nature persiste & s’envelopper.

i
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Ya fomme, elle-méme, congoit-elle la richesse de cet
immense trésor de son cosur pour en comprendre
toute la portée ?

Non, certes, et c’est cette ignorance presque exclu-
sive qui la rend si puissante. Cependant, loraqu’elle
a ressenti I'amour naissant dans son cceur, elle se
donne sans réserve, sans bien saisir I’héroisme de cet
abandon d’elle-méme : quand la femme aime, elle ne
vit que pour ceux qui Iui sont chers ; ¢’est 14 le natu-
rel de son ceeur.

L’homme qui ne voit que le jupon chezla femme
n’est pas loin de la mépriser, car alors, il ne la consi-
dére que comme simple objet de luxe. Ilne com-
prendra jamais Y'élan tout naturel qui ne la porte qu'a
ge dévouer.

Aimons-la donc pour ses vertus, si nombreuses
qu'elles éclipsent les quelques défauts mignons qu'elle
peut avoir. Aimons-la suivant P'ordre établi par Dieu,
et elle nous récompensera en nous confiant la garde
de beaux chérubins qui seront notre joie dans la
jeunesse et notre bonheur dans la vieillesse.

Nos douleurs seront les siennes. Klle nous conso-
lara par des paroles de tendresse qui allégeront notre
misére, lorsque la méchanceté des hommes nous fera
courber sous le faix des douleurs dont ils nous acca-
bleront.

Combien insensé est celui qui accuse 'humanité
d’tre I'auteur de tous ses maux ! L’homme a le libre
arbitre de sa destinée et la vie est si douce quand
I'amour vrai régle ses pas et ses démarches.

ReNe SainTe-FovE.

ety > > A———

COLLABORATEUR EN DEUIL

Nous avons appris avec peine la douleur qu’a éprou-
vée notre collaborateur et ami J. B. A. Léo Leymarie.
Son grand-pére et parrain M. J. B. Leymarie, secré-
taire du Conseil Général de Ia Corréze, Chef de divi-
sion honoraire, est décédé a Tulle (Corréze) & I'dge de
83 ans. M. J. B. Leymarie était un érudit dans les
questions historiques et numismatiques de son départe-
ment, et il avait publié quelques ouvrages sur les
mceurs et coutumes limousines. Ancien professeur il
avait eu sous sa direction les plus marquants des
éldves du Collége de Tulle, parmi lesquels M. Edmond
Perrier, directeur-administrateur du Museum d'His-
toire Naturelle de Paris. :

. Nous offrons & notre collaborateur et ami nos sym-
pathies et le prions de les partager avec sa famille
dont il est séparé.

Le Nouvel Hotel-de-Ville de Ste-Cunégonde

(est au coin des rues Vinet et Richelieu, que
g'élovera le nouvel édifice, comprenant également le
poste de pompes de Ia ville.

De style Renaissance frangais, 1'édifice gemble bien
étudié au point de vue des divers services qui doivent
y trouver asile : DBureaux de la mairie et des diffé-
rents départements du service civil, station du feu et
de 1a police, bureau de poste, etc.

Les plans en ont été préparés par lingénieur de la
cité, M. J.-E. Vanier, et les devis dressés accusent
une dépense & effectuer de $30,000.

e~ ——

FANTAISIE PARISIENNE

UN NOUVEL ECLATRAGE

— Tiens, ce vieux Lafoucade ! Comment vas-tu ?

—Le mieux du monde.

—.Et que fais-tu & Paris?

_ Je suis venu dans le but de me procurer des capi-
taux pour lancer une grosse aftaire.

_Ah bah ! Et de quelle nature ton affaire 7

—Une idée qui m’est venue, il y a quelques années
au 'Ponkin. Un soir, des espions viennent nous
apprendre qu'une bande de pirates g’est réfugiée dans
un village distant de quelques kilométres. A la hite,
on forme une colonne dont le lieutenant Cornuel
prend le commandement et nous voila partis. Une
nuit noire, mon cher ami, mais d’un noir! On se
serait cru dans une mine de houille. Pas de lune,
pas d’étoiles au ciel, et pas de becs de gaz dans les
riziores |

—Allons donc !

—Tout & coup, nous nous
gentons éclairés, aux flancs de
la colonne, par une lumiére
douce, étrange, fantastique.

On croyait marcher dans de
l'or gazeux. Nous regardons
autour de nous et apercevons...
devine quoi ?

—Ne me fais pas languir !

—Des tigres, mon vieux !
Une bande de tigres. Les yeux
de ces fauves brillaient, telles
des braises, et tous les regards
de ces fauves réunis consti-
tuaient une lumiere superbe.

—Xpatant !

—Depuis cette §poque, I'idée
me tourmentait de mettre en
pratique un éclairage splen-

i

|

dide. J'ai beaucoup tiuvaillé la question et je vais
lancer la Société déclairage par les yeux de tigres.
D’abord ce sera plus pittoresque que le gaz ou V'élec-
tricitd. Sur d'élégantes colonnes de fonte, on installera
des cages contenant des tigres adultes. Des cagos
golides, bien entendu, car une fuile de tigre offrirait
des inconvénients beaucoup plus dangereux qu’une
fuite de gaz.

—Oh ! on s'en apercevrait tout de suite,

—_Probablement. Quand on sentirait quelgues crocs
pointus pénétrer indiscrétement dans sa cuisse, on
dirait : Tiens, il doit y avoir une fuite de tigre dana le
quartier !

—Tes gaziers seraient remplacés par des domp-
teurs : ce serait bien plus drole.

—-Ce serait charmant, je te dis !

—Est-ce que tu ne crois pas que pour le prix de
revient ?...

—Pas tant que tu crois, car la Socidte générale
ddclairage par les yeux de ligres ferait, comme la
Compagnie du Gaz, qui réslise d'énormes bénéfices
avec ses résidus. Sais-tu, par exemple, comme le
fumier de tigre est excellent pour les rhododendrons
ot les pétunias ?

—Bonne idée cela.

Le temps me mangue pour te développer mon
affaire. Je t'enverrai le prospectus. Au revoir, mon
vieux.

—A un de ces jours, Lafoucade.

J'ai eu Yoccasion, il y & quelques jours, de faire la
connaissance du susnommé Cornuel (un excellent
garcon).

—Dites-moi, fis-je un peu défiant, avezvous ren-
contré beaucoup de tigres au Tonkin 1

—Pas un seul! Le seul tigre que j'ai vu en Indo-
Chine, c’est un vieux tigre dans une ménagerie de
Saigon, un pauvre vieux tigre aveugle qui ressemblait
bien plus & une descente de lit qu'a un dangereux

carnassier.
ATPHONSE ALLAIS.

-

PENSEES

Tous les hommes sont nés pour é&tre utiles, et ils le
sont tous quand ils veulent ; il n’y en a pas un qui ne
soit propre & quelque chose.

La bonté, humble mot,
grande chose.

On est pauvre, non pour
avoir peu, mais pour dé-
sirer beaucoup.

LE NOUVEL HOTEL-DE-VILLE DE SAINTE-CUNEGONDE
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LE SOURIRE

SAYNETTE EN UN ACTE, EN VERS

Personnages :

ARLETTE, 17 ans. Pavl, 26 ans.

(A Paring ou ailleurs, de nos jours.)

Un petit salon trds gai. Bibelots, fleurs. Un piano droit, un ca-
napé, porte au fond. Arlette, assise au piano, déchiffre en

tapant. Paul, en lieutenant de spahis, entre sans étre

entendu ; il s'approche d’Arlette par derridre, lui met les
deux mains sur les yeux et I'embrasse.

Arlette, sautant debout et se retournant,
Pair courroucd

Qui...?
Paul
Bonjour |
Arlette
C’est toi 1
Paul
Dame !
Arlette, éclatant de rire
Es-tu béte !
Paul
Mereci !
Tu ris, je suis sauvé. J’avais eu peur.
Arlette
Ausasi,
Tu vous a des fagons d’annoncer ta présence !
Paul

Entre cousins, c’est trés conforme aux bienséances

De se dire bonjour, bonsoir, en s'embrassant...

(11 s'approche du piano).

Tu déchiffres ?
Arlette

Je chiffre 1 11
Paul, regurdant la musique
Ah l... Schumann ...

Arlette
Agacant,
Prrer l... ]
Paul
Ma tante est sortie
Arlette

Paul
Tant pis, c’est dommage,
Je l'attends, tu permets %... sage comme une image.
Arlette

Oni.

Que lui veux-tu ?
Paul, posant son képi

Moi ... Mais, lui demander ta main,

Arlette, se récriant
Mais tu I'as demandée hier !

Paul, soupirant
C'est vrai... demain
Je recommencerai.
Arlette
Tous les jours ! pourquoi faire §

Paul
Si tu veux m’abréger le nombre, je préfére...

Arlette
Voyons, c’est trés gentil d’étre cousins !

Paul
D’'accord !
Mais, tu sais 7 mariés, nous le serions encor...
Seulement...
Arlette

Seulement ?
Paul

. On te dirait ; Madame !
Jo te présenterais mes amis : *“ Cher... ma femme | ”
Tu recevrais, avec des fleurs dans ton salon...
Au bal, tu porterais, dans un nuage blond
L'aigrette en diamant qui donne un air de reine,
Et les messieurs viendraient s’embrocher dans ta

[traine !
Arlette, riant auwx dclats

Eh bien ! c’est justement tout cela qui me fait,
Vois-tu bien, ah ! ah | ah 1... un si dréle d’effet |...

Paul
Comment ?
Arlette, ds méme
Nous aurions l'air de jouer des charades,
Comnme quand tu venais avec tes camarades
vhez grand’mére, pendant les vacances...
Paul
Voyons !
Arlette, méme jeu
Moi, j'avais déniché sur les derniers rayons
De la plus vieille armoire un cachemire & franges,
Toi, quelque affreux gibus... et nous étions aux anges
Ainsi grotesquement affublés... ah | ah ! ah I...
Paul, agacé
1l ne s'agirait pas de recommencer ¢a...

Arlette, avec un fou rire
Ah! ah 1.,
Paul, vexd
Quand vous pourrez maitriser cette crise,
Nous reprendrons cet entretien.
Arlette, brusquement calmée et sérieuse

Je la mafitrise !

Tu peux parler...
Paul, interdit

Mais...
Arlette, le regardant en face, impassible

Va1
Paul, brusquement
Ma foi, je ne sais plus !
Je n’ai plus sous la main les arguments voulus |
Tu ris, tu ris, tu ris, comme une écervelde,
Puis, tout d’'un coup, la folle ayant pris sa volée,
Mademoiselle est comme un pape devant vous,
Attendant, regardant, scratant... Tu rendrais fous,
Ma parole, les mieux trempés !

Arlette, tranquillement
Alors, pas rire,

Pag 8tre un pape... quoi, voyons ... Veux-tu prescrire
L’humeur dont il #’agit d’étre pour t’agréer
Quel type, pour monsieur, pourra-t-on bien créer ?
La gaite lui déplait, le sérieux le fache..,
Comment venir & bout d'une pareille tache,
Dis !
Paul, persuasif et tendre

Mais tout simplement en fuyant I'air mogqueur
Qui rend sourd au tic-tac adorable du coeur !
En étant un peu moins lutine, un peu plus femme...
En laissant s’émouvoir, sans I'étourdir, ton Ame...
Et, rayon printanier sur l'orage conquis,
En vivant ta jeunesse en ce qu’elle a d’exquis.

Arlette

Vois : tu deviens lyrique et je reste trés digne.
Ce n'est pas sans effort, mais enfin, c’est bon signe !

Es-tu content ?
Paul

Oh! non!
Arlette
Que te faut-il, mon Dieu ?
Paul

Je songe... la nuance est bien subtile un peu,
Mais je songe soudain..,
Arlette
Quoi?
Paul «
Je vais te le dire :

Je songe que jamais je ne te vis gourire.
Arlette

Paul

Jamais | Comme un oiseau chanteur,
Tu lances tes éclats joyeux sur la hauteur :
Toute ta bonne humeur vient bruire sur ta bouche.
Mais que cet entrain tombe, et tu deviens farouche.
Tu prends un air d’ennui, dés que le député,
Cet ami de mon oncle, est chez vous invité...
A D'église, on connait ton profil de madone !
...Dans la rue, il n’est pas de plus grave personne |
Kt lorsque ton cousin veut te parler d'amour,
O détestable enfant ! te voilk tour & tour
Impassible, froide ou follement mogueuse,
Comme un diable incarné dans un tableau de Greuze |

Par exemple |

Arlette, un peu songeuse.
Eh ! bien, mais... il y a du vrai dans ton ghchis.
C'est la premidre fois, tiens, que j'y réfléchis...
Oui, quand je me sens gaie, un frisson me secoue,
Irrésistiblement me chatouille 1a joue,
Me fend la bouche, alors je ris... je ris... tu vois ?
(Elle rit aux dclats).
Et ¢a devient génant, trés génant, quelquefois...
(Reprenant son sérieux).
8i je suis sérieuse, alors, je le suis toute :
Quand je vais au sermon, je me tiens bien, j'écoute !
C'est comme le Schumann : ce n’est pas amusant !
Entendre discuter politique, rasant !
De récréations, 1a vie est économe :
Je tiche de me faire au réglement. En somme,
A quoi bon bavarder sans fin sur tout cela ?
Tout ce qui n’est pas dréle est ennuyeux. Voila !
Paul.

Ne soupgonnes-tu point quelques douceurs furtives,
Un rayon tamisé de tes gaités trop vives,
Quelgue chose de plus, et de moins ? presque rien,
Qui est tout !... du bonheur qui flotte, aérien...
Le bruit clair ’'un grelot tintant dans de la mousse,
O allegro calmé par la pédale douce...
Tout ce qui fait, enfin, dans un réve apaisé,
Le charme du sourire, et 'ame du baiser !

Arlette, qui a deoutd trés attentwement.
Eh bien ... non, franchement, je ne me rends pas

Paul, continuant. [compte !
N’as-tu jamais senti, dans ta gaité qui monte,

Un sentiment trés doux arréter son envol,

En suspendre 1'éclat d'indiscret rossignol,

Kt faire, en un pur charme exempt de toutes fidvres,
Epanouir sa fleur sur le bord de tes lévres %...

N'as-tu pas retenu I'aceds joyeux, souvent,

Tout prés de s'échapper...

Arlette, vivement.

Ca, trés bien : au couvent !
Quand nous prenions quelque fou rire 4 la chapelle.
11 fallait s'étouffer tout bas L., je me rappelle
Qu’Eugénie, une grande...
Paul, brusquement
Ah ! tiens, restons.en 1 !
Arlette

Bon ! te voila faché 1...
Paul

Non, non, non... (i chante) tra la la |
Arlette
Mais qu’est-ce qui te prend ?
Paul
Rien, je suis gai, je chante.
Arlette

Paul -

Tu boudes !

Pas du tout !
Arlette

J’ai done été méchante ?
Paul

Arlette
Pourtant !..,

Au contraire.

Paul, nerveux,
Mais nous sommes au mieux !
Je suis dans un état d’esprit...délicieux,
Je te trouve charmante, et tiens I... je rentre en griice.
(11 veut Vembrasser.)

Arlette
Finis done !
Paul
Des cousins ? c'est olassique : on s’embrasse !
Arlette
Quand on arrive et quand on part, c’est suffisant...
Paul
Ah ... (se ravangant). Eh bien | je m’en vais : adieu !
Arlette

Tiens ? soi-disant,
Tu voulais voir maman %...
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Paul
Oui, oui, mais... elle tarde
Et... allons, au revoir !
Arlette, un peu tristement lui tendant lo joue
Bonsoir, Paul ...
(11 Uembrasse, prend son képi et se dirige vers la porte)

Arlette, pendant qu'il s'en va
11 me garde

Rancune un peu, je crois...
Paul, reparaissant & la porte, son képi & la main
Bonjour ! (i va pour V'embrasser)

Arlette, stupéfaite
Ah ! ¢a, dis donc ?
Paul
Embrassons-nous !
Arlette

Vous vous moquez de moi !
Paul, d'un air pincé
Pardon !
Vous n’4tes pas du tout de bonne foi : vous dites
Qu'on s’embrasse en entrant, en sortant : deux visites,
Ca fait quatre baisers, Je partais, je reviens,
Done. .
Arlette, avec un soupir
Mon Dieu, qu'il est béte aujourd’hui, ce Paul

Paul, brusquement jetant son képi
. ) . Tiens,
Tu as raison, je suis stupide !

Arlette
A la bonne heure !
Voila que tu refais ta figure meilleure !
Assieds-toi l4... causons !
Paul, calmé et souriant, assis prés d Arlette sur le canapé
De quoi veux-tu causer ?
Arlette
De quelque chose qui pourrait nous amuser...
De I'Afrique ! de ta campagnue...

Paul
De I’Afrique ?

Arlette, s'installunt comme une petite fille qui va
entendre un conte
Oui, raconte... ton nagre et ta vieille bourrique,

Les chameaux, les burnous... le tigre rencontré ...
-.Qa fait quinze jours, dis, que te voila rentré 9

Paul
Dix-huit.
Arlette
Raconte, allons !
Paul

Mais, ma pauvre petite,
Chaque anecdote un peu drdle, je I'ai te dite,

Je n'en sais plus...
Arlette

" Mais si I... cherche !
Paul, cherchont
Non, je crois bien

Vous avoir...
Arlette

Recommence, alors : ¢a ne fait rien |
Paul
Voyons ! t'ai-je conté 'histoire des Arabes
Qui vinrent me voler...
Arlette, vivement
Pas les moindres syllabes !
Dis vite !
Paul
Eh bien | voila. Je relevais des plans
Dans la brousse, au-dela de I’Qued, sur les flanca
Du Djebel Bou Khail. Je couchais sous la tente...

Un matin.
Arlette, intéressée

Un matin ?
Paul

Dispos, 1'dme contente,
Je m'éveille : plus rien & mon porte-manteau...
Mes offets, disparus ! Le me léve : un couteau,
Comme ceux qu’un pillard, —un indigéne,—porte,
Etait tombé par terre, & deux pas de la porte.
Je cours & ma cantine : elle était vide 1... argent,

Provisions, raflés !
Arlette

Oh | les vilaines gens !
Et tu n'avais rien vu, rien entendu ?

Paul, riant
Par veine !

Car si j'avais dit : ouf | j'aurais perdu ma peine :
Réveilld, 'on se fat défait de I’ennemi,
Et je fus épargné pour avoir bien dormi !
Arlette
C'est égal, tu n’as pas dit rire, tout de suite...
Paul

Bah ? 'on en voit bien d’autre ! et puis j'en étais quitte
A bon compte, n’ayant rien de bien précieux

Avec moi... quelque jour, je t'expliquerai mieux
Pourquoi ce souvenir est un bon de ma vie.

En attendant de quel récit as-tu l'envie 1
Arlette

Mais de tout !... dis un peu : t'ennuyais-tu, la-bas,

Parfois 1
Paul

On travaillait : on ne s’ennuyait pas.
Cependant, certains jours, en pensant & la France,
Mon désir plus aigu se tournait en souffrance...

Jo songeais... oh ! les jours de réve ardent et fou
Dans lesquels on se sent vivre, on ne sait plus ot !

Et les soirs chauds, la paix des solitudes bleues

Qui bercent... et, passant la mer, faisant des lieues,
L’esprit qui part et qui 8’en va... Tiens, je m'y crois,

C'est bon ...
Arlette

Tu te trouvais done heureux

Paul
Quelquefois.

Pour les déshérités qui sont tout seuls au monde,
I’exil est plus cruel et la nuit plus profonde...
...Mais quand, les yeux fermés, on voit dans l'avenir,
Se dessiner le réve aimé d’un souvenir,
Quand d’une enfance chére on garda les promesses,
Quand le retour parait tout riche de tendresses
Et gu'au bout de I'épreuve on apergoit briller
La flamme réchauffante et claire d’un foyer,
...Alors, non, 'on n'est pas malheureux !... et, sans

[doute,
O'est I tout le meilleur qui s’en va goutte & goutte...
—Mais je t'ennuie, Arlette, en me laissant aller
A ces vieux songes creux... tu m'as trop fait parler,
Vois-tu ?

Arlette, sérieuse.
Non, dis encor...
Paul
Arlette, je rabiche.
Arlette

Tu pensais donc & nous, un peu ..

Paul, se laissant aller & une légre émotion qui augmente
pea & peu.

Quand, sous la biche
De quelque diligence aux ressorts cahotants,
Je voyais défiler, aveuglé tout le temps,
Le paysage cru, sans arbre, et blanc de poudre,
Je regardais en moi, trés loin... je voyais coudre
Grand’mére & sa fenétre, et, dans l'ancien verger,
Je voyais ta petite robe voltiger...
Je voyain le vieux chéne aux paternelles branches,
Sous lequel nous avons passé tant de dimanches L...
Un peu,—juste de quoi faire vivre une fleur, —
Do la terre de France était 13, dans mon cceur ... .
... Mais encore une fois je deviens insipide !

Pardonne !...
Arlette

Continue...
Paul
A quoi bon, dans le vide,
Evoquer tout cela ? Ce ne sont que hochets,
Tu peux en rire, va | Moi qui te reprochais
De trop rire, tantdt !... te voila toute grave !
Ta gaité se morfond, et c’est moi qui l'entrave...
Arlette

Non, dis toujours... tu vois, je ne me moque pas.
Que voyais-tu la-bas, encor, dis-moi {

Paul
La-bas L...

Je revoyais ta chambre, aux rideaux d’étamine ;
Jo te revoyais, toi, si franche et si gamine,

Avec ta jupe courte et tes cheveux tombants,
Et j'avais le vertige ému de tes rubans L..
... Chére enfant !... tu ne peux savoir...
( Changeant brusquement de ton.)
Quand cette pri~e
Eut lieu chez moi, tiens %...
Arlette
Oui ?
Paul
Veux-tu que je dise
Ce qui m’a, du péril, j'en suis s0r, protégé ¢
Arlette
Ce qui t'a... dis-le moi ...
Paul
Quelque dhose que j’ai,
Qui ne me quittes pas... Devines-tu

Arlette
Que sais-je !
Paul

Ce n’est pas gros, ce fut bénit... et ¢a protége !

Tu ne te souviens pas %... Le jour de mon départ,
Voila trois ans, ¢’était au jardin... le hasard

Fit tomber & mes pieds, dans le sable perdus,

La médaille d’argent & ton cou suspendue ;

Je me baissai, voyant briller ce petit point...

Mais tu me dis: ** Eh bien ! garde-la done, Bédouin !
Pour btre préservé des dangers, en Afrique 1...”
...D’un lacet de ton sac, )’attachai ma relique ;

Et je I'ai conservée, avec son vieux cordon,

Qui n’a jamais cassé.., Mais, Arlette, ris donc!
Qu’as-tu % je n'y comprends rien du tout, ma parole |
Mon histoire est pourtant assez drdle...

Arlette
Eh oui l... trés... drdle !

(Ellc vout rire, mais son rire 8’6trangle, ses yeux eont pleing de
larmes, et elle s'arréte on souriant & Paul qui la regarde avee une
émotion soudaine.)

Paul
Arlette !
Arlette
J'ai souri, je crois...
Paul

Fais voir tes yeux !
1ls sont...
Arlette, souriant toujonrs
J’ai souri, Paul, et c’est délicieux !
Paul, lui sadsissant les mains.
Tu m’aimes !
Arlette
Laisse-moi savourer I'Ame neuve
En moi chantante, et dont ce sourire est la preuve...
Je comprends, maintenant, tout ce que tu disais :
(’est venu doucement, pendant que tu causais...
Oui, je comprends... bonheur aérien, qui flotte...
Quelque chose d’heureux au fond de moi sanglotte...
Paul

Tu sonris, et tu vas pleurer !

Arlette
C’est puéril,

MBiB c’est di in 1... mon cosur es n mmier d’A\‘!‘ﬂ !
v ceur est un po
Paul, tout ému

Arlette, cueillons-en la floraison si blanche...
Arlette

Va, tu peux sans effort incliner chaque branche !

Tu fus pour ces bourgeons le doux rayon chauffant !

Toi qui révais la-bas & ta cousine enfant,

Et lui prétait de loin tout une dme de femme,

A force d’y réver, tu lui souffla cette fmel

Et la petite Arlette, au fou rire étourdi,

Pout se dire, & présent, qu'elle & vyraiment grandi !

Paul, tendrement

Oui, sans hausser ta taille, & mon bras appuyée

Tu marcheras, le long de la route frayée,—

Te souvenant du jour, aux bienheureux émois,

Ou ton 8tre a souri pour la premisdre fois !

Et pour que ce bonheur, plus jamais ne s’en aille...
Arlette, doucement.

...Nous garderons toujours la petite médaille !

Louis MalGue,
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LES DOMINOS

Si vous avez pris les dés qui suivent :

AHHEBHE

et que vous soyez premier, quelle sera votre posé ?

el > G AP——r

LE DOMINO DES CHINOIS

Je ne sais comment se joue le domino des Chinois ;
tout ce que je peux faire, o'est de donner la descrip-
tion du matériel employé.

La boite qui renferme un domino chinois présente :

1. Un certain nombre de jetons noirs et blancs.

2. Deux dés cubiques, semblables & ceux usités
chez nous, mais pour lesquels les points 1 et 4 sont
‘marqués en rouge, alors que les autres points sont en
noir.

3. Un certain nombre de dominos analogues aux
ndtres compoaés comme il suit :

Tout d’abord 21 dominos représentant toutes les

combinaisons deux & deux des six premiers nombres,
soient :

1—1, 12, 13, 1—4, 1—5, 1—6,
2-92, 2—3, 2—4, 25, 2—86,
3-8, 3—4, 3—b5, 3—6,

4—4, 4—5, 4—86,

5—b, 5—6,

6—8,

Plus les six doubles 1—1, 2—2, 3-—3, 4—4, 5—b,
6—6, qui, de la sorte, se trouvent chacun représentés
deux fois dans le méme jeu.

Entin, les cing dés : -

5-6,4—6,1-6, 1—5, 1—3

qui sont doublés sans qu’s priori on devine pour

quelle raison.
Cula donne un total de 32 dominos.

Tous les points sont marqués en noir sauf 1 et 4 qui
sont en rouge comme les dés cubiques.

1! est & remarquer que ce jeu ne comporte pas de
blaue.

UN GEOLIER ENNUYE

A la suite d’'une escarmouche au Transvaal, un
général anglais a fait 40 prisonniers ainsi composés :
4 Allemands, 4 Francais, 4 Boers, 4 Hollandais,
4 Italiens, 4 Suisses, 4 Turcs, 4 Grecs, 4 Russes et 4
Hspagnols, Il n'a pour les incarcérer qu'une prison a
la forme bizarre ci-dessus comprenant 20 cellules, Tl
ordonne au gédlier de placer 2 prisonniers dans cha-

cune des lignes vertioales, horizontales et diagonales
teacges ay pointillé de fagon & ce qu'on ne puisse ren.

PHOOBOODOOHOOOOOIIODOGDOODOSDOSDOD
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Notre feuilleton ** VINGT MILLE LIEUES
- SOUS les MERS”’ touchant a sa fin, nous com-

mencerons des la semaine prochaine la publication de

ging Semaines e¢n Ballon,

une des oeuvres les plus attrayantes de
JUILES VERNIE,
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contrer 2 prisonniers de la méme nationalité. Com-
ment devra-t-il s’y prendre pour cela ; essayez en
indiquant par linitiale de leur nationalité les prison-
niers de chague cellule.
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PROBLEME DE DAMES

Composé par M. C.-K. St-Maurice, fils

Noirs.— 16 piéces

Blanes —16 pieces

Les blancs jouent et gagnent
el e -

. CONSEILS PRATIQUES

Bain de pieds a la cendre.—Xxaminez votre cendre
ot mettez-en trois bonnes poignées dans un linge que
vous nouez. Plongez le linge dans le bain et pressez
fortement ; vous laissez le linge dans V'eau pendant la
durée du bain.

Dépits d'encre.—Pour empbcher les désagréables
dépbts d’encre dans les encriers, il suffit d'y ajouter de
temps a autre une décoction de thé noir.

Le tanin du thé empéche la décomposition de I'encre
en mdme temps que sa couleur ne fait pas palir celle du
liquide avec laguelle on éerit tant de hétises.

CONSEILS DE LA CUISINIERE

Sawmon frais.—Mettez-le dans I'ean bouillante avec
une cuillerée de sel et un peu de vinaigre, en lo piquant
légérement avec la fourchette, vous verrez g'il est cuit.
11 §e mange avec sauce au beurre, ou vinaigre, huile,
poivre rouge et moutarde ; on coupe des ceufs durcis,
pour orner le plat, et on y: place aussi du persil vert.

Tot-fait.—Ayez six wufs que vous battez et délayez
avec de la farine et six verres de lait, un peu de sel,
du sucre, de 'eau de fleurs d’oranger ; délayez jusqu’a
consistance de bouillie. Versez dans une tourtiére
beurrée, posez sur feu modéré avec four de campagne
ardent dessus.

Vol-au-vent.—C’est un genre de crofite en pite feuil-
letée, dans laquelle on met toutes espdces de garni-
tures financiéres, ragoit de poissons, avec quenelles
de champignons, débris de volaille, avec ris de veal,
quenelles, crétes et rognons de coq, avec sauce bécha-
melle ; le vol-au-vent de filets de soies, sauce crevette,
est trés distingué ; on le fait aussi avec des escalopes
de saumon avec truffes ; enfin, la fantaisie est maitresse

 en ce genre de mets.

Beignets d'oranges.—Pelez des oranges et, aprés en
avoir enlevé 1'écorce, enlevez, & 'aide d’un petit cou-
teau les pellicules blanches qui adhérent au fruit, car
elles sont améres. Parez les deux bouts du fruit en les
taillant légérement & plat, puis coupez chaque orange
en travers, en quatre rouelles, dont vous retirez les
pépins. Mettez les parties d’orange dans un bol, sau-
poudrez-les de sucre pilé et arrosez avec du rhum.

Laissez pendant vingt minutes. Préparez une phte &

frire, ajoutez du zeste d’orange, quelques gouttes de
rhum et le jus reliché par les rouelles d’oranges.
Fouettez ensuite les blancs d’wufs et incorporesz dans
1 pate. Chauffez la friture, de préférence de I'huile
d’olive ou de la graisse de beeuf pure. Epongez bien
les roaelles sur une serviette, trempez-les dans la phte
ot mettez dans la friture bien chaude. Retirez quand
elles ont une belle couleur, saupoudrez de sucre vanillé
et dressez en couronne sur un plat,

RO AR ORI R IO IR R SRR KK

2
4

14
/
]
3

j



LE MONDE ILLUSTRE

743

NOTES ET FAITS

L'opinion s'affirme de jour en jour que les piqfires
d'insectes sont un facteur des plus puissants dans la
transmission des maladies. Voilk bien longtemps que
Yon digait que le charbon est transmis, le plus souvent,
Par des pigfires de mouches, et nous avons cité l'autre
Jour la propagation de la fievre malarienne par les
moustiques.

Le Dr Meyer vient de prouver, par des expériences
faites & Formose, que c’est aussi le moustique qui ino-
cule la filaire, maladie fort grave et trés fréquente
dang les pays chauds. D’aprés Finlay, comme le rap-
Delait derniérement le Dr A. Cartaz, la fisvre jaune
Serait transmise également par des piqlires de mous-
tiques,

Le célebre docteur allomsnd Koch, qui vient de
lzllblier une longue étude sur la peste du bétail dans
lAfrique du Sud, estime que, la encore, la contagion
&3t causée par les pigfires de moustiques. On peut citer
‘_198 personnes qui ont poussé l'amour de la science
Jusqu'h se soumettre b des expériences pour éclaircir
%tte question : elles se sont fait piquer par des mous-
tiques recueillis dans une région ou régnait la fisvre
baludéenne, et clles ont bientdt ét6 frappées d’accis
de fidvre intermittente.

Nous devons ajouter que la mouche vulgaira est
Presque aussi dangereuse, bien qu’elle ne pique guére ;

mais avec ses pattes, sa trompe, elle transporte partout
les germes les plus divers.
Ainsi done, guerre anx mouches et aux moustiques.

Le sang d’Edouard VII.

C’est une drdle de recherche & laquelle vient e se
livrer un savant anglais : remontant tout le long de
'arbre généalogique du roi Edouard VII, depuis la
reine Victoria jusqu’au roi Jacques 1V, d’Ecosse, il a
calculé combien de sang anglais et combien de sang
étranger le nouveau monarque avait dans les veines,
et il est arrivé au curieux résultat que voiei :

Sur 4,056 gouttes du sang circulant dans les veines,
le roi Edouard n’a qu’une seule goutte de sang anglais,
celle qui vient de Marguerite Tudor, épouse de
Jacques IV d’Ecosse ; il a deux gouttes de sang fran-
¢ais, provenant de V'infortunée Marie Stuart ; il acing
gouttes de sang écossais, (Jacques IV d’Ecosse et le
comte de Darnley qui épousa la reine Marie) ; il a huit
gouttes de sang danois et il a quatre mille quarante
gouttes de sang allemand.

C'est égal : une goutte de sang anglais sur 4,056
pour un monarque anglais,* ce n'est pas lourd !

On dirait que les Etats se sont entendus pour faire

la joie des philatélistes.
La République frangaise a I'an dernier transformé
tous les modeles de ses timbres.

La Bulgarie fait graver le portrait de son prince &
la place du lion qui décorait les siens.

La Russie féte le deuxidme centenaire de la fonda-
tion de Saint-Pétersbourg par la création de timbres
spéciaux,

Nouveaux timbres en Espagne a l'occasion du pro-
chain couronnement du roi Alphonse XIIL

Nouveaux timbres en Angleterre & Vetligie du nou-
veau roi Edouard VII.

Renouvellement, le ler avril prochain, en Alle-
magne de tous les modéles.

La Suisse enfin et les Etats-Unis, pour corser la
fate, innovent, en agrémentant leurs vieux écussons,
la premiére par la reproducgiop; de ses principaux mo-
numents, les seconds par™effigie de leurs grands

hommes.
Si avec cela les philatélistes ne sont pas satisfaits

On estime & 4,000,000 livres sterling (100 millions
de francs) les frais qu’entrainera la cérémonie du cou-

ronnement.
Plus de 25,000 livres sterling seront dépensées pour

les galons d’or, les épdes de cour, les bas de soie, les
mollets artificiels, les voitures pour le couronnement.
La réception par le gouvernement des princes, chefa
et envoyés de toutes couleurs, coflitera environ 850,000
livres sterling. Et les banquets quiauront lieu & cette
occagion un peu partout en Angleterre ne demande”
ront pas moins de 700,000 livres sterling.

GRATIS

3 BELLES OPALES
Qui etincelent de
toutes les belles
couleurs de I’arc- %
en-ciel, montées

enunebague d’or

bien graves, donnée pour la
vente a l0c. chaque de rien

CONNAISSEZ—VOUS 6 PERSONNES MALADES?

Une Ghance Exceptionnelle !

G'est Une Offre Qui ne se
Represetera Prokablement Jamals !

Ecoutez et lisez attentivement:

(1\10 10 grands jolis paquets
Y de délicieux parfum én
Héliotrope, Violette ot Rose.

vﬁnd Eerivez pour le parfum.
olje C=-1e, remettes $1.00, et nous enverrons cotte
oesbﬂﬂue opale dans unc boite de velours, franco.
EPERFUME CO., Boite 1071 Toronto

~—

meéricain t:3
entiérement en méta
avec un régistre en
couleur

PETIT GRAPHOPHONE.

joue un_joli "
de boite A

ue. Donné pour la vente & 10c. chague de rien
otsrandsljol is paquets de garfum délicienx en
Tope, Violette et Rose. Son odeur durera
es annees. Rien ne se vend com-
FKcrivez pour le parfum. Vendez-le, re-
argent et nous enverrons cn graphonhone,
Rose Perfumo Co., Boite 1975 {Toronto.

GRAT

Bello_montre en argent
niquelé avec bord ornce
A et des mouvements re-
% commandables, donnde
pour la_ vente & e, \ Y
ilchaque de seulement 2
il ldouzaines de beaux paquets de
4l|délicieux parfum en Heliotrope,
/| Violette et Rose, Som odeur
A Jjdurera pendant des annees.
i/ Rien ne se vend pas comme
¥ cela. Icrivez pouravoir lo parfum.
Vendez-le, remottez I’argent ot nous
enverrons cette belle montre franco.
e Co,, Boite 1074 Toronto.

SQUELETTE MAGIQUE.

De 14 pouces de haut avec drs bras et des
ambes mobiles, Vous pouvez permetito
aux spectatenrs d'examiner attentivement
our s'assurer qu'il ne renferme aucun
our, ensuite mottez-le sur la table et priez
quelqu'un  de siffler un air. Aussitot le
squeletto magique seible 8tre en vie, il
léve la 18te, regarde autour de lul avee
réca ition, 84 met debout sur ses pleds et

dan, alr  d'entendre la mnsioue ¢ommence A
‘me“el A mesure gue 1'ou sitlle plus vite le squel-
magique danse pl 8 vite. Il amusera et mysii-

uon. 1";’1 Yos anis pendant des heures. Prix avee fnstrue-
- mplétes, 10, Novelty Co., Boito 1977 Turonto.

tous vos cadeaux et

Nous avons acheté tous les
couponsde sofe de laz)lus grosse
maison de soie du Canada, et
i pous les envoyons en paquets
@y contenant chacun environ 100
morceaux de la plus bello soio,
patrons les plus nouveaux et
coulaurs brillants. il y on fussez
pour couvrir au dely do 300
pouces currés, Rien ne lea égale
" pour ouvrages de fantaiaie.  Un

3 poste, 160.; 2 paquets pour 25¢., en argent
YEON & €O, Holte 1077 Torgmto. ;

mon possible pour vendre
Je fais usage de vos Pi

aussi bonnes gue vous le

Cher Monsieur:—Je vous écris quelques
que j'ai regu votre cadeau et
VOs
lules Rouges pour le 8ang, pour mes douleurs
bonnes qu’annongé dans le journal.
livent qu’elles sont toutes
Venillez me

dans le dos bt clles sont aussi s
Poutes personnes qui achétent de vos Pilules, ¢
dites et en demardent encore.

maller 50 bojtes de Pilules Rouges pour

—/
.

TIS

8i vous étes un homme ou une femme honnéte et que vous ayez un peu de
loisir, vous pouvez recevoir co magnifique Set & Diner de 87 morgeaux et 48 mor-
¢eaux d'Argenterie, 12 couteaux plagqués enargent, 12 fourchettes, 12 cuillers a
soupe et 12 cuillers A the pour guelques heures d'ouvrage senlement. 81 vous
i i mal. dans votre village, lisez atten-

A quelq por
tivement ce que nons disons.
C

Le Dr. Christian bien connu de Toronto, est désirenx d'introduire ses
Pilules Rouges dans toutes les maisons des personnes malades du Canada, Le
Dr. Christian desire devenir en contagte avec_toutes les personnes
malades dans votre distriot et votre vilage. Ne pouvant les connaitre
lui-méme, il demance une personne honnéte dans chaque district du Canada,
pour vendre 6 boites de Pilules Rouges pour le Sang 2 6 personnes malades dans
chaque district.

8i vous connaissez quelques personnes malades, écrivez au Dr. Christlan de
Toronto. Tout ce que vous avez A faire ¢’est de vendre 6 boites de Pilules A vos
amis malades, afin quils puissent apprécier eux-mémes le mérite des Pilules
Rouges du Dr. Christian pour le Sang; lesquelles sont une guérison certaine
pour toutes personnes avec faiblesse ou impureté de Sang et aussi ceux qui
souffrent de débilité I%énémle, Maux de Téte, Maladie de Foie, Constipation,
Maladie de Rognons, Rhumatisme, La Grippe, Catarrhe, et spécialement toutes
formes de maladies féminines. Les Pilules Rouges du Dr. Christian guériront
toutes ces maladies et si vous pouvez persuader vos amis d'en faire 1'essaie,
d'une seule boite, ils sont certains d’étre guéris et ils n'emploieront jamais
d’autres Pilules.

Voila le secret de cette offre merveilleure. Si vous promettez de faire votre
mieux pour insroduire 6 boites de Pilules Rougesdu Dr. Christian pour le Bang,
le Dr. Christian garanti que vous recevrez son offre générouse pourgagner ce
magnifique Set 4 Diner de 97 morgeaux, gsemi-porcelaine et magnifiquement dé-
corée et 48 morgeaux d’Argenterie avec un couteau a beurre. Cuiller A Sucre, et
un Set pour le Sel et le Poivre, que le Dr. Christian_vous enverra absolument
gratis pour la seule vente de’ 6 boites de Pilules. Remarquez bien que cette
vaissel’fe est pour l'usage de la famille. ,

La réputation du Dr. Christian est si bien connue que vous n'avez pas besoin
de craindre. mais soyez certain que vous recevrez votre cadeau si vous intro-

duisez les pilunles tel 'im}iqué. Tout o vons s tnt st

! out ce que avez re c'es!
N ENVUY EZ PA§ D AMNT. d’écrire votre nom et votre adresse
distinctement et de 'envoyer au Dr. Christian et il vous enverra les Pilules
(franco) par la malle, Alors allez trouver vos Amis malades aussitdt et per-
suadez-les d'acheter une boite de Pilules. Vous ne chargerez que 25 centins par
boite pour ces Pilules, mais elles sont les mémes Pilules du Dr. Christian vendues
ordinairement 2 50 centins la boite, ainsi vous &tes certain de ne pas avoir de
difficulté A les vendre. )

Dés que vous aurez vendu les Pilules envoyez les noms des 6 personnes
malades, avec leur argent $1.50. au Dr. Christian et le Dr. Christian garanti que
si vous acceptez son offre généreuse il envoie A tous ceux qui profiteront de
cette annonce, un magnifique Set & Diner de 97 morgeaux trés bien décorée et
48 morgeaux d’ %rgenterie, seront envoyés absolument gratis. Chaque morgeau
&’ Argenterie est garanti étre plm}ué en argent Stirling. La vaisselle est mag-
nifiqguement décorée en dessins bleus, bruns et verts

SI VOUS B TES HONNETE, ECRIVEZ DE SUITE, .

oI VOUS CONNAISSEZ QUELQUES PERSONNES MALADES, ECRIVEZ
DE SUITE. .

Esx VOUS DESIREZ VOUS PROCURER CES SUPERBEZ CADEAUX, KECRI-
VEZ DE SUITE AU.

DR. CHRISTIAN MEDECINE CO.
TORONTO, CAN.

Department

LISEZ CES TEMOINAQES.

St. Flavien, Lothinidre, Que.. Jan. 6. 1902

Cher Monsieur :—Je vous remercie beaucoup pour
Set A Thé que vous m’avez envoy
eut-&tre que je con
1'orsque la rigueur de I'hiver sera passée.

Votre tout dévoué.

Pilules 4 L'avenir.

le Eang immédiatement,

le magnifique
&, Mille et Mille 1remerciements pour
tinuerai A travailler pour vous,

é
NARCIS HAMEL

Qakley, Assa., Jan. 4, 1902
mots pour vous informer
que j’en suis trés satisfait; je ferai tout

EDWARD GRANT

191 Rue Beaudry, Montréal, Jan, 8,1902

Messieurs :—C’est avec remerciements que j'accuse réception du
Set & Thé que vous m’avez envoyé comme cadeau de Noel. Je l'a-
ccepte avec le plus grand plaisir et en retour, je vous souhaite une
heureuse année avec beaucoup de succés,

Il n’y a aucun doute que vous vendrez des milliers ‘de Boites de
Pilules durant le cours de 'année, car elles sont réellement les meil-
leurs Pilules pour le sang. Acceptez encore une fois toute ma grati-
tude pour le magnifique cadeau de Noel. Jedemeurs,

Votre trés oblige, NAPOLEON CODERRR
Montmagny, Que., Jan. 9, 1902

Cher Monsieur :—Je vous remercie pour le suberbe cadean que
vous m'avez envoyé, Tous mes Amisqu'ils le voit en sont surpris.
Je vais faire tout en mon pouvoir pour introduire vos Pilules dans

on village. Recevez mes meflleurs remerciements.
" 4 Vetre Bervant, EDOUARD GONDREAY

Départament 38
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Un Bienfait pour le Beau Sexe

AuxEtats-Unis, G- P. Demartigny, Manchester, N, H.

Poitrine parfalte
par les Poudres
Orientales, les
seules qui assurent
en 3 mois le dévelop-
pement des formes
chez la femme et
guérissent la dyspep-
sie et la maladie cfu
foie.

Prix : Une boite,
avec notice, $r.oo;
Six boites, $5.00.

Expédiée franco
par la malle sur ré-
ception du prix.

L. A. BERNARD,

1882 Rue Ste-Catherine. Montreal,

650 YEARS’
EXPERIENCE

Trape MARKS
DESIGNS

CoPYRIGHTS &cC.
Anyone sending a sketch and dcscrlrtmn may
quickly ascertain our opinion free whether an
invention is probably patentable. Communieca-
tions strietly confidentinl. Ilandboolk on Patents
sont free. Oldest "fze"cy for socuring patents,

Patents taken through Munn & Co. receive
special notice, without charge, in the

Scientific American,

A handsomely illustrated weekly. I.argest cir-
culation of any scientitic journal, Terms, $3 a
year: four months, $§1. Sold by all newsdealers.

(C0,3618roadway, New York

Branch Office, 625 ¥ 8t.. Washington, D, C.

LOUIS GLADU

Plombier :=: Couvreur
Poseur d’Apparells 4 Gaz
.. __eta Vapeur
Spécialitd: Chauftage & Eau Chaude

362a rue Rachel, Montreal
Tel Bell Est 880, jno

SUS A L'ENNEMI

Le rhume, la toux, ¢’est incommode
et ¢a fait souffrir. Tuez-les dés le prin-
cipe avec le Baume Rhumal,

Une définition.
Monnaie (I'Hétel des).—L’origine des
espéces,

En police correctionnelle :

Le Président.—Prévenun, vous b&tes
marié ¢
Le Prévenu.—Non, mon président ; est-
ce que vous auricz une fille ?

PRINCIPE IMMUABLE

Les Pilules de Longue Vie du Chimiste
Bonand purifient et fortifient le sang
dont la pureté et la force constituent le
principe immuable de la vraie sauté.

Au parc Central :

—Voyons, bébé, ne fourre donc pas
comme ¢a tes doigts daus ton nez !

—On veux-tu que je les fourre, alors ?
Dans le tien ?

Un nouveau restaurant vient de pren-
dre pour enseigne : **Au Vearn d'or”,

Un bohéme enrre et s'assied devant
une rable.

[T, wargon accourt :

—Que désire monsieur ?

—Une tranche de votre veau !

Réunion d'actionnaires : .

—Messieurs, jo ne vous dissimulerai
pas que cette année encore, notre entre-
prise ne donnera aucun béuéfice... (Vif
désappointement) Mais 1'an prochain,
grace & ' Kxposition, nous ferons ¢ sreai-
ner;xent le double... (Cris d enthousias-
me),

J.=C. ST-PIERRE

Chirurgien.Dentiste

Diplomé du Collége Dentaire de Phi-
ladelphie

50 rue Saint-Denis, Montreal,
Tel. Est 1370

JOURNAL DE LA JEUNESSE, o

madaire illustré pourles enfants de 0 4 15 ans. Le
numéro : quarante centimes.  Abonnemonts :
Union postale, un an 22 fr.. six mois 11 fr. {n
numéro spécinen sera onvoyé & toute personne
qui le demandera par lettre atfranchio. Iuws
abonnements partent dii ler décembre et du ler
juin.  Librairie Hachette & Cie. 78 boulevard
Saint-Germain. Paris

DUPUIS & LUSSIER

AVOCATS

Chambre No 1, Edifice de la Pressc

f-

Est 'essence pure du

HEH R I

leur boeuf. Fait les soupes
les plus délicieuses, thé de
boeuf, etc., etc. = & = o »

i

meil-

232 8 Ies Canadiens ne

28 sont pas une race inférieure

ue : pourquoi ne pourraient-ils pas produire des

# T.angues en Canistres
wg des F'eves au L.ard, etc,

- aussi bonnes que ceux qu’on importe des Etats-Unis ?

® ®

. ESSAYEZ CELLES QUI PORTENT LA MARQUE DE
*e
3 Wm. CLARIK,

«ss¢ D’autres peuvent vous cofiter plus cher, mais il n’y ena pas de meilleures

- MONTREA L

OQSIN . Developpant la
: FORME et le BUSTE
f’ ‘ NOUS ENVERRONS GRATUITEMENT

{(g{(
‘ ((,((('(/\\ Notre Livre EN FRANCAIS sur le
Az W Développement de la Forme et du Buste,
i sous enveloppe ordinaire cachetée, & toute
femme qui nous le demandera par lettre
contenant trois timbres-poste de 2 cts. L@
Systeme Franecais de Developpement
du Buste inventé par Madame E Thora
est un simple traitement chez soi garanti
pouvoir augmenter le buste de six pouces.
Corsine fait aussi disparaitre les inegalités du
cou et de la poitrine. Ce sont des femmes
qui répondent & toutes les lettres qui restent
secret sacrd, Nous ne divulguons jamais
aucun nom. Notre livre est admirabfement
illustré de portraits, attestant les parfaits
resultats du traitement Corsine,

Demandez le LIVRE (GRATIS) et envoyez 6 cts:
de timbres-poste a

The Madame L. Thora Toilet Cou

TORONTO. ONT.

MADAME L. THORA

UN PEU DE PITIE

Tl i r‘|‘ﬁr
AR
L e ey

=y

—Voyons, mes amis, un peu de travail | Vous ne devez pas, parce g1e]¢
bats la mwesure, massacrer la musique !

Au guichet d'une adminietration de| _
UKtat : : Noug dennerona r

Un contribuable 4 'employé, »bsorbé . riuit,:r;zll:l‘;xzz‘:xli.ti'i;lﬁ
dans la lecture de son jouanal : G de deux

~Monsieur, il vous plair ? .

Le rond de cuir, e décidant a lever s Bl
les yeux : ent [|rapi

—Vous n'étes guere patient... S'ily loties.
avait du monde avant vous, vous seriez ;
pour aut bien obligé d’sitendre !

up, o
e et 'un Rui
ani_vendront
les Epinglesa

Vous pouvez
lement le toutdans:
sire. Envoyez- nous
| moence et nous vous
pepédierons led Epingles, Ven-\ . 3
] iz-les, remettez-nous I'argent et nous vous enverronds
|

{ A ]
nite en Or Pur, dans une jolie boite doub!
CIE. GEM PIN, Boita 1505 Torvuts

ROBUR wexo ROBUSTE
REND
g
Cet incomparable tonique—ROBUR—raméne & '6 %

la santé les constitutions les plus épuisées. En
vente partout.

Depot : Pharmacie C. Beaupre, 319f Rachel

ou Liait Candeées

Dépuratif, Tonique, Détersif, dlglpe Hale,
Rougeurs, Rides précoces, Rugosités,
Boutons, Efflorescences, eto., conservels
peau du visage claire et unie, — A 1'état

puryilenleve,onle sait, Masque et
‘Taches de rousseur.

11 defie do 1889

LA QUINZAINE MUSICALE, &, :2mvee

zette du piano et du chant de la maison. Donne
a4 ses abonnés 7 pages de musique grand for-
mat, des articles musicaux, des monologues, %
comédies, biographies, ain~i que des portraits et
autographes. Abonnements: Union postale, un an
8 fr., six mois 4 fr. 50. Le numéro spécimen, 0 fr.

Librairie Hachette & Oie, 25. boulevard Saint-
Germain, 79, Paris.
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L’ALCOOL, VOILA L’ENNEMI ! (vieux cliché)

Oui, ¢'est V'ennemi, I'en- C'est la grévo susei- Et voyez toutes ces usi-

pomi qui 'lancede toutes  téo par lui, directe- mnes gigantesques, foyers
parts & I'nssaut de notro ent ou indirecte- de distillation de Ia dinbo-
santé, do notre bourse, de ment. Les mauvaises lique liqueur, et que salue
notro intelligence.  Du  passions qu'il excite.  I'ivrogne.
Nord nous vonait In lu-
miére pensait-on; & présent
c'est deld que, grice 4 la
betterave, nous vient l'on-
nemi... I'alcool.

Et le pochard incor- 1ls s’en vont deux Et, avec le Nord, le Midi,
rigible quo les honscon- pardeux, quatre par grice A ses vins qu’il conver-
seils ne peuveut jamais quatre, hurlant et tit en alcool, vient & la res-
arrdter sur In pente bavassant, abrutis cousse de la pauvre -hura-
fatale ! par la terrible li- nité, succombant devant

queur. cette coalition.

fon) Roug done
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Quelques Conseils aux
Hommes Dyspeptiques

N

Mangez lentement et mastiquez bien vos vivres, plus vous screz de temps &
table, plus vite votre digestion se fora.

Mangez sec, en général les dyspeptiques digérent mieux les solides que les
liquides.

Evitez les mets trop chauds ou trop froids, la nourriture dovrait &tre de la
méme températuro que le sang.

Restez sur votre faim, no mangoez pas plus qu'il vous est nécessaire, surtout
si votro digestion se fait trds diflicilement ; co n'est pas c¢c quo vous mangez qui
vous donne des forces mais bien ce que vous digéroz.

Yvitez de prendre des exercices trop violents immédiatement avant et aprés
V08 ropas,

No mangez pas plus souvent que trois fois par jour, le repas du soir devant dtre
le plus Méger ; un grand nombro de dyspeptiques ne devraient manger méme que
doux fois.

Ne mangez jamais entre les vepas, non plua quand vous &tes fatigud ou affaibli
pas le surmenage ; les repas pris dana des moments d’inquidtude ou de nervosité
so digorent aussi trds mal.

No mangez que des mots faciles & digérer ; évitez les plats compliqués ot trés
tiches, no prenant pas plus de deux ou trois sortes d’aliments & chaque repas.

Votre repas fini prencz deux Pilules Moro et fuites-les suivre d'une tasso de
thé ou d'un verre d’eau char-le, et vous verrez qu'en suivant ce régime avec soin,
Pétat de votro estomac s'améliorera trés vite et vous guériroz de votre dys-
pepsie, comme M. Gaudreault s'en est guéri :

“ J'ai pris les Pilules Moro pour lo mal de této, 'impureté du sang et la
mruvaiso digestion ; elles m'ont remis sur pieds dans I'espace de six semaines.
Du chaud ot du froid que j'avais pris en travaillant avaient é(é la.c:\use des trou-
bles dont jo souffrais. Avant d’employer les Pilules Moro _J"étms ) plus souvent
couché que debout, je souffrais avssi des reins, aujourd’hui je suis en parfaito
santd ot je travaille fort comme jamais.

** NAP., GAUDREAU,

¢ §¢-Jérdmo, Lac St-Jean.”

¢ Veillez sur vos rognons car les rognons aussi bien que Yestomae,
sont chez Vhomme des organes qui sont souvent aflectés, et en refu-

sant de remplir les fonctions pour lesquelles ils sont destinés, ils de-
viennent la cause de troubles ¢t de malaises qui dérangent le systéme

Si vour avez des doutes sur le bon fonctionnement de vos rognons, prenez de
votre urine, wettez-la dans un verre ou dans une bouteille et laissez 14 pendant
vingt-quatre heures ; si elle dépose ou est chargée de sédiments, vos rognons sont
maladag.

Ces organes peuvent &tre affoctés sans que vous en sentiez des douleurs de
dos ot des.milliersd’hommes sont mal en train et no se doutent pas que le mauvais
fonctionnemcat de leurs rognons peut 8tro la canse des maux qu'ils endurent.

Les Pilules Moro guérissent les hommes qui souffrent de 'estomac ou des
rognons, Klles donnent appétit, aident a la digestion, font disparaitre les pesan-
teurs et les gonfloments de 'estomac, elles régularisent les intestins, guérissent la
constipation ; elles soulagent les douleurs de vessie et de reins, clarifient les
urines et sont un spécifique d'une grande valeur dans toutes les maladies des voies
urinaires. Etant spécialement adaptées aux maux dont souffrent les hommes, elles
les guérissent toujours lorsqu’elles sont prises avee soin, et donnent & tous les
orgaunes une vigueur nouvelle.

Y e

SO

Les Pilules Moro se vendent partout #0c¢ Ia boite ou $2.50 pour six boites et
sont envoyées sur réception du prix, dans toutes les parties du Canada et des
KEtats-Unis.

Les médecins de la Compagnio Médicale Moro donnent des consultations
gratuites, par écrit ou personnelles, & leurs bureaux.

Toute communication doit 8tre adressée comume suit :

COMPAGNIE MEDICALE MORO

[724 RUE SAINTE-CATHERINE, MONTREAL



JEUX ET AMUSEMENTS

ANAGRAMME .
Le prénom d’un grand pamphlétaire
Grand penseur et grand écrivain.
Avec un chapeau légendaire
Dans le Barbier personnage aigrefin.

. OHARADE

Coupe, jusqu & sa racine,
Sana hésiter mon premier ;
Son parfum & ta narine.
Révélera mon dernier ;

Le marchand sous sa vitrine
Etalera mon entier.

. ENIGME

On me voit au coour de la Chine.
J'y pare plus d’un maundarin.

Gai, jovial, sans cesso en train,

Il n’est pas sans moi... de machino.
Ainsi mon_destin s’accomplit.

Au printemps, dans I'hiver morose,
Toujours debout, ma vio, en rose.
Se poursuit jusque dans won lit.
Les peuplades do I'Allemague,
"Comme, d'ailleurs, celles d'Espagne,
Ne connaissent point mes souris.
Mais, bien que désertant la France,
On peut se heurter &... ma panse
Non loin du ventre... de Paris...

MOT8 CARRES

—Je suis dignitaire élevé
De notre église catholique.
—-Un cadre terni, restauré
Par mon deuxidmo mot s’explique.
—Jo dis ce [ait de publier
Estampe, vers, livre ou musigue.
—On sait pour bobo m’eniployer
Comme un reméde apéeifique.

. —Des yeux ce cercle coloré
Je I'exprime en terme technique,
—Village & Paris aunexs,
Au Cantal a son identigue.

SOLUTION DES PROBLEMES QUI ONT PARU
DANS LF No 930 .

Ainsi que nos abonnés le verront ci-
dessus, 1a téte & reconstituer était celle
de Napoléon Ier. Nous sommes surpris,
étant donné le grand nombre de solu-
tions qui pous sont parvenues. d’en avoir
regu 8i pen d’exactes.

—ta— ——

Un artiste dramatique va sur le ter-
rain et allonge, aprés, une brillante passe
d’armes, un joli conp d’'épée & son adver-
saire, .

—C'est la premitre fois, dit un témoin,
que je lui vois faire un bel engagement.

LE MO
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- Ces magnifiques services a diner et a thé, de 97 morceaux et 51
morceaux d’Argenteries de qualité supérieure. .
LISEZ! ' LIS |

Notre Nouve"e Offre Liberéle Ces magnifiques Secvices & Diner et & Thé de 97 morceaux et 31 morcenux :

) d'argenteries de qualité supérieure sont donnés gratis par une Compuynis i
responsable pour faire connaitre leurs remeédes. Pourquoi payer du bon argent pour des Services & Diner et & Thé et o §

des argenteries quand vous pouvez les obtenir grnt,is.

. . L] i
Nous fe DlSO“S que la Ve"te Vous pouvez obtenir un Service A Diner et & Thé de 87 morceaux de gran. |
deur réguliére, magnifiquement décoré, et 12 coutenux plaqués en nrpent,

12 fouvchettes, 12 cuilléres & table et 12 cuilléres & thé en vendant nos Pilules. Nous avons la réputation d’'agir francheinent 4
et honnétement avec nos pratigues et nous le prouverons. .
) No 1. loute personne honnéte qui vendra 6 boites de nos Pilules de Nouvelle Vie (un puissant reméd. 8
contre I'impureté et la pauvreté du sang, indigestion, les maladies d'estomac, le mal de téte, la constipation, les désordrs 8
nerveux, le rhumatisme, les maladies des fernmes et les irrégularités, un laxalif doux, un pufssanb tonique et un remneic B
vivifiany, le seul reméde sir), recevra notre OFFRE GENEREUSE de se procurer un Service & Diner et & Thé de 97 mor- @
ceanx et 48 morceaux d’Argentedies, avec un beau couteau & beurre, plaqué en argent. une cuillére A sucre et une salicre ¢t §
une pojvriére pll_){lrg_e‘t?z‘? en argent que nous donnons tout-d-fait gratuitement aux personnes qui vendent 6 boites de ns
“Pitiics e Nouve e, R - :

]
H

OFFRE No. 2. Toute personne honnéte gui vendra S boites seulement, de notre reméde par excellence ** J.os 8
Pilules de Nouvelle Vie.” recevra notre OFFRE GENEREUSE d'un Service & Diner et & Thé de 100 MORCEAUX X QU ALY §
BIEN SUPERIEURE et mngniﬂquement décord ct de 43 morceaux d’Argenteric de QUALITE EXTRA, 12 couteaux plagués ¢n §
argent, 12 fourchettes, 12 cullléres A table et 12 cuilléres A thé avec un beau couteau a beurre plaqué en argent de belle qua- 3
lite, une cuillére & sucre, une fourchette & marinades et une poivriére et une salidre plaquées en argent que nous donnou: §
tou;—:\.-l’aib gratuitement aux personnes qui vendent 8 boites de nos Pilules de N(})ﬁuﬂ:ll(} ie. dint . "
[l Unvoyez inmnédiatement votre adresse de B
N’envoyez pas un sou. Nous nous fions a vous. J e e e o . &
vous enverrons les Pilules par la poste, vendez-les & 232, 1a boite (ce sont celles se vendant 50¢.) clles se vendent facilemen:. B
Quand vous les aurez vendues envoyez-nous I'argent et nous garantissons si vous vous conformez A 'Offre que nous ¢n+o - §
ons & tous ceux qui prennent avantage de cette annonce que les 12 couteaux plaqués e argent, les 12 fourchettes, e~ il §
cuilléres & table et 12 cuilléres A thé, avec le couteau & beurre plaqué en argent, In cuillére asucre, Ia fourchette A marinades §
et la poivriére ct In saliére seront donnés tout-i-fait gratuitement,
Notre maison établic depuis longtemnps est recommandable ¢t nous garantissons que la vaigselle et les Argenteri
sont de grandeur réguliére & l'usage des familles.
Une offre aussi généreuse n’n jamais été fuite par une maison responsable, mais nous sommes résolus d'introduire nos
Pilules de Nouvelle Vie dans toutes les familles, ¢’est pour cela que nous annongons de celte manidre. Rerivez de suite.
Chaque morceau d'Argenterie est gnmnti étre plaqué en argent sterling. La vaisselle est demi-poreelaine et mag
fiquement décoréc. Voici des exemples des centaines de témoignages que nous recevons tous les jours.,

TEMOIGNAGES
New Life Remedy Co., Toronto . 3 Février 1 i
Cher Mousieur.—J'al recu les services et ils sont trés jolis, beauccup plus que je I'espérais, mes amies disent qu'it vy §
en a pas de si jolis : je feral tout mon possible pour introduire votre grand reméde les Pilules de Nouvelle Vie.

112 Rue Vitre
Coin StLaurent”

MONTREAL.

Votre amie MADAME R, G. SHARP, Benton, N, It.
New Life Remedy Co. . 29 Janvier 102, A
Cher NMonsieur.—J’al recu mes cadeaux de vaisselle et d’argenterie le 23 Janvier et je ne puis nssez vous en exprimer 8
ma gratitude et je ne puis comprendre comment vous avez envoyé de si jolis cadeaux pour avoir vendu vos pilules. ‘Tout 8
était en ordre ct rien n’était brisé. Au sujet de vos pilules, elles sont les meilicures que nous n’ayons jamais cucsetilv |
en & plusicurs qai leur rendront témoigrage. J espére que vous réussirez dans vos aflaires car vous avez agi avee lovauts g8
A mon égard. MADAME ROBE®T BROWN, Morden, N. 15,
New Life Remedy Co, v
Messicurs.—J’ai vendu 8 hoites de vos excellentes Pilules et jai recu vos Primes il y a quelque _temps déjd ct. jo los B
trouve grondioses. Je désirerais avoir encore huit boites de vos Pilules vu gu'elles sont si bonnes, Veuillez m'en envoyer X4
huit boites. Bien & vous, MME. HENRY ELLIOTYT, Ompah. Ont. g
New Life Remedy Co., Toronto, Ont. Thanesford, Ont. :
Chers Amis.—C'est avec plaisir que je vous laisse savoir que j’ai regu ma vaisselle en bon ordre et gue j'en suis en- 8
chantée, je la trouve tout-i-fait belie. Je vous ferai tout le bien que je pourrai et vais essayerde vous avoird'autres agents, §
Bien 4 vous, MELLE, CATHERINE ARMSTRONG, Thamesford, P. O. Ont.

ADRESSEZ LISIBLEMENT,

NEW LIFE REMEDY CO.,,
Dept. 603. . TORONTO, Ont.

Meutionnez en écrivant si vous désirez travailler pour notre offre No 1 et vendre 6 boites de Pilules
ou pour notre offre No 2 et vendre 8 boites de Pilules.
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INGT MILLE LIEUES

SOUS LES MERS

PAR JULES VERNE

10 m

(uelques zoophytes avaicnt é66 dragués par la chaine des cha-
jts.  U'étaient, pour la plupart, de belles phyctallines, appartenant
i la fumille des actinidiens, ¢t entre espices, le plyctalis profexta,
originaive de cette partie de I'Océan, petit trone eylindrique, agré-
menté e lignes verticales et tacheté de points rouges que couronne
a merveillenx épanouissement de tentacules  Quant aux mollusques
ils consistaient en produits que javais déja observés des turritelles,
des olives-porphyres, & lignes végulidrement entrecroisées dont les
taches vous es se relevaient vivement sur un fond de chair, des pter-
roceres fantaisistes, semblables & des scorpions pétrifiés, des hyales
translucides, des argonautes, des seiches excellentes i manger, ¢t cer-
taines vspeces de calmars, que les naturalistes de l'antiquité clas-
saient parmi les poissons-volants, et qui servent principalement
dappiit pour la péche de la morue.

Des poissons de ces parages que je n'avais pus cu l'oceasion d'étu-
dier, j» nutai diverses espéces. Parmi Jes cartilagineux @ des pétro-
mizons-pricka, d’anguilles, longues de quinzes pouces, téte verditre,
nageoires violettes, dos gris blendtre, ventre brun argenté semé de
taches vives, iris des yeux cerclés d'or, curicux animaux que le
courant de I'Amazone avait di entrainer jusqu’a la mer, car ils habitent
les eaux douces ; des vaies tubevculdes, & museau pointu, 4 queue
longue ot déliée, armées de long aignillon dentelé ; de petits squales
d'un mégre, gris et blanchittres de peau, dont les dents, disposées sur
plusicurs rangs, se recourbent en arricre, et gui sont vulgairement
eonnus sous le nom de pantoufliers ; des lophies-vespertillions, sorte de
ticnunent par des prolongations charnues qui leur donnent. Vaspect de
chauves-souris, mais que leur appendice corné, situé par des narines,
a fait surnomwmer licorne de mer ; enfin quelques espices Jde batistes,
le curassavien dont les flancs pointillés brillent d'une ¢elatante cou-
leur d'or, et le caprisque violet-clair, & nuances chatoyantes comme la
gorge d'un pigeon.

Ju termine 1d cette nomenclature un peu seche, mais trés exacte,
par la série des poissons osseux que j'observai: paserns, appartenant
au genve des aptéronotes, dont le muscau est trés obtus et blane de
neige, e corps peint d’'un beau noiv, ¢t qui sont munis d’une laniere
tharnue tras longue et trés déliée ; odontagnathes aiguillonnés, longues
sardives de trois décimatres, resplendissant d'un  vif éclat argenté ;
scombres-guares, pourvus de deux nageoires anales; centronotes-
négres, i teintes noires, que l'on péche avee des brandons, longs
poissons de deux métres, & chair grasse, blanche, ferme, qui, firais, ont
le goitt de Ianguille, et secs, le gotit du saumon fumé; labres demi-
rouges, revétus d’écailles seuleinent & la base des nageoires dorsales
ob anales ; enrysopteres, sur lesquels 'or et U'argent mélent leur éclat
& ecux du rubis et de la topaze ; spares-queues-d’or, dont la chair est
extrémement délicate, et que leurs propriétés phosphorescentes
brahissent au miliou des enux ; spares-pobs, & langue fine, i teintes
oranges ; scienos-coro & caudales d’or, acanthuves-noirauds, wnableps
de Surinam, ete,

Cet “ ot ceetera ” ne saurait m’empécher de citer encore un pois-
son dont Conseil se souviendra longtemps ¢t pour cause.

—.

des (1)’.Yoir sous le titro : Utopies d'kicr, vérités avjourd hui, In confirination de In plupnrt
i m""“) 13icns du savant vulgarisatour, justifios actuoliement pardes faits vontnt denner raison
m';l‘:'&uﬁulufg&uo ol virentle jour, ios romans de Jules Vorne, n’était cousidéré que cowme d’n-

In de ces longs bras glissa par l'ouverture.—Page 109

Un de nos filets avait vapporté unc sorte de raic trés-aplatie
qui, la queue coupée, eiit formé un disque parfait et qui pesait une
vingtaine de kilogrammes. Elle était blanche en-dessous, rougeitre
cn-dessus, avec de grandes taches rondes d’'un bleu foncé et cerclées
de noirZresslis: est—et—terminde—par—une_nageoire bilobée.
Etendue sur la plate-fornie, elle se débattait, essayait de se retourner
par des mouvements convulsifs, et faisant tant d’efforts qu'un dernier
soubresaut allait la préeipiter & la mer. Mais Conseil, qui tenait &
son poisson, se préeipita sur lui, et, avant gue je ne pusse I'en empé-
cher, il le salsit & deux mains.

Aussitot, le voila vrenversé, les jambes en l'air, pavalysé d’une
moitié¢ du corps, et criant :

“ Al ! mon maitre, mon maitre ! Venez & moi ”.

C'était la premiere fois que le panvre gargon ne me parlait pas
“ & la troisitme personne ",

Le Canadien et moi, nous l'avions relevé, nous le frictionnions a
bras raccowrcis, et quand il reprit ses sens, cet éternel classificateur
murnura d’'une voix entrecoupée :

“ Classe des cartilagineux, ordre des chondroptérygiens, a bran-
chies fixes, sous-ordve des sélaciens, famille des raies, genre des
torpilles 7

—Qui, mon ami répondis-je, ¢’est une torpille qui t'a mis dans
ce déplorable état,

—Ah { monsieur peut m'en croire, viposta Conseil, mais je me
Arengerai de ceb animal.

—Et comment ?

—En le mangeant. ”

Ce quil fit le soir méme, mais par pure représaille, car
franchement, ¢’était coriace.

Linfortuné Conseil s'était attaqué & unc torpille de la plus
dangereuso espéee, Ja cumana. Ce bizarre animal, dans un milieu
conductenr tel que l'ean, foudroie les poissons & plusicuts meétres de
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distance, tant est grande la puissance de son organe électrique dont
les deux surfaces principales ne mesure pas moins de vingt-sopt pieds
carrés.

Le lendomain, 12 avril. pendant la journée, le Nautilus
gapproche de la cOte hollandaise, vers 'emboucbure du Maroni. La
vivaient en famille plusicurs groupes de lamantins. C'étaient des
manates qui, coniie le dugong ctle stellere, appartiennent d T'ovdre
des syrénicns. Ces beaux animaux, paisibles et inoffensifs, longs de
six & sept métres, devaient peser au moins quatre mille kilogrammes.
Jappris & Ned Land et & Conseil que la prévoquante natuve avait
assigné & ces mammifeéres un rile important. Cc sont eux, en effet, qui,
comme les phoques, doivent paitre les prairies sous-marines et
détruire ainsi les agglomération d’herbes qui obstruent 'embouchure
des fleuves tropicaux.

« Bt savez-vous, ajoutai-je, ce qui s'est produit, depuis que les
hommes ont presque entitrement anéanti ces races utiles ? C'est que
les herbes putréfiées ont empoisonné 'air, et 'air cmpoisonné, c'est la
ficvre jaune qui désole ces admirables contrées. Les végétations
vénéneuses se sont multipliées sous ces mers torrides, et le mal s'est
irrésistiblement développé depuis I'embouchure du Rio de la Plata
jusqu’aux Florides ! ”

Et s'il faut en croire Toussenel, ce fléau n’est rien encore auprés
de celui qui frappera nos descendants, lorsque les mers seront dépeu-
plées de baleines et de phognes. Alors, emecombrées de poulpes, de
méduses, de calmars, clles deviendront de  vastes foyers d'infection,
puisque leurs flots ne posséderant plus “ ces vastes estomacs, que Dien
avait chargés d’écumer la surface des mers.”

Cependant, sans dédaigner ces théories, 'équipage du Nawtilus
s'empara d’'une demi-douzaine de manates. Il sagissait, en effet,
d’approvisionner les cambuses d'une chair excellente, supérieure &
celle du beeuf et du vean. Cette chasse ne fut pas intéressante. Les
manpates se laissaient frapper sans se défendre. Plusieurs milliers de
kilos de viandes, destinée & 8tre séchées, furent emmagasinés A bord.

Ce jour-la, une péche, singulicrement pratiquée, vint encore
accroitre les véserves du Neawtilus, tant ces mers sc montraient
giboyeuses. Le chalut avait rapporté dans ces mailles un certain
nomdre de poiseons dont la téte se terminait par une plaque ovale a
rebords charnus. C'étaient des échénédides, dc la troisitme famille
des malacoptérygiens subbrachiens. Leur disque aplati se compose
de lames cartilagineuses transversales mobiles, entre lesquelles 'ani-
mal peut opérer le vide, ce qui lui permet d'adhérer aux objets & Ia
fagon d'une ventousec.

Le remora, que j'avais observé dans la Méditerranée, appartient

- cette espece. Mais celui dont il sagit ici, ¢'était 'échénéide ostéo-
chéve, particulier & cette mer. Nos marins, & mesure qu'ils les pre-
naient, les déposaient dans des bailles pleines d’eau.

La péche terminée, le Nautilus se rapprocha de la cote. En cet
endroit, un certain nombre de tortues marines, dormaient & la surface
des flots. Il et été difficile de s'emparer de ces précieux reptiles, car
le moindre bruit les éveille, ¢t leur solide carapace est a I'épreuve du
hurpon. DMais I'échénéide devait opérer cette capture avee une sireté
et une précision extraordinaire. Cet animal, cn effet, est un hamecon
vivant, qui ferait le bonheur et la fortune du paif pécheur A la ligne.

Les hommes du Nautilus attachérent & la queue de ces poissons
un anneau assez large pour ne pas géner leurs mouvements, et & cet
anneau, une longuc corde amarrée & hord par Pautre bout.

Les échénéides, jetés & la mer, commencérent :mss{tét lewr réle
et allerent se fixer au plastron des tortues. Lewr ténacité était telle
quils se fussent déchirés plutét que de licher prise. On les halait &
bord, et avec eux les tortues auxquelles ils adhéraient.

On prit ainsi plusieurs cacouannes, lavges d'un métre, qui pesaient
deux cents kilos. Leur carapace, couverte de plaques cornées grandes,
minces, . transparentes, brunes, avec mouchcbures blanches et jauncs,

—————
e ————

les rendaient trés-précieuses. En outre, elles étaient excellentes gy
point de vue comestible, ainsi que les tortues franches qui sont d'yp
golt exquis. )

Cetite péche termina notre séjour dans les parages de I’ Amazone
et, la nuit venue, le Naoutilus regagna la haute mer, '

CHAPITRE XVIII
LES POULPES

Pendant quelques jours, le Nautilus s'écarta eonstamment de ]y
cOte américaine. Il ne voulait pas, évidemment, fréquenter Jes flots
du golfe du Mexique ou de la mer des Antilles. Cependant, leau neit
pas manqué sous sa quille, puisque la profondeur moyenue de ceg
mers est de dix-huit cents metres ; mais, probablement ces parages,
semés d'iles et sillonnés de steamers. ne convenaicnt pas au capitaine
Nemo. )

Le 16 avri], nous efimes connaissance de la Martinique ot de
Guadeloupe, & une distance de trente milles envivon.
instant leurs pitons élevés.

la
Japereus un

Le Canadien, qui comptait mettre ses projets & exécution dans lo
golfe, soit en gagnant une terre, soit en accostant un des nombreny
bateaux qui font le cabotage d'unc ile & I'antre, fut tros-décontenancs.
La fuite et été trés-praticable si Ned Land fit parvenu & s’emparer
du canot & I'insu du capitaine. Mais cn pleine Océan, il ne fallait
plus y songer.

Le Canadien, Conseil ¢t moi, nous efimes une asscz longue con-
versation & ce sujet. Depuis six mois nous étions prisonniers & hord
du Nautilus. Nous avions fait dix-sept mille lieues, et, comme le
disait Ned Land, il n’y avait pas de raison pour que cela finit. fi me
fit donc une proposition & laquelle je ne m’attendais pas. Ce fut de
poser catégoriquement cette question au capitaine Nemo. Le capitaine
comptait-il nous garder indéfiniment & son bord ?

Une semblable démarche me répugnait.
pouvait aboutir.

Suivant moi, elle ne
Il ne fallait rien espérer du commandant du

Neautilus, mais tout de nous seuls. D’ailleurs, depuis quelque teiups,

cet homme devenait plus sombre, plus retiré, moins sociable. II
paraissait m'éviter. Je ne le rencontrais qu'a de rares interv:lles.
Autrefois, il se plaisait & m’expliquer les merveilles sous-marines;
maintenant il m'abandonnait & mes études et ne venait plus au salon,

Quel changement s'était opéré en lui? Pour quelle cause! Je
n'avais rien & me veprocher. Peut-étre notre présence & bord lui
pesait-clle 2 Cependant, je ne devais pas espérer qu'il fit homme i
nous rendre la liberté.

Je priai donc Ned de me laisser réfléchir avant d'agir. Si cette
démarche n'obtenait aucun résultat, clle pouvait raviver ses soupsons,
rendre notre situation pénible et nuirc aux projets du Canadicn,
J’ajouterai que je ne pouvais en ancune fagon arguer de notre santé,
Si l'on excepte la rude épreuve de la banquise du péle sud, nous ne
nous étions jamais micux portés, ni Ned, ni Conseil, ni moi. Cotte
nourriture saine, cette atphosphére salubre, cette régularité d'exis-
tence, cette uniformité de température, ne donnaient pas pri?;c X
maladies, et pour un homme auquel les souvenirs de la terre ne
laissaient aucun regret, pour un capitaine Nemo, qui est chez lui, qui
va olt il veut, qui par des voies, mystéricuses pour les autres, non
pour lui-méme, marche & son but, je comprenais une telle existence.
Mais nous, nous n’avions pas rompu avec I'humanité. Pour wmon
compte, je ne voulais pas ensevelir avec moi mes études si curieuses
et si nouvelles. J'avais maintenant le droit d’écrire le vrai livre de
la mer, et ce livre, je voulais que, plus t6t que plus tard, il pit voir
le jour,
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A encore, dans ces eaux des Antilles, A& dix métres au-dessous
do la surface des flots, par les panncaux ouverts, que de produits
intéressants j'eus A signaler sur mes notes quotidiennes! C'étaient,
entre autres zoophytes, des galéres connues sous le nomn de physalies-
pé]agiqucs, sortes dc grosses vcss.ies oblongues, & reflets nacrés, ten-
dant leur membrane au vent et laissant flotter leurs tentacules bleus
comme des fils de soie, charmantes méduses A I'eeil, véritables orties
au toucher qui distillent un liquide corrosif. C'étaient, parmi les
articulés, des annélides longs d’'un metre ¢t demi, armés d’une trombe
rose et pourvus de dix-sept cents organes locomoteurs, qui serpen-
tajent sous les eaux et jetaient cn passant toutes les lueurs du speetre
golaive. C’étaient, dans Vembranchement des poissons, des raies-
molubars, énormes cartilagineux longs de dix pieds et pesant six
cents livres, la nageoire pectorale triangulaire, le milieu du dos un
peu bombé, les yeux fixds aux extrémités de la face antérieure de la
téte, et qui, flottant comme une épave de navire, sappliquaient
pnrfois comme un opaque volet sur notre vitre. C'étaient des balistes-
américains, pour lesquels la nature n'a broyé que du blanc et du noir,
des gobies-plumiers, allongés et charnus, aux nageoires jauncs, a la
michoire proéminente, des scombres de scize décimetres, i dents
courtes et aigués, couverts de petites écailles, appartenant & Uespéce
des albicores. Puis, par nuées, apparaissaient des surmulets, corsetis
de raies d'or de la téte & la queue, agitant leurs resplendissantes
nageoires ; véritables chefs-d'ccuvre de bijouteric consacrés autrefois
& Diane, particulidrement recherchés des riches Romains, et dont le
proverbe disait : “ Ne les mange pas qui les prend:” Enfin, des
pomacanthes-dorés, ornés de bandeclettes éineraude. habillés de velours
¢t de soie, passaient devant nos yeux comme des scigneurs de
Véronese ; des spares-éperonnés sc¢ dérobaient sous leur rapide
nageoire thoracine ; des clupanodons de quinze pouces s'enveloppaient
de leurs lueurs phosphorescentes ; des muges battaient la mer de leur
grosse queue charnue ; des corégones rouges semblaient faucher les
flots avec leur pectorale tranchante, et des sélenes argentdles, dignes
de leur nom, se levaient sur l'horizon des caux comme autant de
lunes aux reflets blanchitres.

Que d'autres échantillons merveilleux et nouveaux j’eusse encore
observés, si le Nauttlus ne sc fat peu & peu abaissé vers les couches
profondes ! Ses plans inclinés 'entrainérent jusqu'a des fonds de deux
mille et trois mille cing cents métres. Alors la vie animale n'était
plus représentée que par des encrines, des étoiles de mer, de char-
mantes pentacrines téte de méduse, dont Ia tige droite supportait un
petit calice, des troques, des quenottes sanglantes ct des fissurelles,
mollusques littoranx de grande espéce.

Le 20 avril, nous étions remontés A une hauteur moyenne de
quinze cents metres. La terre la plus rapprochée était alors cet
archipel des fles Lucayes, disséminées comme un tas de pavés a la
surface des eaux. Li sélevaient de hautes falaises sous-marines,
murailles droites faites de bloes frustes disposés par larges assises,
entre lesquels sc creusaient des trous noirs que nos rayons électriques
n'éclairaient pas jusqu’au fond.

Ces roches étaient tapissées de grandes herbes, de laminaires
géants, de fucus gigantesques, un véritable espalier d’hydrophytes
digne d’'un monde de Titans.

De ces plantes colossales dont nous parlions, Conseil, Ned et moi,
nous fimes naturellement amends » citer les animaux gigantesques
dolo mer. Los unes sont évidemment destinées & la nourrituve des
autres. Cependant, par les vitres du Nautilus presque immobile, je
n'apercevais encore sur ces longs filaments que les principaux arti-
culés de la division des brachioures, des lambres & longues pattes, des
crabes violacés, des clios particuliers aux mers des Antilles.

11 était onviron onze heures, quand Ned Land attira mon atten-
tion sur un formidable fourmillement qui se produisait & travers les
grandes algucs.

“ Eh bien, dis-je, ce sont-Jd de véritables cavernesd poulpes, ¢t je
ne scrais pas étonné d’y voir quelques-uns de ces monstres.

—Quoi ! fit Conseil, des calmars, de sinples calmars, de Ja classe
des céphalopodes ?

—Non, dis-je, des poulpes de grande dimension. Mais I'ami
Land y'est trompé, sans doute, car je n’apercois rien.

—Je le vegrette, répliqua Conseil.  Je voudrais contempler face
a fuce I'un de ces poulpes dont j'ai tant entendu parler et qui peuvent
entrainer des navires dans Je fond des abimes. Ces bétes-la, ca se
nomme des krak...

—Craque suflit, répondit ivoniquement le Canadien.

—Krakens, riposta Conseil, achevant son mot sans se¢ soucier de
la plaisanterie de son compagnon.

~—Jamais on ne me fera croire, dit Ned Land, que de tels animanx
existent.

—Pourquoi pas ? répondit Conseil Nous avons bhien eru au nar-
wal de monsieur.

—Nous avons cu tort, Conseil.

——Sans doute ! mais d’autres y croient sans doute encore.

—C'est probable, Conseil, mais pour mon compte, je suis bien
décidé o n'admettre & Vexistence de ces monstres que lorsque je les
aurai disséguer de ma propre main, ‘

—Ainsi, me demanda Conseil, monsieur ne croit pas aux poulpes
gigantesques ?

—Eh ! qui diable y a jamais cru ? s'éeria le Canadien.

—DBeaucoup de gens, ami Ned.

—Pas des péeheurs.  Des savants, peut-étre.

-—Yardon, Ned. Des pécheurs ct des savants !

—Mais moi qui vous parle, dit Conseil, de I'air Ie plus séricux du
monde, je me rappelle parfaitement avoir vu une grande embarcation
entrainée sous les tlots par les bras d’un céphalopode.

—Vous avez vu cela 7 demanda le Canadien,

—OQui, Ned.

—De vos propres yeux ?

—1e mes propres yeus.

—0, sl vous plait ?

—Dans le port ¢ dit Ned Land ironiquement. :

—Non, dans une église, répondit Conseil.

—Dans une église :s'éeria le Canadien.

—Oui, ami Ned,  Cétait un tablean gui représentait le poulpe
en question.

—Bon ! fit Ned Land éclatunt de rire. Monsieur Conseil qui

me fait poscr !

— Au fait, il a raison, dis-je.
mais le sujet uil représente est tivé d’'une légende, et vous savez ce
qu'il faut penser des légendes en maticre d'histoire naturelle ! D’ail-
feurs, quand il sagit de monstres, 'imagination ne demande qu'a
s'égarver. Non-sculement on a prétendu que ces poulpes pouvaicnt
entrainer des navives, mais un certain Oloiis Magnus parle d'un
céphalopode, Jong d'un mille, qui vessemblait plutot & uneile qu'd un
On raconte aussi que Pévéque de Nidros dressa un jour un
Sa messe finie, le rocher se mit en
Le rocher était un poulpe.

J’ai entendu parler de ce tablean,

animal,
autel sur un rocher immense.

marche et retowrna a la mer.
—Et cest tout ? demanda le Canadien.
—Non répondis-je. Un autre évéque, Pontoppidan de Berghem,
parle également d'un poulpe sur lequel pouvait manceuvrer un régi-

ment de cavalevie !
—1ls allaient bien, les évéques d’autrefois ! dit Ned Land.

—Enfin, les naturalistes de Vantiquité citent des monstres dont
la gucule ressemblait & un golfe, et qui étaient trop gros pour passer
par le détroit de Gibraltar,

—A 1a bonne heure ! it le Canadion,
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—Mais dans tous ces récits, qu'y a-t-il de vrai ? demanda Con-
seil. :

—Rien, mes amis, rien du moins de ce qui passe la limite de la
vraisemblance pour monter jusqud la fable ou A la légende. Toutefois,
a l'imagination des conteurs, il faut, sinon une cause, du moins un
prétexte. Onne peut nier qu'il cxiste des poulpes et des calmars deo
trés-grande espéce, mais inférieurs cependant aux cétacds. Arvistote
a constaté les dimensions d'un calmar de cing coudées, soit trois
métres dix. Nos pécheurs en voient fréquemment dont la longueur
dépasse un métre quatre-vingts. Les musées de Trieste et de Mont-
pellier conservent des squelettes de poulpes qui mesurent deux métres.
D'ailleurs, suivant le calcul des naturalistes, un de ¢ces animaux, long
de six pieds seulement, aurait des tentacules longs de vingt-sept. Ce
qui suflit pour en faire un monstre formidable.

—En péche-t-on de nos jours ? demanda le Canadien.

—>S'ils n’en péchent pas, les marins en voient du moins. Un de
mes amis, le capitaine Paunl Bos, du Havre, m’a souvent aflirmé qu’il
avait rencontré un de ces monstres de taille colossale dans les mers
de I'Inde. Mais le fait le plus étonnant et qui ne permet plus de nier
I'existence de ces animaux gigantesques, s’est passé il y a quelques
années, en 1861.

—Quel est ce fait ? demanda Ned Land.

—Le voici. En 1861, dans le nord-cst de Ténériffe, i peu pros
poar la Jatitude ott nous sommes en ce¢ moment, I'égnipage de P'aviso
Y Alecton aper¢ut un monstrueux calmar qui nageait dans ses eaux.
Le commandant Bouguer s'approcha de lanimal, et il l'attaqua &
coups de harpons et & coups de fusil, sans grand sucess, cav balles et
harpons traversaient ces chairs molles comme une gelée sans consis-
tance. Aprés plusicurs tentatives infructucuses, I'équipage parvint &
passer un nceud coulant autour du corps du mollusque. Ce nceud
glissa jusqu’aux nageoires caudales ¢t s’y arréta. On cssaya alors de
haler le monstre & bord, mais son poids était si considérable qu'il se
sépara de sa queue sous la traction de la corde, et, privé de cet
ornement, il disparut sous les eaux.

..———Enfin, voild un fait, dit Ned Land.

—Un fait indiscutable, mon brave Ned. Aussi a-t-on proposé de
nommer ce poulpe “ calmar de Bouguer.”

—Et quelle était sa longucur 7 demanda le Canadien.

—Ne mesurait-il pas six métres environ 7 dit Conseil, qui posté
& la vitre, examinait de nouveau les anfractuosités de la falaisec.

—Précisément, répondis-je.

—Sa téte, reprit Conseil, n’était-elle pas couronnée de huit
tentacules, qui g'agitaient sur 'eau comme une nichée de serpents ?

—Précisément.

—Ses yeux, placés & fleur de téte, n’avaient-ils pas un développe-
ment considérable ?

—Oui, Conseil.

—Et so bouche, n'était-ce pas un véritable bec de perroquet,

mais un bec formidable ?

—En effet, Conseil. ‘

—Eh bien ! n'en déplaise & monsieur, répondit tranquillement
Conseil, si ce n’est pas le calmar de Bouguer, voici, du mnoins, un de
ses fréres.” '

Je vegardai Conseil. Ned Land se précipita vers la vitre:

“ L'épouvantable béte ! ” s'éerin-t-il,

Je regardai & mon tour, et je ne pus réprimer un mouvement de
répulsion. Devant mes yeux s'agitait un monstre horrible, digne de
figurer dans les légendes tératologiques.

C'était un calmar de dimensions colossales, ayant huit métres de
longueur. Il marchait & reculons avec unc extréme vélocité dans la
direction du Noutilus. I vegardait de ses énormes yeux fixes &
teintes glauques.  Ses huit bras, ou plutot ses huit pieds, implantés
sur sa téte, {qui ont valu & ces animaux le nom de céphalopodes,

————
——

avaient un développement double de son corps et se tordaient Conme
la chevelure des fuvies. On voyait distinctement les deux cent
cinquante vcntouseg disposées sur la face interne des tentacules sousg
forme de capsules semi-sphériques. Parfois ces ventouses s'appli-
quaicnt sur la vitre du salon en y faisant le vide. La houche ¢ e
monstre,—un bee de corne fait comme le bee d’un perroquet,~-g'oy.
vrait et se refermait verticnlement. Sa langue, substance cornée,
armée cllc-méme de plusieurs rangées de dents aiguds, sortait oy fig.
missant de cette véritable cisaille. .‘Quelle fantaisie de la nature: Uy
bee d’oiscan & un mollusque ! Son corps, fusiforme et venflé duns s
partie moyenne, formait une masse charnue qui devait peser Vingt &
vingt-cing mille kilogrammes. Sa couleur inconstante, changeant
avec unc extréme rapidité suivant Virritation de Vanimal, Passait
suceessivement du gris livide au brun rougeiitre.

De quoi s'irritait ce mollusque ? Sans doute de la présence de e
Nautilus, plus formidable que lui, et sur lequel ses bras suceurs
ou ses mandibules n'avaient aucune prise. Kt cependant, quels
monstres que ces poulpes, quelle vitalité le créateur leur a départie,
quelle vigueur dans leurs mouvements, puisquils posstdent tvois
cceurs ! :

Le hasard nous avait mis en présence de cc calnar, et ic ne
voulus pas perdre Poccasion d'étudier soigneusement cet échunillon
des céphalopodes. Je surmontai Phorreur que m’inspivait son aspect,
et, prenant un crayon, je commengai & le dessiner.

“ C’est peut-étre le méme que celui de Psdlecton, dit Conseil.

Non, répondit le Canadien, puisque celui-ci est entier ot que
Pautre a perdu sa queue !

—~Ce ne serait pas une raison, répondis-je. Les bras et Iu queue
de ces animaux se reforment par rédingration, et depuis sept wos, ln
queue du calmar de Bouguer a sans doute eu le temps de reponsser.

—D’ailleurs, riposta Ned, si ce n'est pas celui-ci, c’est peni-rtre
un de ceux-la t”

En cffet, d’autres poulpes apparaissaient & la vitre de tribord.
J’en comptai sept. Ils faisaient cortége au Nautilus, et jentendix les
grincements de leur bec sur la coque de téle. Nous étions servis 2
souhait.

Je continuai mon travail. Ces monstres se maintenaicnt dans
nos eaux avec une telle précision qu'ils semblaient immobiles ot
jaurais pu les décalquer en raccourci suv la vitre. D'ailleurs, nous
marchions sous unc allure modérée.

Tout & coup, le Nautilus s'arréta. Un choce le fib tressailliv Juns
toute sa membrure.

“ Ist-ce que nous avons touché ? demandai-je.

--En tout cas, répondit le Canadien, nous serions déja déuuges,
car nous flottous ”.

Le Nautilus flottait sans doute, mais il ne marchait plus, Les
branches de¢ son hélice ne battaient pas les flots. Une minute s
pussa. Le capitaine Nemo, suivi de son second, entra dans le ssion.

Je ne 'avais pas vu depuis quelque temps. Il me parut cucore.
Sans nous parler sans nous voir peut-étre, il alla au panuncan.
regarda les poulpes ot dit quelques mots A son second.

Celui-ci sortit. Bicntot les panneaux se refermérent. Le platend
s'illumina.

J’allai vers le capitaine.

“ Une curicuse collection de poulpes, Iui dis-je, du ton dégagé
que prendrait un amateur devant le cristal d'un aquarium.

—En effet, inonsieur le naturaliste, me répondit-il, ct nous allons
les combattre corps & corps.”

Je regardai le capitaine. Je croyais n’avoir pas bien entendu

“ Corps & corps ? vépétai-je.

—Onui, monsieur. L’hélice est arrétée. Je pense que les man-
dibutes cornées de l'un de ces calmars sc sont engagées dans ses
branches. Ce qui nous empéche de marcher.
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—Et quallez-vous faire ?

— Remonter & la surface et massacrer toute cette vermine.

— Entreprise difficile.

—_Fn effet. Les balles électriques sont impuissantes contre ces
chairs molles ot elles ne trouvent pas assez de résistance pour éclator.
Mais nous les attaquerons & la hache.

—Et au harpon, monsieur, dit le Canadien, si vous ne refusez
pas mon aide.

'———J e l'accepte, maitre Land.

__Nous vous accompagnerons, dis-je,” et, suivant le capitaine
Nemo, nous nous dirigedmes vers escalier central.

La, une dizaine d’hommes, armés de haches d'abordage, se
tenaient préts & lattaque. Conseil et moi, nous primes deux haches.
Ned Land saisit un harpon.

Le Nautilus était alors revenu & la surface des flots. Un des
marins, placé sur les derniers échelons, dévissait les boulons du pan-

Le poulpe brandissait 1a victime comme une plume.—FPage 109

neau. Mais les dcrous étaient & peine dégagés, que le panneau se
releva avec une violence extréme, évidemment tiré par la ventouse
d’un bras de poulpe.

Aussitét un de ces longs bras se glissa comme un serpent par
Youverture, et vingt autres g'agitérent au-dessus. D’un coup de hache,
le capitaine Nemo coupa e formidable tentacule. qui glissa sur les
échelons en se tordant. :

Au moment ol nous Nous pressions les uns sur les autres pour

atteindre la pla.te—forme, deux autres bras, cinglant I'air, s'abattirent

gur le marin placé devant le capitaine Nemo et lenlevérent avec une

violence irrésistible.

Le capitaine Nemo poussa un cri eb sélanga au dehors. Nous
nous étions préeipités & sa suite.

Quelle scéne ! Le malheureux, saisi par le tentacule et collé &
.ges ventouses étouffait, il criait : A moi!a moi! Ces mots, pro-

nonces en francais, me causérent une profonde stupeur ! J’avais done
un compatriote & bord, plusieurs, peut-étre ! Cet appel déchirant, je
I'entendrai toute ma vie.

L'infortuné était perdu. Qui pouvait 'arracher i cette puissante -

étreinte ? Cependant le capitaine Nemo s'était précipité sur le poulpe,
et, d'un coup de hache, il lui avait encore abattu un bras. Son second
luttait avec rage contre d’autres monstres qui rampaient sur les flancs
du Nautilus. L’équipage se battait & coups de hache. Le Canadien,
Conseil et moi, nous enfoncions nos armes dans ces magses charnues.
Une violente odeur de muse pénétrait latmosphere.  Cétait horrible.

Un instant, je crus que le malheureux, enlacé par le poulpe,'

serait arraché & sa puissante succion. Sept bras sur huit avaient été
coupés. Un seul, brandissant la victime comme une plume, se tor-
dait dans Pair. Mais au moment olt le cdpitaine Nemo et son second
se précipitaient sur lui, 'animal langa une colonne d’un liguide noi-
rétre, secrébé par une bourse située dans sen abdomen. Nous en flimes
aveuglés. Quand ce nuage se fut dissipé, le calmar avait disparu, et
avec lui mon infortuné compatriote !

Quelle rage nous poussa alors contre ces monstres ! On ne se pos-
sédait plus Dix ou douze poulpes avaient envahi la plateforme et les
flancs du Nautilus. Nous roulions péle-méle au milieu de ces trongons
de serpents qui tressautaient sur la plate-forme dans des flots de sang
ot d’encre noire. 1l semblait que ces visqueux tentacules renaissaient
comme les tétes de hydre. Le harpon de Ned Land, & chaque coup,
se plongeait dans les yeux glauques des calmars ot les crevait. Mais

"mon audacieux compagnon fut soudain renversé par les tentacules

d’un monstre qu'il n’avait pu éviter.

Ah ! comment mon cceur ne s'est-il pas brisé d’émotion et d’hor-
reur ! Le formidable bec du calmar s’était ouvert sur Ned Land. Ce
malheureux allait étre coupé en deux. Je me précipitai & son secours.
Mais le capitaine Nemo m’avait devancé. Sa hache disparut entre
les dents énormes des mandibules, et miraculeusement sauvé, le Cana-
dien, se relevant, plongea son harpon tout entier jusqu’au triple cceur
du poulpe.

« Jo me devais cette revanche ! ” dit le capitaine Nemo au Cana-

dien.
Ned s'inclina sans lui répondre.

Ce combat avait duré un quart d’heure. Les monstres vaincus,
mutilés, frappés & mort, nous laissérent enfin la place et disparurent

sous les flots. - )
Le capitaine Nemo, rouge de sang, immobile prés du canal,

regardait la mer qui avait englouti l'un de ses compagnons, et de
grosses larmes coulaient de ses yeux.

CHAPITRE XIX
LE GULF-STREAM

Cette terrible scéne du 20 avril, aucun de nous ne pourra jamais
Poublier. Je lai écrite sous Iimpression d’'une émotion violente.
Depuis, j'en airevu le récit. Je I'ai lu & Conseil et au Canadien. Ils
Pont trouvé exact comme fait, mais insuffisant comme effet. Pour
peindre de pareils tableaux, il faudrait la plume du plus illustre de
nos poétes, 'auteur des Travailleurs de la Mer,

Jai dit que le capitaine Nemo pleurait en regardant les flots.
Sa douleur était immense. Cétait le second compagnon qu’il perdait
depuis notre arrivée & bord. Et quelle mort ! Cet ami, écrasé, étoutlé.
brisé par le formidable bras d’'un poulpe, broyé sous ses mandibules
de fer, ne devait pas reposer avec Ses COMpAgNONS dans les paisibles
eaux du cimetidre de corail !

Pour moi, au milieu de cette lutte, c'était ce cri de désespoir
poussé par Vinfortuné qui m’avait déchiré le cceur. Ce pauvre
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Frangais, oubliant son langage de convention, 8'était repris & parler la
langue de son pays et de sa mere, pour jeter un supréme appel !
Parmi cet équipage du Nautilus, associé de corps et d’dme au capi-
taine Nemo, fuyant comme lui le contact des hommes, Javais done un
compatriote | Etait-il seul & représenter la France dans cotte mysté-
rieuse association, évidemment composée d’individus de nationalités
diverses ? C'était encore un de ces insondables problémes qui se dres-
saient sans cesse devant mon esprit ! '

Le capitaine Nemo rentra dans sa chambre, ot Je ne le vis plus
pendant quelque temps. Mais quil devait étve triste, désespéré,
irrésolu, si j'en jugeais par ce navire dont il était I'Ame et qui rece-
vait toutes scs impressions ! Le Noutilus ne gardait plus de direction
déterminée. 1l allait, venait, flottait comme un cadavre au gré des
lames. Son hélice avait &6 dégagée, et cependant, il s'en servait &
peine. Il naviguait au hasard. Il ne pouvait s'arracher du théatre
de sa derniére lutte, de cette mer qui avait dévoré 1'un des siens !

Dix jours se passérent ainsi. Ce fut le ler mai seulement que
le Nautilus reprit franchement sa route au nord, aprés avoir.eu con-
naissance des Lucayes & 'ouvert du canal de Bahama. Nous suivions
alors le courant du plus grand fleuve de la mer, qui a ses rives, ses
poissons et sa température propres. J’ai nommé le Gulf-Stream.

C’est un fleuve, en effet, qui coule librement au miliea de PAtlan-
tique, et dont les eaux ne se mélangent Pas aux eaux océaniennes.
C’est un fleuve salé, plus salé que la mer ambiante. Sa profondeur
moyenne est de trois mille pieds, sa largeur moyenne de soixante
milles. En de certains endroits, son courant marche avee une vitesse
de quatre kilometres & I'heure. Linvariable volume de ses eaux est
plus considérable que celui de tous les fleuves du globe.

La véritable source du Gulf-Stream, reconnue par le comman-
dant Maury son point de départ, si 'on veut, est situé dans le golfe
de Gascogne. L, ses eaux, encore faibles de température et de cou-
leur, commencent & se former. Il descend au sud, longe I'Afrique
équatoriale, échauffe ses flots aux rayons de la zone torride, traverse
I’Atlantique, atteint le cap San-Roque sur la cote Brésilienne, et se
bifurque en deux branches dont 'une va se saturer encore des chaudes
molécules de la mer des Antilles. Alors, le Gulf-Stream, chargé de
rétablir I'équilibre entre les températures et de méler les eaux des
tropiques aux eaux boréales, commence son role de pondérateur.
Chaufté & blanc dans le golfe du Mexique, il 8'éléve au nord sur les
cdtes américaines, s'avance jusqu's Terre-Neuve, dévie sous la poussée
du courant froid du détroit de Davis, reprend la route de I’Océan en
suivant sur un des grands cercles du globe la ligne loxodromique, se
divise en deux bras vers le quarante-troisidme degré, dont I'un, aidé
par l'alizé du nord-est, revient au golfe de Gascogne et aux Acgores,
et dont 'autre, aprés avoir attiédi les rivages de I'Irlande et de la
Norvége, va jusqu’au-deld du Spitzberg, ol sa température tombe 3
quatre degrés, former la mer libre du péle.

C'est sur ce fleuve de I'Océan que le Nautilus naviguait alors,
A sa sortie du canal de Bahama, sur quatorze lieues de large, et sur
trois cent cinquante métres de profondeur, le Gulf-Stream marche 3
raison de huit kilométres & I'heure. Cette rapidité décroit régulidre-
ment & mesure qulil s'avance vers le nord, et il faut souhaiter que
cette régularité persiste, car, si, comme on a cru le remarquer, sa
vitesse et sa direction viennent & se modifier, les climats européens
seront soumis & des perturbations dont on ne saurait calculer les
conséquences.

Vers midi, j'étais sur la plate-forme avec Conseil. Je lui faisais
connaitre les particularités relatives au Gulf-Stream. Quand mon
explication fut terminée, je linvitai & plonger ses mains dans le
_ courant. ‘

Conseil obéit, et fut trés étonné de n’éprouver aucune sensation
de chaud ni de froid.

“ Cela vient, lui dis-je, de ce que la température des eaux du
Gulf-Stream, en sortant du golfe du Mexique, est peu différente de
celle du sang. Ce Gulf-Stream est un vaste calorifore qui permet aux
cotes d’Europe de se parer d'une éternelle verdure, Et, §'il faut en
croire Maury, la chaleur de ce courant, totalement épuisée, fournirait
assez de colorique pour tenir en fusion un fleuve de fer fondu aussi
grand que I'’Amazone ou le Missouri.”

En ce moment, la vitesse du Gulf-Stream était de deux métres
vingt-cing par seconde. Son courant est tellement distinet de la mer
ambiante, que ses eaux comprimées font saillie sur I'Océan et quun
dénivellement s'opére entre elles et les eaux froides, Sombres d’ail-
leurs et treés-riches en matidres salines, elles tranchent par leur pur
indigo sur les flots verts qui les environnent. Telle est méme la net-
neté de leur ligne de démarcation, que le Nautilus, & la hauteur des
Carolines, trancha de son éperon les flots du Gulf-Stream, tandis que
son hélice battait encore ceux de I'Océan.

Ce courant entrainait avec lui tout un monde d’étres vivants,
Les argonautes, si communs dans la Méditerrannée, ¥ voyageaient par
troupes nombreuses. Parmi les cartilagineux, les plus remarquables
étaient des raies dont la queue, trés-délide, formait & peu pres le
tiers du corps, et qui figuraient de vastes losanges longs de vingt-cing
pieds ; puis, de_ petits squales d’'un métre, & téte grande, & museau
court et arrondi, & dents pointues disposées sur plusieurs rangs, et
dont le corps paraissait couvert d’écailles.

Parmi les poissons osseux, je notai des labres-grisons particuliers
& ces mers, des spares-synagres dont iris brillait comme un feu, des
scienes longues d’un métre, & large gueule hérissée de petites dents,
qui faisaient entendre un léger cri, des centronotes-négres dont jai
déja parlé, des coriphénes bleus, relevés d’or et d’argent, des perro-
quets, vrais arcs-en-ciel de I'Océan, qui peuvent rivaliser de couleur
avec les plus beaux oiseaux des tropiques, des blémies-bosquiens & téte
triangulaire, des rhombes bleuétres dépourvus d’écailles, des batra-
choides recouverts d'une bande jaune et transversale qui figure un ¢

grec, des fourmillements de petits gobies-bos pointillés de taches
brunes, des diptérodons & téte argentée et 3 queue jaune, divers

échantillons de salmones, de mugilomores, sveltes de taille, brillant
d'un éclat doux, que Lacépéde a consacrés & I'aimable compagne de sa
vie, enfin un beau poisson, le chevalier américain, qui, décoré de tous
les ordres et chamarré de tous les rubans, frequente les rivages de
cette grande nation ol les rubans et les ordres sont si médiocrement
estimés.

J'ajouterai que, pendant la nuit, les eaux phosphorescentes du
Gulf-Stream rivalisaient avee I’dclat électrique de notre fanal, surtout
par ces temps orageux qui nous menagaient fréquemment.

Le 8 mai, nous étions encore en travers du cap Hatteras, a la
hauteur de la Caroline du Nord. La largeur du Gulf-Stream est 1
de soixante-quinze milles, et sa profondeur de deux cent dix mdtres.
Le Nautilus continuait d’errer & P'aventure. Toute surveillance sem-
blait bannie du bord. Je conviendrai que dans ces conditions, une
évasion pouvait réussir. En effet, les rivages habités offraient par-
tout de faciles refuges. La mer était incessamment silonnée de nom-
breux steamers qui font le service entre New-York ou Boston et le
golfe du Mexique, et nuit et jour parcourue par ces petites goéllettes
chargées du cabotage sur les.divers points de la cote américaine. On
pouvait espérer d'étre recueilli. (’4tait done une oceasion favorable,
malgré les trente milles qui séparaient le Nautilus des cotes de
I'Union.

Mais une circonstance facheuse contrariait absolument les projets
du Canadien. Le temps était fort mauvais. Nous approchions de
ces parages ol les tempétes sont fréquentes, de cette patrie des
trombes et des cyclones, précisément engendrés par le courant du
Gulf-Stream. Affronter une mer souvent démontée sur un frale canot,
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¢'était courir & une perte certaine. Ned Land en convenait lui-méme.
Aussi rongeait-il son frein, pris d'une furieuse nostalgie que la fuite
scule et pu guérir.

. “ Monsieur, me dit-il ce jour-14, il faut que cela finisse. Je veux
en avoir le ceeur net. Votre Nemo s'écarte des terres et remonte vers
lonord. Mais je vous le déclare, j'ai assez du pole sud, et jene le
suivrai pas au pdle nord.

—Que faire, Ned, puisqu’une évasion est impraticable cn ce
moment ?

—J'en reviens & mon idée. II faut parler au capitaine. Vous n'avez
rien dit, quand nous étions dans les mers de votre pays. Je veux
parler, maintenant que nous sommes dans les mers du mien. Quand
je songe qu'avant quelques jours, le Nautilus va se trouver & la hau-
teur de la Nouvelle-Ecosse, et que 13, vers Terre-Neuve, s'ouvre une
large baie, que dans cette baie se jette le Saint-Laurent, et que le
Saint-Laurcat, ¢’est mon fleuve & moi, le fleuve de Québec, ma ville
natale; quand je songe & cela, la fureur me monte au visage, mes
cheveux se hérissent. Tenez, monsicur, je me jetterai plutot & la
mer ! Je ne resterai pas ici! J’y étouffe !”

Le Canadien était évidemment & bout de patience. Sa vigou-
reuse nature pe pouvait s'accommoder de cet cmprisonnement pro-
longé. Sa physionomie s'altérait de jour en jour. Son caractire
devensit de plus en plus sombre. Je sentais ce qu'il devait soufrir,
car moi aussi, ln nostalgie me prenait. Prées de sept mois s'étaient
écoulés sans que nous eussions eu aucunc nouvelle de la terre. De
plus, isolement du capitaine Nemo, son humeur modifiée, surtout
depuis le combat des poulpes, sa taciturnité, tout me faisait appa-
raitre les choses sous un aspect différent. Je nc sentais plus
Yenthousiasme des premiers jours. Il fallait étre un Flamand comme
Conseil pour accepter cefte situation, dans ce milicu réservé aux
cétacds et autres habitants de la mer. Véritablement, si ce brave
garcon, an lieu de poumons avaient eu des branchies, je crois qu'il
aurait fait un poisson distingué !

“ Eh bien, monsieur ? reprit Ned Land, voyant que je¢ ne répon-
dais pas.

—Eh bien, Ned, vous voulez que je demande au capitaine Nemo
quelles sont ses intentions & notre égard ?

—Oui, monsieur.

—Et cela, quoiqu'il les ait déja fait connaitre ?

—Oui. Je désire étre fixé unc dernierc fois.
seul, en mon seul nom, si vous voulez.

—DMais je le rencontre rarement. Il m'évite méme.

—C'cst une raison de plus pour I'aller voir.

—Je l'interrogerai, Ned.

—Quand ? demanda le Canadien en insistant.

—Quand je le rencontrerai.

—M. Aronnax, voulez-vous que j'aille le trouver, moi ?

—Non, laissez-moi faire. Demain...

—Aujourd’hui, dit Ned Land.

—Soit. Aujourd’hui, je le verrai,” répondis-je au Canadien qui,
en agissant lui-méme, cit certainement tout compromis.

Je restai seul. La demande décidée, je résolus d’en finir immé-
diatement. J’aime mieux chose faite que chose & faire.

Parlez pour moi

Je rentrai dans ma chambre. De 13, jentendis marcher dans
celle du capitaine Nemo. Il ne fallait pas laisser échapper cctte
occasion de le rencontrer. Je frappai & sa porte. Je n’obtins pas de
réponse. Je frappu.i de nouveau, puis je tournai le bouton. La porte
s'ouvrit.

Jentrai. Le capitaine était ], Courbé sur sa table de travail,
il ne m’avait pas entendu. Résolu & ne pas sortir sans I'avoir inter-
rogé, je m'approchai de lui. Il releva la téte brusquement, fronga les
sourcils, et me dit d’un ton assez rude :

“Vous ici ! Quc me voulez-vous ?

111:

—Vous parler, capitaine. '

—DMais je suis occupé, monsieur, je travaille. Cette liberté que
Je vous laisso de vous isoler, ne puis-je l'avoir pour moi ?”

La réception était peu encourageante. Mais j'étais décidé b tout
entendre pour tout répondre.

“ Monsieur, dis-je froidement, j'ai & vous parler d’unc affaire.
qu’il ne m’est pas permis de retarder.

—Laquelle, monsicur ? répondit-il ironiquement. Avez-vous fait
quelque découverte qui m’ait échappé ? La mer vous a-t-clle liveé de
de nouveaux secrets ? ”

Nous étions loin de compte. Mais avant que j'eusse répondu, me
montrant un manuscrit ouvert sur s table, il me dit d’un ton plus
grave :

“ Voici, M. Aronnax, un manuscrit écrit en plusieurs langues. 1l
contient l¢ résumé de mes études sur la mer, et, s'il plait & Dieu, il
ne périra pas avec moi. Ce manuscrit, signé de mon nom, completé
par Ihistoire de ma vie, sera renfermé dans un petit appareil insub-
mersible. Le dernier survivant de nous tous & bord du Nautilus jet-
tera cet appareil 4 la mer, et il ira ol les flots le porteront.”

Le nom de cet homme ! Son histoire écrite par Jui-méme ! Son
mystére serait done un jour dévoilé 7 Mais, en ce moment, je ne vis
dans cette communication quune entrée en maticre.

“ Capitaine, répondis-je, je ne puis qu'approuver la pensée qui
vous fait agir. Il ne faut pas que le fruit de vos études soit perdu.
Mais le moyen que vous employez me parait primitif. Qui sait ol
les vents pousseront cet appareil, en (uelles mains il tombern ? Ne
sauriez-vous trouver mieux ? Vous, ou l'un des votres ne peut-il 2.

—Jamais, monsieur, dit vivement le capitaine en m’interromn-
pant.

—Mais moi, mes compagnons, nous sommes préts & garder ce
anuscrit en réserve, et sl vous nous rendez la liberté...

—La liberté ! fit le capitaine Nemo s¢ levant.

—Oui, monsieur, et cest & ce sujet que je voulais vous inter-
roger. Depuis sept mois nous sommes & votre bord, et je vous
demande aujourd’hni, au nom de mes compagnons comme au mien, si
votre intention est de nous y garder toujours.

—M. Aronnax, dit le capitaine Nemo, je vous répondrai aujour-
d’hui ce que je vous ai répondu il y a sept mois: Qui entre dans le
Nautilus ne doit plus le quitter.

—C'est 'esclavage méme que vous nous imposez !

—Donnez-lui le nom qu'il vous plaira. -

—DMais partout l'esclave garde le droit de vecouvrer sa liberté !
Quels que soient Jes moyens qui s’oftrent a lui, il peut les eroire bons !

—Ce droit, répondit le capitaine Nemo, qui vous le dénie ? Ai-jo
jamais pensé & vous enchainer par un serment ? ”

Le capitaine me regardait en se croisant les bras.

« Monsicur, lui dis-je, revenir une seconde fois sur ce sujet ne
serait ni de votre godt ni du mien. Mais puisque nous I'avons entan,
épuisons-le. Je vous le répete, ce n'est pas senlement de ma personne
qu'il s'agit. Pour moi V'étude est un secours, une diversion puissante,
un entrainement, une passion qui peut me faive tout oublier. Comme
vous, je suis honime & vivre ignoré, obscur, dans le fragile espoir de
léguer un jour A Favenir le résultat de mes travaux, au moyen d'un
appareil hypothétique confié au hasard des flots et des vents.

En un mot, je puis vous admirer, vous suivre sans déplaisir dans
un role que je comprends sur certains points ; mais il est encore
d’autves aspects de votre vie qui me la font entrevoir cntourée de
complications et de mystéres, auxquels sculs ici, mes compagnons et
moi, nous n'avous aucune part. Lt méme, quand notre cceur a pu
battre pour vous, ému par cuelques-unes de vos doulcurs ou remué
par vos actes de génie ou de courage, nous avons di refouler en nous
jusqu'au plus petit témoignage de cette sympathic qui fait naitre la
vue de cc qui est bean et bon, que cela vienne de I'ami ou de l'en-
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nemi. Eh bien, c’est ce sentiment, que nous soinmes étrangers & tout
ce qui vous touche, qui fait de motre position quelque chose d'inac-
ceptable, d’impossible, non pour. moi, mais d'impossible pour Ned
Land surtout. 'Tout homme, par cela seul qu’il est homme, vaut
‘qu'on songe d lui. Vous étes-vous demandé ce que l'amour de la
liberté, la haine de lesclavage, pouvaient faire naitre de projets de
- vengeance dans une nature comme celle du Canadien, cc qu'il pouvait
penser, tenter, essayer 2...”
Je m’étais tu. Le capitaine Nemo se leva.

“ Que Ned Land pense, tente, essaye tout ce qu'il voudra, que‘

‘m'importe ? Ce n'est pas moi qui I'ai été chercher ! Ce n’est pas pour
mon plaisir que je le garde & mon bord ! Quant & vous, monsieur Aron-
nax, vous &tes de ccux qui peuvent tout comprendre, méme le silence.

-Je n’ai rien de plus & vous répondre. Que cette premiére fois ol vous
venez de traiter ce sujet soit aussi la dernidra, car une seconde fois,
)e ne pourrais méme pas vous écouter.”

Je me retirai. A compter de ce jour, notre situation fut trés-
tendue. Je rapportai ma conversation & mes deux compagnons.

“ Nous savons maintenant, dit Ned, qu'il 0’y a rien & attendre
de cet homme. Le Nautilus se rapproche de Long-Island. Nous
fuirons, quel que soit le temps.”

Mais le ciel devenait de plus en plus menagant.
d’ouragan se manifestaient. L'atmosphére se faisait blanchitre et
laiteuse. Aux cyrrhus i gerbes délides succédaicnt & 1'horizon des
couches de nimbocumulus. D’autres nuages bas fuyaient rapidemenﬁ.
Lo mer grossissait et se gonflait en longues houles. Les oiseaux dis-
paraissaient, & I'exception des satanicles, amis des tempétes. Le baro-
wmetre baissait notablement et indiquait dans'air une extréme tension
des vapeurs. Le mélange du storm-glass se décomposait sous I'influence
de I'électricité qui saturait 'atmosphére. La lutte des éléments était
prochaine.

La tempéte éclata dans la journée du 18 mai, précisément lors-
que le Nautilus flottait & la hauteur de Long-Island, & quelques milles
des passes de New-York. Je puis déerive cette lutte des éléments,
car au licu de la fuir dans les profondeurs de la mer, le capitaine
Neémo, par un inexplicable caprice, voulut la braver & sa surface.

Le vent soufllait du sud-ouest, d’abord en grand frais, c'est-i-dire
avec une vitesse de quinze metres a la seconde, qui fut portée &
vingt-cinq metres vers trois heurcs du soir. Clest le chiftve des
tempétes. -

«Le capitaine Nemo, inébranlable sous les raftales, avait pris place
sur la plate-forme. Il s'était amarré & mi-corps pour résister aux
vagues monstrueuses qui déferlaient. Je m'y étais hissé et attaché
aussi, partageant mon admiration entre cetto tempéte et cet homme
incomparable qui lui tenait téte.

La mer démontée était balayée par de grandes loques de nuages
qui trempaient dans ses flots. Je ne voyais plus aucune de ces petites
lames intermédiaires qui se forment au fond des grands creux. Rien
que de longues ondulations fuligineuses, dont la créte ne déferle pas,
tant elles sont compactes. Leur hauteur s’accroissait.” Elles s’exci-
taient entre elles. Le Nautilus, tantdot couché sur le coté, tantot
dressé comme un mat, roulait et tanguait épouvantablement.

- Vers cinq heures, une pluie torrenticlle tomba, qui n’abattit ni le
vent ni la mer. L'ouragan se déchaina avec une vitesse de quarante-
cinq meétres & la seconde, soit pres de quarante lieues & 'heure. Clest
dans ces conditions qu’il renverse des maisons, qu’il enfonce des tuiles
de toits dans des portes, qu'il rompt des grilles de fer, qu'il déplace
des canons de vingt-quatre. Et pourtant le Noutilus, au milieu de la
tourmente, justifiait cette parole d'un savant ingénieur: « Il n’y a pas
de coque bien construite qui ne puisse défier & la mer! ” Ce n’était
pas un roc résistant, que ceslames eussent démoli, c’était un fuseau
d’acier, obéissant et mobile, sans gréement, sans méture, qui bravait
impunément leur fureur,

Des symptomes

-Cepéndant j'examinais attentivement ces vagues déchainées. Elles
mesuraient jusqu’a quinze metres de hauteur sur unc longueur de cong
cinquante  cent soixante-quinze métres, et leur vitesse de propaga-
tion, moiti¢ de celle du vent, était de qumze 'mtres & la scconde, Leur
volume et leur puissance s 'accroissaicnt avec 1a p;ofondeur des ecaux.
Je compris alors le role de ces lames qiti empm'sonncnt Pair dans leurs
flancs et le refoulent au fond des mers ot ellcs portent la vie avee
Toxigéne. Leur extréme force de pression,—on I'a calculée,—peut
s'élever jusqu'y trois mille kilogrammes par pied carré de la surface
qu’elles contrebattent. Ce sont de telles lgtihcs qui, aux Hébrides, ont,
déplacé un bloc pesant quatre-vingt-quatre’ mille livres. Ce sont
elles qui, dans la tempéte du 23 décembre 1714, aprés avoir renversé
une partie de la ville de Yeddo, au Ja,pon, faisant sept cents kilo-
metres & ’heure, allerent se brlser l¢ méme Jour~ sur l(,‘s rivages de
I'Amérique.

L'intensité de la tempéte s'acerut avee 1a nuit. Le barombtre,
comme en 1860, & la Réunion, péndant un cycloné, tomba A 710 wil-
limétres. A la chute du jour, je vis passer & I'horizon un grand

navire qui lubtait péniblement. Il capéyait scus petite vapeur pour

se maintenir debout & la lame. Ce devait’ étre un des steamecrs des
lignes de New-York & Liverpool ou au Havre. Il disparut bientot
dans I'ombre.

A dix heures du soir, le ciel était en feu. L’atmospheére fut
zébrée d’éclairs violents. Je ne pouvais en supporter 'éclat, tandis
que le capitaine Nemo, les regardant en face, semblait aspirer en lui
Yame de la tempéte. Un bruit terrible emplissait les airs, bruit
complexe, fait des hurlements des vagues écrasées, des mugissements
du vent, des éclats du tonnerre. Le vent sautait & tous les points de
I’horizon, et e c.ycloile, partant de l'est, y revenait en passant par le
nord, I'ouest et le sud, en sens inverse des tempdtes tournantes de
’hémisphere austral.

Ah! ce Gulf-Strcam ! Il justifiait bicn son nom de roi des tem-
pétes ! C'est lui qui crée ces formidables cyclones par la ditférence de
température des couches d’air superposées & ses courants.

A la pluic avait succédé une averse de feu. Les gouttelettes
d’eaun se changeaient en aigrettes fulminantes. On eiit dit que lo
capitaine Nemo, voulant une mort digne de lui, cherchait & se faive
foudroyer. Dans un effroyable mouvement de tangage, le Neufiln-
dressa en l'air son éperon d’acier, comme Ja tige d'un paratonnerre, «t
jen vis jaillir de longues étincellcs.

Brisé, & bout de forces, je me coulai & plat ventre vers le panneau.
Je I'ouvris et je redescendis au salon. L'orage atteignait alors sou
maximum d'intensité. Il était impossible de se tenir debout & 'inté-
rieur du Nauidlus.

Le capitaine Nemo rentra vers minuit.  J’entendis les réservoirs
se remplir peu & peu, et le Noutilus s'enfonca doncement au-dessou-
de la surface des flots.

Par les vitres ouvertes du salon, je vis de grands poissons etfares
qui passaient comme des fantdmes dans les caux en feu. Quelques-
uns furent foudroyés sous mes yeux !

Le Nautilus descendait toujours. Je pensais qu'il retrouveruit
le calme & une profondeur de quinze meétres. Non. Les couches
supéricures étaient trop violemment agitées. Il fallut aller chercher
le repos jusqu'h cinquante métres dans les entrailles de la mer.

Mais la, qut.]le tranqaillité, quel silence, quel milien paisible !
Qui et dit qu'un ouragan terrible se déchainait alors & la surface de
cet Océan ?

(4 swivre)
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Depuis ce moment, de temps en temps, idée me revenait encore
dalier & Saverne et d'assommcer M. Breslan ; mais je me répétais
chaque fois:

“« A quoi cela servirait-il 2 A te faire prendre par les gendarmes
ot it désoler la mére Balais.  Toute la ville te mépriscrait ; madame
Madelcine te regarderait d’un air d’indignation ; mademoiselle Annette,
en te voyant, détournerait la téte, le pére Antoine s'éerierait : “Jumais
je paurais eru cela delui 1”7 M. Nivoi, le pire Vasscrean, le capitaine
Flovrentin, madame Frentzel, enfin, tous les braves gens du pays
seraient foreés de te donner tort. Reste tranquille, Jean-Pierre !

Nuaturellement ces idées ne me véjouissaicnt pas heaucoup ; mais
quand on n'est pas le plds fort, on finit tout de méme par se faire une
TSmOy,

L'hiver approchait : les Savoyards en grosses vestes rapiéeées
aux coudes et pantalons de toile, le honnet de laine erasseux tivé dans
la nuque, la figure et les mains noires, sous la porte des marchands de
vin, pres de leurs réchauds, en tdle commengaient & vendre des mar-
ons ; les joucurs d'orgue arrivaient aussi, le Prado s'ouvrait; des
wains dans les poches, couraient & leurs éeoles ; Jes petites averses
froides et les nuages gris annongaient Vhiver.

Al Thiver n'arrive pas & Paris avee des saes de pommes de
tevre et des fagots ! Ceux des villages croient connaitre hiver, ils
disent: “ Des pommes de terre & l'eau i, toujours des pommes de
terre 17" Mais s'ils étaient foreés de dire: “ Pas de pomnmes de terre 17
ce serait encore autre chose.

Enfin javais de Pouvrage, et le soir en rentrant me coucher, je
tronvais ma bonne couverture. Quand on vient de passer dans la
nuit pluvieuse, prés de cing ou six mendiants, de femmes & demi
nues, leurs petits enfants dans les bras, ou de vieux tout grelottants,
assis sous le reverbére qui tremblote, une couverture chaude vous
parait honne.

On ne pense pas:

“ Les autres ont des lits de plume, les autres ont de bons tapis,
leg autres ont de la musique et des festins jusqua minuit, les autres
dansent au Prado et hoivent du punch en attendant le carnaval 17

On pense :

“ Beaucoup d’autres, qui me valent, nont que le pavé pour
reposer leur téte ct les nuages gris pour s'abriter!”

On pense aussi:

“ Supposons que tu sois marié, par walheur, et que Uouvrage
manque, qu’est-ce que deviendraient ta fenune et tes enfants ? 156 dans
In vicillesse, qu'est-ce que tu deviendras toi-méme 2"

Ces idées apprennent aux ouvriers de Paris & vétléehir ; aun lien
de vivre sur leur propre cave, comme les paysans, ils s'inquictent les
uns des autres; on s'inquiétant des autres, ils s’inquidtent pour .cu’x-
mémes ; et je me rappelle que dans ce temps ils avaient déjd des iddes

de s'associer. Ces idées sont devenues plus fortes de jour en jour.
Moi, malgré tout ce qu'on dit contre, je trouve ces idées justes.
Quels 8tres agsez barbares pourraient dire & lewrs semblables :

“ Vous travaillerez toute votre vie, et puis vous mourrez dans la
mistre.  Nous ne voulons pas que vous vous aidiez !”

Ce scrait abominable, et pourtant il se trouve des égoistes
pareilst Tout ce que je leur souhaite, c'est que Dieu les prenne
en griice.

Pendant ce temps, le travail continuait ¢t les disputes du caboulot
allnient leur train ; elles devenaient méme tellement fortes, que les
Jjournalistes et les peintres avaicent I'aiv quelquefois de se prendre aux
cheveus. 1ls ne parlaient alors que des banquets réformistes : ¢'étaient
des banquets ol les députés de Yopposition faisaient des discours, en
laissant los fendtres ouvertes pour étre entendus de tout le monde.

Montgaillard lisait ces discours,—qui revenaient de Dijon, de
Chilons, de Lille, de Migon,—telleimnent beaux, tellement justes, que
J'en avais les larines aux yenx. Je pensais:

“ Vuild des gens qui parlent bien, qui disent ce que tout le
monde sait.  Maintenant M. Guizot verra clair; il reconnaitra lui-
méme ses torts, et, mon Dicu! nous lui pardonnerons, pourvu qu'il
prometie de ne plus recommeneer. A tout péché miséricorde !

Je n'en voulais pas & cet homme, mais d’autres ne pouvaient plus
entendre parler de lui sans devenir furieux. Montgaillard tenait pour
Ledru-Rollin, Coubé pour Lamartine, dautres pour Odilon Barrot et
pour Duvergicr. Mol je trouvais tout trés bien; jaurais été bien
embarrassé de faive une difiérence entre eux.

En sortant du codoulot, il m’arrivait quelquefois de demander &
M. Perrignon lequel lui plaisait le mieux, mais il me répondait
toujours :

« T,es hommes ne font rien o la chose, nous avons le malheur en
France de nous attacher aux hommes, qui finissent tous par croire
quon ne peut plus se passer d’eux. Combicn jen ai vu de cette
espece depuis trente ans: Eh bien ! tous sont partis, et la nation est
toujours I3, qui ne s'en porte pas plus mal. Clest pourquoi, Jean-
Pierve, il faut s'attacher aux idées. Odilon Barrot demande I'adjone-
tion des capacités, Ledru-Rollin demande le sufirage universel.  Si le
peuple était instruit, le sutirage universel serait trés bon ; mais dans
ce moment ott le quart de la nation ne sait pas lire, Padjonction des
capacités me parait meilleure.

“ (3uizot et Louis-Philippe ne veulent dans leur Chambre que
Pesprit de gain ot d’avavice, qu'ils appellent T'esprit d’ordre, de con-
servation : ils repoussent lesprit d’honneur, de justice et de liberté,
(qui fait pourtant seul les grandes choses ; ils repoussent I'adjonction
des capacités.

« Odilon Barrot et Duvergier ne demandent que cela pour le
moment ; je leur donne raison. 1l faut d'abord instruire le peuple,
et quand il est instruit, lui demander son avis.

« L'opinion d’'un aveugle sur les couleurs ne signific vien, ot ce
serait méme se¢ moquer de son infirmité, que de lui demander sa
maniere de voir sur un tableaw; ce serait se moquer de tout le monde,
que de déclarer ensuite qu'il juge bien, qu'il voit scul clair et que les
autres sont aveugles. Mais les grandes injustices produisent des
coutre-coups parcils; en se repoussant, tantot les uns, tantdt les
antres dépassent le but. C’est dans la justice qu'il faut restor!”

11 me disait ccla simplement, mais les autres camarades voulaient
le suffrage universel, et Quentin s’éeriait :

« Tes hommes sont égaux, ils doivent tout mettre en commun, &
commeneer par les idées.  Quand le vote de I'un ne vaudra pas plus
que celui de Vautre, alors ceux qui n'ont riecn ou pas grand’chose
voteront qu'il faut tout rapporter & la masse.  Ce sera la vévolution
pacifique, et Pon partagern tous par portions égales.
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Lorsqu’il parlait, je trouvais aussi son idée trés: belle; mais un
jour qu'il disait ces choses au caboulot, le pére Perrignon, qui souriait
d'un air triste, lui répondit :

“P'u raisonnes bien, Quentin, tu fais des progrés ! Oui, c'est juste,
tous les hommes sont égaux; il n’y o plus de faindants, de voleurs,
d'imbéciles ; plus de liches, plus d’envieux. Et puisque nous sommes
tous bons travailleurs, d’abord les salaires doivent &tre égaux. Ensuite,
puisque nous sommes tous honnétes, tous courageux, tous intelligents,
tous préts & mourir pour lu justice, il ne doit pas non plus exister de

différence entre nous, soit par la fortune, soit par l'estime du pays, soit.
» p P p

de toute autre fagon. Il faut donc abandonner tous les bicns particu-
liers, et nous ranger an méme nivean : il faut établir le communisme !

Il souriait, mais on voyait bien que cela lui paraissait mépri-
sable.

“ Eh bien ! oui dit Quentin, est-ce que vous trouvez que ce
n’est pas juste ?

—Je trouve que c’est commode pour les faindants, les voleurs et
les imbéeiles, powr les liches et les envieux, répondit-il.  Voily tout !
Seulement, je crains que cela ne cause de terribles batailles. Est-ce
que tu crois qu'il suffise de déclarer & la majorité que deux et deux
font cing, pour avoiv raison ? Est-ce que les choses changent, parce
que nous sommes, et que nous les voyons & rebours, ou parce que
nous sommes des gueux, qui voulons les cacher et les pervertir & notre
avantage ? Est-cc que le bon sevs ne tinit pas toujours par avoir le
dessus, la mauvaise foi et la bétise le dessous ? Est-ce que tu crois
quil suffise de voler les biens des autres, pour qu'ils vous les
donnent ? Est-ce que tu crois que ces autres, aprés avoir gagné leurs
hiens par le travail, le courage et l'obstination contre les faindants, les
voleurs, les imbéciles, les laches et les envieux,~—qui se <ont opposés &
eur fortune par toutes les maniéres,—crois-tu qu’ils ne sauront pas se

* défendre contre ces mémes fainéants, ces mémes voleurs, ces mémes
imbéciles, ces mémes liches et ces mémes envieux ? Détrompe-toi,
Quentin, lear position pour les défendre est bien meillewre qu'elle
n'était pour les gagner. Et la méme force qu'ils ont eue, ils I'auront
todjours. Dans les premiers tenps, ils pourront étre surpris ; mais
ils se remettront et se vengeront. Et si, par impossible, le nombre

les accablait, alors la vieille race frangaise serait perduc ; la vieille
race laborieuse, courageuse et fiere, qui fait admiration du monde
depuis des milliers d’années, n'existerait plus ; et les fainéants, aprés
avoir dérobé dans la pavesse les richesses de la nation, en faisant des
phrases contre le bon sens, finiraient par se manger les uns les autres,

Les Russes, les Rrussiens, les Anglais, viendraient les aider, et met-

traient tout en commnum dans leur poche, les communistes avee, en
les forcant alors de travailler au moyen du knout. C’est ainsi que la

France pourrait voir sa fin, comme d’autres nations aussi grandes,

aussi fortes, se sont vues périr misérablement, lorsque la vermine des

Jouisseurs et des faindants avait pris le dessus chez eux.

—Une injustice en améne toujours une autve. M. Guizot
repousse l'adjonction des capacités, chose Juste, utile, que tous les
braves gens veulent ; alors, d’autres demandent le communisme ! Sl
coule du sang.'est sur la téte de M. Guizot qu'il doit retomber. II
voit ol nous allons... maigil tient & son ministére et nous dit : Chois-
sissez entre mon orgueil et Pabime ! soumettez-vous, ou périssez ! ”

En parlant ainsi, M. Perrignon était devenu tout pile ; ct tout &
coup, sans rien ajouter, il se leva et sortit.

Quentin dit alors :

‘“ Je voudrais le voir discuter contre Cabet ; comme il ['écrase-
rait ! Mo, je ne vieux rien répondre ; ¢’est un vieux de quatre-vingt-
neuf, qui se figure qu’il n’y a vien au-dessus de la liberté ”,

Mais, depuis, j’avais une grande défiance contre ceux qui vou-
laient se voter les biens des autres. Je me promettais en moi-méme,
de me tenir toujours avee ceux qui veulent gagner leurs biens par le

travail et la bonne conduite. Lt je pensais aussi que, si nous aviong
le suffrage universel un jour, on insbruirait le pouple, et qu'alors tout

le monde reconnaitrait que rien n’était meilleur pour la nation,
XXI

A la fin de noverbre, on n'aurait plus trouvé de différence entre
les deux coOtés de notve cuboulol. Plus l'ouverture des Chainbyeg
approchait, plus les disputes augmentaient. Tout le monde se kit
de politique, les ouvriers, comme les peintres ct les Jouwrnalistes :
chacun soutenait son idée sur la réforme, sur l'adjonction des capa-
cités, sur les banquets, sur le suffrage universel.

Dans le méme temps il pleuvaib tous les jours. Je ne crois pas qu'il
existe une ville plus humide en hiver que Paris, principalement dang
ces petites rues larges de trois ou quatre pas, ol les chéncaux
manquent.  La pluie s'égoutte du matin an soir, et quand clle a fini
de s’égoutter, une nouvelle averse arrive la nuit, on entend clapoter
ces gouttitres durant des heures, les ivrognes passer dans la hous en
grognant, et les vondes des municipaux wriver ensuite avec leurs
falots, car les réverbéres s'éteignent.

On ne peut pourtant pas rester jusqu’d minuit dans sa chambry,
& regarder 'eau couler sur ses vitres en tabatitre, et Ia lune brouiilée
écarter de temps cn temps les nuages, J'avais acheté, rue Mazarine,
un vieux caban de laine chez un fripier, que les étudiants laissent on
partant pour les vacances. Il était brun, il avait de longs poils. ut je
sortais le soir avec cela sur le dos. Je me promenais le long des
uais, entre le pont Saint-Michel et le Pont-Neuf, une ou deux
heures, pour respirer, regardant la Seine toute jaune de terve giaise,
qui montait jusqu'aux arches, et révant au pays, a la mére Balaiv, &
M. Breslau, & la politique, aux miseres de la vie, & tout.

Quand mes jambes commenqaient & se fatiguer, je rentrais me
coucher.

Un soiv que j'avais fait aingi mon tour et que je remontais la
rue de la Harpe, sur le coup de neuf heures, japerqus Emmanuc! i
venait juste en face de moi, quelques livres sous le bras, un petit
manteau de toile cirée sur les épaules.

“ 116 ! c’est Jean-Picrve : s'éeria-t-il,

—Ou vas-tu donc si tard ? lui dis-je.

—A la conférence de Harlay. Tiens, arvive, je parle justement
ce soir.

—DMais quest-ce que c'est ?

—Une réunion d’étudiants de troisitme annde.
s’habitue & plaider.

-—Et ol ¢a ?

—Au Palais-de-Justice, septitme chambre de police correciion-
aclle. Quand les tribunaux finissent, nous commengons. Lorsque les
chats sont partis, les rats tiennent leur chapitre ”.

Il riait. Je le suivis, curieux de voir cela.

“ Mais je n’oserai peut-&tre pas entrer, Emmanuel ?

—Sois donc tranquille .

Nous arrivions alors & la grille sombre, gardée par un municipal,
l'arme au bras. Tout se taisait pendant que nous traversions la cour
et que nous montions le grand cscalier ; rien ne bougeait. Dans le
vestibule, entre les colonnes, - une petite lanterne accrochée au mur
éclairait I'entrée de l'escalicr & dvoite.

Nous montiumes, et deux minutes aprés nous arvivimes dans
I'inmense salle des Pas-Perdus, sombre, humide et froide. Nos pas
résonnaient sur les dalles au loin. Alors aussi quelques voix, unc
espece de bourdonnement, s'entendait. Emmanuel me dit :

“Je crois que la conférence est commencée.”

Il entra dans une allée. Il fallut cncore monter un esculicr ¢n
sigzag et pousser une porte. A cette porte était un autre municipal

On discute, on

-
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assis sur wne chaise. Kt je vis alors Ja septieme chambre de poliee
correctionnelle ; de vieilles peintures A la volite, une estrade au {ond,
les étudiants, veprésentant les avocats, assis en bas dans les banes en
demi-cercle, et deux ou trois en robe sur Pestrade, des tables devant
eux, représentant les juges. Plusieurs tournérent la téte, d’autres
tendirent la main & Emmanuel, qui me dit en gasseyant :

“ Tiens, mets-tol 14.”

On parlait déja.  Cétait tout & fait comme un tribunal. Je
reconnus aussi dans le nombre Coquille, Sillery, et plusicurs autres
(ue j'avais vus eing mois auparavant an restaarant Ober.

Celni qui plaidait parlait tees bien; ¢était un petit bossu qui
sappelait Vauquier. Le président Sappelait Faur-Méras; il avait une
belle figure et portait la barhe pleine.

Fmmanuel wexpliquait ces choses tout bas & Voreille.
souviendrai toujours que le petit bossu parlait du gouvernement
de la paix et dela guerre, du recouvre-

Je me

chargé de tout en France :
ment des impots, de Pentretien des routes. de la vente du sel, du
service des postes ; enfin de tout. 1) disait que ce n'était pas de méme
en Angleterre, que dans ce pays, le gouvernement ne se mdélait pas
ses, et que la prospérité de son agriculture, la
sa marine, Iétenduc de son
quil laissait & chacun sa

des grandes entrepri
grandeur de son industrie, la force de
commerce et de ses colonies venaient de la;
liberté, pendant que chez nous le gouvernement se mélait des affaires

de tout le monde.

11 finit par dire que le gouvernement ne devait pas se méler de
Vinstruction, que les peres et meres devaient étre libres, que c’était
leur droit naturel, et que les droits naturels passent avant les autres.
Fnsuite, il s'assit.

Je me rappelle bien tout cela, parce que ¢’était du nouveau
pour moi.

Le tour
mais il se leva sans géne et parl
s ot mores devaient étre libres d’instruire leurs
sont libres de

JEmmanuel étant venu, jeus peur de le voir embar-

rassé ; a si bien que jen fus étonné.

11 dit que les pore
enfants de la manidre gui leur conviendrait, comme ils
les nourrir selon leurs moyens ; mais quils ne sont pas libres de les
laisser mourir de faim, parce que ¢’est contraire & la morale, ni de les
laisser dans lignorance, parce que Cest aussi contraire & la morale.

11 dit que chacun est libre de s’habiller comme il lui plait, mais
que dans un pays civilisé comme le notre, on ne doit pas 8tre libre

Qaller nu, que ceux (ui réclament des libertés pareilles sont des fous.

11 dit ensuite que l'instruction n'est pas une entreprise de com-
merce, mais que ¢'est un bienfait de la patrie, un droit pour tous les
Francais d’en jouir, comme de respirer l'air de la France ; que le gou-
vernement ne doit pas se chargor de fournir lair, le soleil, l'instruc-
tion ; mais quil a le devoir d’empécher qu'on en prive les enfants, et
qu’il doit méme ordonner que chacun en jouisse selon le hameau, le
village, la ville ou il se trouve ; et que il fait des routes pour cause
d’utilité publique, ;1 ferait aussi bien de batir des écoles.

Tl dit aussi que I'amour de la patrie
s fait, et qu'un Frangais & vingt ans doit gécrier en

est en proportion du bien

(ue la patrie vou
lui-méme :

« (Quel bonheur pour moi d’
en Espague, ou partout ailleurs !
& mes droits et mes devoirs.

dtre né plutdt en France qu'en Russie,
mon pays m’a donné de I'instruction

il m’a montr Ailleurs, je ne serais qu'une

brute ; ici, je suis un homme.
« Le devoir de tous les gouvernements est de faire des citoyens.

Jelui qui ne répand pas Jinstruction ne fait pas de citoyens ; il est
responsable envers la patrie, envers le genre humain, envers Dieu, du
bien quil ne fait pas et quil
Voila ce qu Emmanuel di
D’autres encore parlérent, et

_de cette conférence. Il pleuvait tres-fort.

pourrait faire.”

t avec beaucoup de force.

seulement vers minuit nous sortimes
La nuit bien noire.

La sentinelle sortit une seconde de sa guérite pour nous voir

passer, puis clle rentra.
Nous remontions la rue toub seuls, Einm
ant le pas, et je lui disais :

anuel et moi, la téte
haissée sous la pluie, en allonge

« Oni, tu as bien raison, ceux qui n’ont pas d’instruction n’ont
Tls sont toujours pour celui qui leur donne du pain,
icolas, quil soit Anglais, Russe ou
nnaissent quun

pas de patrie.
quil s'appelle Jacques, Jean ou N
Tls se moquent de leur pays, ils ne co

Frangais.
ent Pinstruction & la patrie mettent leurs

homme. Ceux qui doiv
devoirs envers clle au-dessus de tout.

—J¢ le pense,” fit-il.

Nous étions alors au coin de
Il me serra la main ct nous nous sépardmes.

« Quelle chose magnifique de pouvoir g'instruire’
Dans quelques années Emmanuel sera juge, avocat, procureur du roi.
Toi, malgré ta bonne volonté, tu seras toujours ouvrier menuisier.
indre, hien d’autres voudraient &tre a ta

la ruc des Mathurins Saint-Jacques.

! me disais-je.

Mais il ne fant pas te pla
place, et avoir un bon état.”

XXII

Les Chambres souvrirent le 27 décembre 1847. Tout ce qui me
revient sur cela, c'est que Louis-Philippe commenga par faire un
discours, on les gens des banquets étaient traités d’aveugles et
d’ennemis, et qu'ensuite, durant trois semaines, on ne fit que
bhatailler pour savoir ce quil fallait Jui répondre ; que Lamartine,
Thiers, Odilon Barrot, Duvergier, Ledru-Rollin et beaucoup d’aurres
gen mélerent, et que finalement la majorité vota comme toujours que
M. Guizot avait raison.

Chacun peut encore lire, dans les anciennes gazettes, ces discours
ol les uns criaient que tout était bien et les autres que tout était mal.

En méme temps, les dtudiants réclamaient leurs professeurs
Mickiewicz, Quinet ¢t Michelet ; ils ne voulaient pas des nouveaux,
ot je me rappelle quun matin toute la rue Saint-Jacques, depuis la
bonne jusquau pont Notre-Dame, était remplie de troupes.
Il pleuvait & verse. Ces pauvres soldats, leurs larges baudriers en
eroix, la giberne aux reins et I'arme au pied, étaient trempés comme
On n’entendait plus passer les voitures, on n’enten-
les pavés, et le piétinement des

place Sor

des malheureux.
dait plus que les crosses de fusils sur
hommes dans la boue. '

(Vétait triste de voir des choses pareilles dans une ville comme
Les étudiants défilaient entre les rangs pour se rendre & leur
ce moyen qu'on croyait leur donner le gofit des
de leurs nouveaux professeurs ! S'ils ont fini par se
révolter, est-ce que cest &tonnant ? Tout le monde criait contre ces
abominations, et donnait raison aux étudiants. Malgré cela, les gens
restaient calmes. Seulement le bruit courait que nous aurions bientdt
un banquet au douzieme arrondissement.

Nous autres, chez M. Braconneau, nous travaillions comme &
l'ordinaire, et ce qui m’étonnait le plus, c'est que dans notre pauvre
petite gardotte, rue Serpente, les journalistes et les peintres se
taisaient alors. Seulement, tantot l'un, tantét Vautre, se mettait &
lire tout haut et lentement les discours de la Chrmbre. On aurait eru
t & ces discours, et, pour mon

Paris.
école. Cest par
études et amour

qu'ils avaient peur d’ajouter un mo
compte, je trouve qu'ils avaient raison.
Tous sortaient en silence, la figure sombre ; Montgaillard seul
clignait de V'ceil quelquefois & Quentin, en faisant tourner une grosse‘
trique autour de son épaule.
Un jour, comme je disais au pére Perrignon, en rentrant & -
Youvrage que tout avait l'air de g'apaiser, il me répondit : ;
« (Pest toujours ainsi la veille d’'un grand coup, Jean-Pierre. A

mesure que le mouvement g'approche, chacun fait ses réflexions, -
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chacun se demande : « Jusqu'ot faut-il aller ? Est-ce que cela vaut
la peine de risquer ma vie 7 celle de ma femme et de mes enfants ?”
Un grand nombre alors se retirent, d’autres prennent leur parti, et
tout semble tranquille. Si tu connaissais le bord de la mer, je t'expli-
querais mieux la chose. J’al vu cela de ma prison, au fort Saint-Michel,
vers le temps de la pleine lune. Tout a l'air paisible sur le rivage.
La mer g'enfle en haut ; elle g'approche comme une seule vague, et
dun coup tout monte avec fracas, de vingt, trente et quarante
pieds : c'est le flot !

“ Plus tard tout s’affaisse encore une fois.

“ En profitant du flot, on peut s'avancer bien loin dans les terres,
et par le reflux on peut reculer d’autant. Voila 'histoire des hommes,
la vraie cause desrévolutions, des grands progrés et des grandes recu-
lades. Quand le flot pousse, rien ne peut V'arréter ; quand il recule,
il faut jeter I'ancre olt I'on est, pour attendre un nouveau flot.

“ Ceux quisont & la téte des gouvernements, s'ilsont un grainde bon
sens, 8'ils ne sont pas gonflés d’orgueil, 8'ils méritent la confiance que
le pays leur accorde, doivent sentir le flot qui vient, ils doivent le
laisser passer : c’est un progres naturel comme I'adjonction des capa-
cités. S'ils lui résistent, s'ils veulent le briser & coup de canon, cela
peut devenir le déluge.

“ La bétise humaine est cause de ces malheurs. Nous avons eu
dans ce temps notre premier flot en 89 ; la résistance des Allemands,
des Anglais, et des aristocrates de tous les pays en a fait 93. Et le
flot, aprés avoir tout surmonté, g'est répandu jusquau fond de la
Russie, Il g'est retiré en 1814. Il est revenu en 1830. Il revient... il,
reviendra toujours ! Il a toujours existé : mais les hommes, encore
dans vl’ignora,nce, ne l'ont pas compris; ils ont voulu se mettre contre,
ils n’ont pas vu que c’était nécessaire et forcéd, comme le retour du
soleil et la marche des saisons.  Maintenant ce sera plus clair, espé-
rons-le ; les égoistes seul et les orgueilleux se feront noyer, en allant
contre le flot qui monte. ”.

Quand le vieux Perrignon m’expliquait ces choses, je voyais qu’il
réfléchissait pour lui-méme : ses grosses joues se plissaient, il serrait
les lévres et toussait tous bas en répétant :

“ Ca marchera !”

Tous les jours je I'accompagnais, mais au lieu d’aller directement
rue Clovis, comme autrefois, nous prenions d’abord le chemin de
’Odéon par la rue Racine, et nous passions sous les arcades. Il ache-
tait ' Histoire des Girondins, de Lamartine, et me disait :

“ Quand j'aurai tous les cahiers, je les ferai relier et je te les
préterai ! Ce que j'en ai déja lu me plait ; c'est juste, c'est beau, c'est
grand. Chacun y trouve son compte, les républicains comme les
autres. Lamartine, malgré ces professeurs qui se figurent &tre des
génies & force d’'orgueil et d’insolence, a plus de clarté et de bon sens
qu'eux tous, parce qu’il a plus de cceur. On disait de lui: “ (Yest un

~ poéte!” Oui, c'est un poéte, il voit plutét la grandeur de I’homme
. que sa bassesse ; mais c’est le défaut de tous ceux qui voient de haut

et de loin, ce n’est pas le défaut des fourmis. Cet homme comprend
la liberté. Sile flot arrive, c’est lui qui devra tenir le gouvernail et
jeter Pancre au reflux, Dieu veuille que le peuple comprenne ses
intéréts | ,
~ Ces paroles me donnaient confiance ; et ce n’est pas seulement
moi, ce n'est pas M. Perrignon et quelques autres qui se reposaient sur
Lamartine, c'étaient presque tous les ouvriers. Un bien petit nombre
parlaient de Louis Blane, de Cabet et de Raspail, que tous reconnais-
saient, pour de vrais républicains, mais qui n'avait pas encore dit
tout ce qu’ils voulaient. Un seul livre de Louis Blane, sur Iégalité
des salaires, faisait réfléchir les fainéants qu’on pouvait tout avoir sans
rien gagner ; les bons travailleurs n'en voulaient pas. Cest ce qui me
revient & la minute. ~

Oui, le pére Perrignon parlait de ce livre comme de la plus dan-
gereuse folie du monde. Il m’a répété souvent :

“ Ce livre semble dire aux ouvriers: “ Echinez-vous! les fai-
néants auront le plaisir de manger votre gain ; ce sera votre réjouis-

sance.”
Enfin, il faut que j'arrive & la révolution. Si je n’ai pas été par-

tout, au moins ce que j'al vu, j'en suis str ; voild le principal.

Depuis trois ou quatre jours, on disait : “ Nous aurons le banquet”
Ensuite : “ Nous ne l'aurons pas, le préfet de police s’y oppose.”
Ensuite : “ On I'aura tout de méme ; Odilon Barrot est & la téte.”
Ensuite : “ Odilon Barrot renonce !” ete., ete, '

Finalement, le 21 février, vers neuf heures du matin, nous étions
a4 l'ouvrage, lorsqu’'un vieux & barbe grise, pale, le nez long, les sour-
cils blanes, le chapeau & larges bords penché sur la nuque, une grosse
cravate de laine roulée autour du cou, et la figure assez respectable,
entra dans notre atelier en demandant :

“ Monsieur Braconneau ?

—Il n’y est pas; c’est moi qui le remplace, répondit le pére
Perrignon.

—Eh bien ! vous le préviendrez que le banquet aura lieu demain
aux Champs-Elysées, dit cet homme, en nous regardant avee ses yeux
gris trés vifs. C’est en tenue de garde national qu'il doit venir, et
sans armes.

—Alors, nous autres qui ne sommes pas de la garde nationale, on
nous laisse dehors ? dit M. Perrignon. _

—Au contraire... au contraire... venez tous ! Plus il viendra de
monde, mieux ¢a vaudra, répondit cette homme en souriant et
clignant de I'ceil. C’est une protestation, une protestation pacifique,
bien entendu. Pas d’armes... beaucoup d’uniformesde gardes natio-
naux... Beaucoup de monde... c’est ce qu’il faut. ”

Et regardant le pére Perrignon, il ajouta :

“Vous étes un ancien, vous devez me comprendre ?

——Qui, et nous sommes d’accord.

—Ah ! tant mieux ! Vous vous appelez ?

—Perrignon.

-——Hé ! parbleu ! moi je suis Delaroche; nous devons nous con-
naitre... nous avons vu les mémes pays.”

Ils riaient.

Ce vieux avait mis la main sur I'épaule du pére Perrignon.

Ils prirent une bonne prise, et Quentin demanda :

“ C'est pour demain ?

—Demain, & dix heures, en route ! pour étre la-bas vers onze
heures. Mais je suis pressé, j’ai d’autres connaissances & voir, dit ce
vieux. N’oubliez pas I'uniforme de M. Braconneau. c’est indispensable.

—Soyez tranquille, ” répondit le pére Perrignon en lui serrant
la main.

Alors il sortit ; et comme chacun se croisait les bras, M. Perrignon
tira sa grosse montre du gousset en s'écriant :

“ Encore dix minutes avant d’aller prendre un bouillon, ”

EtI'on se remit & 'ouvrage, la téte pleine de ces choses,

Au bout de dix minutes, chacun passa sa veste, on sortit, on
acheta son pain et I'on descendit ensemble au caboulot.

La nouvelle était partout. Madame Graindorge, ses gros bras
croisés, riait comme une bienheureuse :

“Eh bien ! votre banquet, vous I'aurez & la fin, criait-elle : ce
n’est pas malheureux, voils bien assez de temps qu'on en parle. ”

Les journalistes et les peintres, dans leur chambre, parlaient de
mettre de 'ordre dans la marche. Coubé disait :

“ Lamartine, Thiers, Barrot viendront.?

Montgaillard criait.

“ Nous n’avons pas besoin d’eux ! ”

Enfin les cris recommencaient au caboulot;

“ Et qu'est-ce que dira M. Braconneau ? demanda Valsy.

(4 suivre)
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MES CONCITOYENS SEULEMENT

g Pendant plusieurs années,
. Jal souffert des conséquences
Q des xm?r\xdcnces du jeune Aﬁe

et de I'ignorance des lois de Ia
nature, J'ai payé descentaines
W de dollars & des médecins, sans
% . obtenir de résultats. « Finale.
R ment, pendant un voyage en
Europe, j’ai consulté un docteur, parisien bien
connu qui m’a ordonné des _mé(’llcaments qui
m'ont entidrement guéri, J'ai informé certains
de mesamisde ma bonne fortune, et ceux qui
souffraient du méme geure d’affection ont essays
le reméde et ont nussi été parfaitement guéris,
Alors, ju fusabsolument convaincu que n'importe
qui potivait se rétablir au moyen de ce remdde
metveillenx, Le vieux docteur m’a donné cette
prescription, et, sachant bien que bdeaucoup de
gzrsonucs‘ peuvent en_oblenir les memes
néfices, Pai déeidd de Voffrir 4 ceux de mes
concitoyenis qui peuvent avoir besoin de ce genre
de traitement. Je n'ai rien 4 vendre, je ne des
thande pns d'argent et je ne publie ceci que
simplement parce que je'crois €ire utile 3 ceux
qui souffrent. Si donc vous avez besoin de ce
remdde, écrivez-moi aujourd’hui, envoyez.noi un
timbre-poste pour la réponse et je vous enverral
1a prescription Gerite en franeais, “

CHAR_LES JOHNSON, No. 224 Holman St. Hammoad, tud.
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CIGARETTES CLERY
etla POUDRE CLERY
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@ros : Dr CLERY 4 Marseille (France)
Dépot dans toutes les Pharmacies.
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SON MAL SERA GUERI par
une simple application de

GOMME du
Dr ADAM

BN VENTE DANS TOUTES LES PHARMACIES 10¢

Peau I'’Arome d’une
Rose Thé

Donne a la

C 7 {E MoNME 1LLvERRE

| TOUTES:SAISONS
Dans toutes les saisons, une bouteille
de Bawme Rhumal est un trésor inesti-
mable pour la famille.

Entendu & 'entrée d’un bal. -

un chat.

—Rien d’étonnant par ce temps de
chien ! : .
LA FORCE RETROUVEE

Les hommes et les femmes, A tout fge,
quise sentent faibles et épuisés, par suite
d'un excds de travail intellectuel ou phy-
sique, trouveront dansles Pilules de
Longue Vie du Chimiste Bonard la force
et la vigueur.

LA CONSOMPTION GUERIE

. Un vieux médecin retiré, ayant requ
d’un missionnaire des Indes Orientales
la formule d'un reméde simple et végé-
tal pour la gnérison rapide et perma-
nente do la Consomption, ln Bronchite,
le Catarrhe, I’Asthme et toutes les Affec-
tions des Poumons et (e Ia Gorge, et
qui guérit radicalement la Débilité Ner-
vousc ot toutes los Maladies Nerveuses ;
aprés aveir dprouvé ses romarquables
effets curatifs dans des milliers de cas,
trouve que c’est son devoir de le faire
connaitre aux malades. Poussé par le
désir de soulager les souffrances de I'hu-
manité j'enverrai gratis & ceux qui le
désirent, cette recette en Allemand,
Francais ou Angplais, avec instructions
pour la préparer et l'omployer. Euvayer
par la poste un timbre et votre adrusse.
Mentionner ce journal, .

W. A. Noves, §47 Pewer’s Blod:, Ro-
chester, N.Y.

Vous allez voir que nous n’aurous pas

SON MARI ETAIT
" UN IVROGNE

Une dame qui guerit, son mari do
P’ivrogne, raconte comment elle
acquit Ie bonheur chez elle.

UNE LETTRE PATHETIQUE

v~ AN, 7
“Ily avait lon’%tem que je m'dtals proposé de
faire prendre la Tasteless Samaria Remedy, 3 mor
mari, pour 'empécher de boire, mais je craignais
qu'il ne s’en apergQt, et cctte pensée me paralysait.
egemettais tous les jouts 'exécution de mon plan.
n samedi il arriva 3 la maison plus ivie quede
coutume, aprds avelr bu presque tout son salaire
wmon irrésolution fit place & I'énergie en pensant que
dde ce train 12, nous marchions 3 grands pas vers la
misére. {'achetai votre prescription et le lendemain
watinje la mélat A son café et i ses aliments; ag
&iner aiasi qu’au souper j'augmentalia dose; voyant
Qu'il ne se doutait méme pas du traitement je le Jui
donnai régulitrement, attendant anxicusement les
résultats—~Mon cwur fut rempli d'espérances i la
de I'avenir donx et souriant qui s'ouvrait de-
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Ce journalestimpriméavec
I’encre manufacturée par la
SUEEN CITY. PRINTING
0., Cincinnati, Ohio.

Baguo en Or Pur

Fillettes, pourquoi
o he has gaguer wne

maguifique Bagne en

Qr Pur pendant vos
loisirs, Nous donnons cctte bague
gux persennes qii vendront acu-
lement que 10 bellea Epluglottes
415¢. chaquao. Cette Itaguoast /¢
en Or Jur, magnifiguoment f
gravée ot ornéededeux Perles
et d'un Rrillant. C'est une
Rague qui donnern, satisfac. B
tion pour Ja vie entidre au pos
sesseur. Les Epinglettes sont )
extrémement jolies, finics ¢
Oret en Emall, ct ornées de helles plerres colotites. Lea
gens sont sl surpris de leur prix modique que les Agents
en vendent partout. Frvoyez.nous cette annones ¢b hioua
sous expédicrons les Epioglettes. Vendez-les parmi vos
Anies. remetiez-nous Parrent ct cotte magnifique Bagie en
Or s —~ns gera envorés franeo par le retour do la 1aalle.
Cie. Tvonto Prewmium, buite 150 Torobvio,

P
wantnous lorsque mon marl medit qu'il ne voulait plus
prendre de whiskey parce que c'etait une chose dé-
ofitante. C'étalt blen vrai, il allait cesser de boire,
| serait maintenant un mari délicat et aimapt, je
aurrais avoir ma part des douceurs de la vie,
i‘allais etre une femme heureuse enfin. Votre
reméde avait accompli la métamorphose. Craig-
nant qu'un jour il retournit 3 ses anciennes habi.
tudes malgré ses promesses, je me procurai une
autre paquet de votre prescription, mais je suis
Levreunse de vous dire qu'il ne m'a jamais été néces.
salre de m’'en servir. Je suis sincerement cen.
vaincue que votre reméde peut gudrir n'importe quel

cas. Milleremerciements.
Un paquet échan-

ECHANTILLON CRATUIT 50.ndvs: feaae

less Samaria Prescription envoyé gratis avec dir-
ections complétes sous enveloppe ordinairccachetée,
Toutes letires considérées comme un secret sacré,
Incinez tisnbre pour reponse. Adresse: The Samaria
Remedy - Co., 24-Jordan-St.; Toronto, Canada,
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Un marchand de vin en face du cimi-
ticre avais mis sur son enseigue : Ieion
est mieux qu'en faece. La police fit effacer
ces mots.

Laflegme.—Ca ne mord pas,
ligais le MONDE ILLUSTRE.
Ficherion.—M'en parle pas, v'la t'y pas,
les colporteurs |!.,.
Laflogme.—Ith bien ?
Ficherien.-—Comment, tu ne vois

ALBERT TOILET SOAP CO., MONTREAL

/

notre commerce 1

ATTENTAT A LA LIBERTE

Ficherien ; ¢a ne mord pas. Sidu moins tu me

maintenant qu’ils so mettent aprés.

Pas que c'ost un attentat i la liberté de

LIBRAIRIE FAUCHILLE

1712 rue Saiuw-(mtllerinc

Maison Fondée depuis 26 any

En vonto & cotto importante librajrie
nacks liachotto et du j.)rapeuu &?ur 1902.l ﬁsuﬁ)u;-?;
do 40c, 50¢, 60c, 90c, $1L.10et $1.20. J.os Almanaohe
Vormot et Dupont & 50 cents ; 5 couls en plus
la poste. Aussi 108 almanachs suivants aux prixpa':
15 cents chacun : Comiquo, Pour Rire, du Charj
vari, dos Parisionnes par Grévin, dos Lunatiques,
dos Damos ot dos Domoiselles, du 8avoir.Vivro,
du Voleur;, Amusant, d¢ NArmée fmncniua'
Guillaumo, du Farceur, des Tours do Cartes,
:lo“ X;ln'g'i“(l:ien‘, d“ds‘lg;“’idu Bon Tau ot de 1a poli.
880 Irancaise, des Devinotios : -
tosse Boi:rcw A;cntnro. , des Gasconnades,
a Vie do Paris, dos Cartes Postal
Ilustrées, & 25 conts chacun, bi M
p‘ﬂo M,mo“m Y, bion ilustrés pur 1a
igaro Illustré do Notl & $1.00. 1L -
mandes sou romplies par retour dax‘: c%?urile:' cour
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BEAUDRY & BROWN

,
INQENIEUAS CIVILS ET ARPENTEURS
i 7 Rue S7*. -/»20UES. MONTPRE AL
uérison permancute par le

PILEPSIE Pr KLINE'S  GILEAT

NERVE RESTORER. Aucune attagne

aprés le premier jonr d'usngo.  Guérison non

reulomnonttewmporaire mais radicale, dans tous
lcs cas de déRordres nervenx. épilepsic. spasmes.
danee de St-Quy, dobilits, faiblesse. Traite »r
UNE BOUTRILLE D'RESATI 4 $2.00 ORATIS, Por I'entre-
wige de I'agence au Canada, M. J. HARTR, 1780, rue
Notre~Dame. Montréal, aux malades &pileptiques
quin'out A payer que 1'express aur livraison,

Consultation personnelle ou par poste.

Ecrire &4 Dr. R.-8t. KLINF, 14,
031, Arch St., Philadelphie, Pa.

ARRRTEE GHATOITEMENT of

Fondie en 187y

PACIFIQUE

LE

SERVICE 'DES TRAINS D'OTTAWA

Départ de 1a gare do 1a rue Windsor: 9.15 a.1n.,
*9.30 a.m., 4.00 p.m., *10.06 p.mn.

Départ do Ja gare de Ja Place Viger: 8.30 a.m.,
6.45 p.m.

Communications directes entre Holyoke,
Springfield ot Montréal

Dopart de Montréal, 7.45 p.m.

Arrivéo A Springfield, 7.26 a.m.

Départ do Springfield, 8.10 p.m.

Arrivéod Montréal, 8.15 a.m.

PAS DE CIHHANGEMENT do charas entre Mont.
rdal et Greenficld, Northampton, }olyoke, Kpriag.
field, otc.

*Quotidien. Iecs autres
¢ semaine sculement.

§ V. Ménard, 337 rue Main. Holyoke, Mnss. ; A.-}i.
t Vincent, 337 rue Main, Holyoke, Mass.; 1.-D.

Goodu, Chambre 41, Edifice Ball ¢t Triw
Holyoke. Mass.; G.-N. Norris, 325 rue M
Springiield, Mass.; E.-F. Payette, 367 rue Muin,
Springficld, Mass.* N. Lamoureux Indian Or-
chard; A.-J. Bruw . 2, Ludlow.

Bureau des billets de la vills et du télégrupte,
129 rue St-Jacques, voisin du Burean de Poste.

W.-F. EG{:,
City Passeng  Agenl,
tacan Steamehip Tickets. Atlantic and Pacific.
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Contre :1a’i prostration nerveuse, les
Pilules de . Longue . Vie -du Chimiste Bo-
nard constituent un-remdde infaillible.
Elles rafraichissent, fortifient et purifient
le sang, c6. ‘coupe ‘le. mal dans sa
racing.. - .s L -
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R%’-'.'.'l:.b%‘omep de ('Rluu P ?6 on alckol.
Yressoz 10 convercle b McGinty. vons ap.
jamitra, Riondop g
"est uno des derntéres Inventlons
-:r,ulloan‘fun%l;’loe‘.‘ ‘!'nrlnpoluuo::. (:"
yn preent ol . 5
:ﬁ:l‘urlnnoet(:le.. Toronto,

rente ans do Swcces %
sans AUCUNE PDRGATION
ni avant "

ni apras
du )

Simple question.
—Qu’ost-ce que la soustraction 1

_—C’est une régle d’arithmétique pro-
hibée par la loi.

***
Chez le commissaire de police:

.— Pourquoi avez-vous mis au mont de-
piété la montre que votre camarade vous
avait prétée ?

—Pour lui montrer ma reconnaissance.

* »
*
SANS CONTREDIT
Vous ne tousserez plus, si vous prenez
du Baume Rhumal, le meilleur spéci-
fique dans le monde entier.
K
On parle d’un écrivain dont les ouvra-
gos ne se vendent gudro qu'au poids, aux
fabricants de sncs et de cornots.
Boireau, pince-sans.rire :
—Uno grove totale de 'épicerie lui
aurait fait bien du tort !
.

Un alecoolique rencontre son médecin:

—Jo ne sais pas ce que j'ai, dit-il, jo
suis pris d’attaques violentos, de troubles
intermittent, de crises...

—Inutile d'en dire plus long, inter-
rompt le docteur; je sais ce que ¢'est...
des crises & l'eau-de-vie.

***

Gontran flirte avec Melle 2...

—Mais, monsieur, minaudo celle-ci,
dois-je vous croire ? Hier encore vous
disiez & une de mes amies : ‘‘Vous 8tes
la plus belle personne que j’aie jamais
rencontrée !’

—C’est vrai, dit Gontran ; mais, c’était
hier, et je ne vous avais pas encore vue !

GRATIS

Pour unc journée de travail,
ce superbe service A thé, ma-
gniﬁquemen( décoré et gran-

cur ordinaire _pour l'usage
d'une famille.  Si vous vendez
2 douzaines de broches avee
gem, & 15¢ chacune, vous pou-
vez, inincr un magnifique ser-
vice & thé. Essayez. DonnéZ
votre commande auwjourd hui
et nous vous enverrons les bros
ches.  Si vous les vendez, ens
voyez-nons l'arggent, et nous
vous enverrons le seevice A thé
A votre adresse,

** MARIANI WINE '*

aucun mauvais effet. ”’

sans danger.’,

tous les tonignes, il est
agréable au gout.”’
‘“Le Vin Mariani n’

§ CHEZ TOUS LES PHARMACIENS

* Peut &tre pris indéfiniment, car il ne produit

méme temps que I’organisme entier.’”’
effet est immédiat et permanent ; il est absolument

“II n'est pas seulement le plus efficace de

de dépression nerveuse, de mélancolie, d’épuise-
ment cérébral, de fatigue et d’insomnie.’’

OPINIONS

EDECINS

M

*“ Renforcit la voix, en
*“ Le bon

en méme temps le plus
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Histaire d un Pett lmanach

Par un soir d’automne, sur une des grandes routes qui longent le fleuve Saint-
Laurent, une coquette habitation canadienno laisse percer par ses volets entrou-
verts, la lueur d’une lampe que tamisent de blancs rideaux.

11 fait froid ot triste au dchors, lo vent souflle et secoue les vitres, la route est
déserte.

Nous nous approchons pour jeter un coup d’ceil & l'intériour. Un spectacle, &
la fois triste et touchant, nous apparait.

Une femme d'une soixantaine d’années est couchée dansun grand lit, Son
visage laisse voir de fortes traces de fatigue et de soucis. Assurédment les anndes
ont laissé leur emprointe sur ses traits, mais deux ennemis encore plus redoutables
que le temps ont causé leurs ravages : les soucia et la doulour. Les traits tirés et
les joues amaigries le prouvent assez. v '

Tout indifférente & ce qui se passe au dehors, une jeune fille grande déja, est
agenouilléo au chevot de sa mére et lit tout haut. Bien que sa voix ne soit pas
forte ot que la lecture soit un peu hésitante, elle lit nédanmoins avec un certain
sontiment, comme- impatiente d’arriver 4 un certain endroit de 'almanach gqu’elle
tient & la main et qui, selon elle, doit sttrement intéreeser 1a malade.

Pendant co temps-13, colle.ci, bien que faible et découragée, écoute de son
mioux et (init par porter une grande atiention & la lecture.

Au dehors, le vent fait rage.

Notre compagnon auprds duquel nous nous informons des personnages de ce
petit drame familial, nous raconte en quelques mots leur histoire :

La maitresso de cette habitation, en bonne canadienne, a eu treize enfants,
c’est-a-dire qu'elle connait les soucis et eait ce que ¢’ost que d’aimer sea enfants.
Grice a ves forces naturelles et A son grand courage, elle a porté son fardeau assez
facilement. A I'époque critique connue sous le nom de "“ rotour de I'dge,” sa santé
déclina et finit par manquer complétemont. Elle qui ne savait pas ce que souffrir
voulait dire, commenca par sentir des douleurs dans toutes les parties de son
corps. Elle finit pac perdre le gofit pour Jes aliments qui, du reste, ne lui profi-
taiont plus. Elle ne pouvait plus dormir comme par le passé et souvent pendant
1a nuit, elle avait des accés o la respiration lni manquait au poini que parinis il
lui semblaic qu’elle allait étouffer. Xllo était alors obligée de se lever et de passer
le reste de la nuit agsise dans une chaise, tellemont, elle avait de difficulté & res-
pirer. Son teint coloré et son embonpoint disparurent, commne fait In neige an
premier soleil. Maintenant vous la voyoz, dit le brave habitant qui me parlait
ainsi, elle n’a plus que la peau et les os ot on attend sous peu lo dénouement
fatal.

La pauvre malade m'intéressait et je collai mon oreille & la fendtre pour
entendre ce que lisait 1a jeune fille ; juste & co moment elle s’écria : ¢ Tiens

écoute, maman,” et elle éleva le ton.

Je compris alors qu’elle lisait un de ces petits almanachs que 1a Cio Chimique
Franco-Ameéricaine fait distribuer dans les campagnes, afin de faire connaitre les
vertus de ces excellentes Pilules Rouges pour les maladies des femmes. La joune
fille en était rendue justement aux pages ayant trait aux désordres qui accompa-
gnent le ** retour de I'dge " et aux soins a donner dans cet état, avec les soulage-

‘ments-qu'apporte I'usage des Pilules Rouges. .

La malade écoutait encore avec plus d’attention, cette fois.

Quand la jeune fills eut fini sa lecture, elle insista pour que sa mére consentit
A tenter ce dernier reméde que le ciel lui envoyait. Celle-ci refuss d’abord, mais

| faiblement, ot enfin, pour plaire &4 son enfant, elle lui permit, & son prochain
{| voyage 2 Montréal, d’acheter une boite de Pilules Rouges qu'elle lui promettait

d’essayer.

Un éelair do joie jaillit des yeux de 'enfant dévouée. Il était facile de voir
qu'elle avait dans l'eficacité du reméde, ln foi qui triomphe de tous les obstacles.

Le bon petit almanach des Pilules Rouges accomplissait son czuvre.

Je m'écartai do I'habitation et continuai ma route tout ému de la scdne &
laquelle je venais d'assister.

A quelques mois de Iy, I'hiver étaut passé, les besoins de mon commerce
m’appelérent & traverser lo méme villago. Me souvenant co que j’avais vu dans
cette rude nuit, je me dirigeai vers la maison dont le souvenir m'étais rosté gravé
dans Vesprit.

Sur le pas de la porte, uno accorte personne, les manches retroussées, maniait
avec vigueur les brocs de lait qu'elle déchargeait d’une voiture, tandis que son
homme dételait lo cheval et lo conduisait 4 I'écurie.

Jo m’approchai d’elle et aprds quelques politesses bn’nales, je lu'i d9maudai A
bréile-pourpoint, en la félicitant do sa riche apparence, si elle n’avait jamais 64
malade.

Elle ne me répondit pas d'abord et me rogarda avec l'air soupgonneux du
paysan pour ’homme des villes qui veut en savoir trop long.

Alors, j'entrai dans les confidences ot lui racontei mon indiscrétion de Ia
goirée de novembre précédent.

—Ah ! monsieur, me dit-clle, c'est la Providence qui m'a envoyé ce petit
almanach. Oui, j’ai pris les Pilules Rouges ; vous m’avez vue alors et vous me
voyez maintenant. Je suis sortio du tombeau. Vous pouvez le dire & tout le monde.
Maintenant le petit almanach est A la place d'honneur, sur la cheminée de ma
chambre, ot lorsque je mourrai, le dernier conseil que jo donnerai & mes filles sera
celui-ci : ** Prenez les Pilules Rouges | "

P.S.—Toutes les fommes qui n'ont pas encoro rogu de nos almanachs et qui
désireraient en avoir, n'ont qu'd nous en faire la demande en mentionnant Li
Moxpe ILLUSTRE.
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